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Vorwort

,Causa unionis, causa fidei, causa reformationis in capite et membris”: das
war der Titel jener Tagung im Bereich der Geschichtswissenschaften, die
zwischen 5.und 7. November 2014 in Debrecen veranstaltet worden war, und
der folgende Band enthilt eine Auswahl dieser Vortrage. Ein Konferenzband
in Ungarisch mit groflerem Umfang war schon erschienen (,Causa unionis,
causa fidei, causa reformationis in capite et membris”. Tunulmanyok a konstanzi zsi-
nat 600. évforduldja alkalmabol. Debrecen, Printart-Press, 2014.); hier handelt
es sich aber nicht nur um blofe Ubersetzungen, sondern die iiberarbeitete
und erginzte Versionen der ungarischen Aufsitze aus dem Band von 2014
werden hier veroftentlicht.

Die Veranstalter der Konferenz, bzw. die Herausgeber dieses Bandes
— Lészl6 Pésan und Attila Bérdny — sind die Mitarbeiter des Historischen
Instituts an der Philosophischen Fakultit der Universitdt Debrecen, die zahlrei-
che Organisationsanlisse hatten. Einerseits, die rege Erforschung des Zeitalters
Sigismunds von Luxemburg an dem Historischen Institut der Universitit
Debrecen: 1997 war eine Tagung unter dem Titel ,Sigismund Tagung 1387-
1997” veranstaltet worden, an der sowohl internationale — Jorg. K. Hoensch
— als auch ungarische Spitzenforscher — unter anderen Pil Engel und Andris
Kubinyi — teilgenommen hatten (der Tagungsband selbst ist ein paar Jahre spa-
ter erschienen: Das Zeitalter Konig Sigmunds in Ungarn und im Deutschen Reich.
Hrsg. Tilmann Schmidt — Péter Gunst, Debrecen, 2000). Der Herausgeber und
die Verfasser des vorliegenden Bandes beschiftigten sich mit den verschiede-
nen Aspekten des Zeitalters Sigismund, unter anderen mit dem Konzil von
Konstanz auch.

Andererseits, die Universitit Debrecen hatte die Absicht sich an das
Projekt der heutigen deutschen Geschichtswissenschaft anzuschlieflen
(,Das Konziljubilium 2014-2018. 600 Jahre Konstanzer Konzil”), welches die
Erinnerung an das Konzil von Konstanz im Sinn hat. Mit diesem Tagungsband
versuchen wir die Ergebnisse der ungarischen Forscher tiber das Konzil und
das Zeitalter Konig Sigismunds dem internationalen Publikum zuginglich zu
machen.

Drittens, an dem Historischen Institut der Universitit Debrecen ist eine
Forschungsgruppe jahrelang titig (deren Forscher auch die Teilnehmer der
Tagung waren), die sich mit dem Bild und Ort des mittelalterlichen ungarischen
Kénigreiches, und seinen Beziehungen zu den westeuropdischen Lindern
befassen. Der Ausgangspunkt dieser Forschungsgruppe war ein Projekt im
Rahmen der Forschungsuniversitiat Debrecen zwischen 2010 und 2012 (Memoria
Regum — Die Erinnerungen und Erinnerungsorte der mittelalterlichen ungarischen
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Kénige im Europa). Seit 2014 entwickelte sich dieses Projekt zur ,Lendiilet™
Forschungsgruppe der Ungarischen Akademie der Wissenschaften und der
Universitit Debrecen unter dem Titel ,Ungarn im mittelalterlichen Europa”.
Diese Forschungsgruppe leistete ihren Beitrag nicht nur in der Verwirklichung
des Tagungsbandes, sondern durch die Vortrige der ,inneren” Teilnehmer aus
Debrecen, sondern die ,dufleren” Teilnehmer des Projektes (von dem Lehrstuhl
tur Mittelalterliche Geschichte der Universitit Szeged, bzw. dem Historischen
Institut der Ungarischen Akademie der Wissenschaften).

Wir hatten den Versuch die ungarische Forschungslage des Zeitalters des
Konstanzer Konzils und Kénig Sigismunds in einem méglichst breiten Horizont
bekannt zu machen. Deswegen erwarteten wir die Vortriage mit den folgenden
Schwerpunkten: die Hauptthemen des Konzils (Reform, Konziliarismus und
Union); das Konzil als die erste allgemeine ,Friedenskonferenz” des christlich-
spittmittelalterlichen Europas; diplomatische Beziehungen; hoéfische Kultur
und Reprisentation. Die Aufsitze folgen diese thematischen Schwerpunkte.

Die Verfasser des Bandes sind die Forscher und Universititslehrer der
bedeutsamsten geschichtswissenschaftlichen Institute und Forschungszentren
innerhalb und auflerhalb Ungarns. Neben den Mitgliedern der ,Lendilet”-
Forschungsgruppe waren auch das Ungarische Museum fir Kunstgewerbe,
die Karoli-Géspar-Universitit der Ungarischen Reformierten Kirche, das
Historische Institut der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, die
»2Lendilet”-Forschungsgruppe ,Heilige Krone Ungarns”, die Pazmany-
Péter Katholische Universitit, die ,Lendilet”-Forschungsgruppe fur
Kirchengeschichte der Ungarischen Akademie der Wissenschaften und der
Péazmény-Péter Katholische Universitit, die Universitit Pécs, die Universitit
Szeged und der ,Jarom” Kulturverein an der Konferenz vertreten.

Der Band ist zweisprachig, wir haben zwar das Englische in dem Index
als Grundsprache benutzt, und die Namen sind auch in den deutschsprachigen
Aufsitzen nach dem englischen Sprachgebrauch verdffentlicht. Der Index
wurde von Baldzs Antal Bacsa zusammengestellt.

Attila Bardny

Lehrstuhl fir Geschichte

Universitit Debrecen

Universitit Debrecen — Ungarische Akademie der Wissenschaften
“Lendilet” Forschungsgruppe “Ungarn im mittelalterlichen Europa”
http://memhung.unideb.hu/
https://unideb.academia.edu/MagyarorszagakozepkoriEuropaban
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FroM THE ARSENAL OF S1GIsMUND’s DipLoMACY

Sdandor Csernus

From the Arsenal of Sigismund’s Diplomacy: Universalism

versus Sovereignty

The turn of the 14™ and 15™ centuries and the subsequent two decades were a
period of a dynamic growth of international relations among the countries of
Europe. The international system of relations was adjusting to the challenges of
the times. Besides attempts at violently solving conflicts, the need for peaceful
settlement through negotiations was growing, diplomacy moved into the
foreground, the number of players was increasing, as the stakes and efficiency
were also growing. Diplomacy (although the term itself did not exist at the
time)! was emerging as a natural form of transacting business in international (or
rather, interstate) politics. The crisis (or structural rearrangement accompanied by
symptoms of crisis) of the 14®-15" centuries brought a number of problems to
the surface. Today one would say that a kind of globalization took place at the
level of the age, touching the economy, the society, the politics, and the arts of
the day.?

Sigismund, King of Hungary and Holy Roman Emperor played an
outstanding role in shaping the international politics of the time.> His foreign
politics were exceptionally creative, and while he kept long-term prospects and
large contexts in mind, he was capable of formulating and asserting concrete or

! Although the term “diplomacy” comes from the 17* century, the activity was obviously much
older. Its use is especially justified in Sigismund’s case since the history of diplomacy keeps his
acts in evidence — especially the Council of Constance, regarded as the first “world conference”
of Europe — and links the introduction of permanent diplomatic representatives to Sigismund’s
diplomacy.

2 So far the most complete presentation of that was the Sigismund exhibition in 2005. (It was

organized during the EU presidency of Luxembourg, within the Luxembourg-Hungarian cultural
season.) The catalogue for the exhibition was printed in three languages (Hungarian, German,
French). Imre Takécs, ed., “Sigismundus Rex et Imperator. Art et Culture a Ibpoque de Sigismond
de Luxembourg, 1387 — 1437” (Catalogue for the exhibition, Budapest Szépmiivészeti Muzeum,
March 18 — June 18, 2006. — Musée national d’histoire et d’art, July, 13 — October, 15, 2006),
(Mainz: Philippe von Zabern, 2006).; Michel Pauly — Francois Reinert, Hrsg., Sigismund von
Luxemburg. Ein Kaiser in Europa, Tagungsband des internationalen und kunsthistorischen Kongresses

in Luxemburg, (Mainz am Rhein: Philippe von Zabern, 2005).

3 Since the diplomatic moves of Sigismund are suitable to be responded to with national sensitivity,
their assessment in historiography varies depending on period and country (English, French,
German, Belgian, Dutch, Spanish, Italian, Hungarian, Czech, Polish). For the historiography
relating to the issue of nationalism, see Bernard Guenée, L'Occident au XIV' et XV siécles. Les Etats,
(Nouvelle Clio, 22), (Paris: Presses universitaires de France, 1981),113-132.,296-302.,308-314.,
317-320., 322-326.; Francis Rapp, L’Eg/ise et la vie religieuse en Occident & la fin du Moyen Age,
(Nouvelle Clio, 25), (Paris: Presses universitaires de France, 1983), 54—62.
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SANDOR CSERNUS

for that matter particular interests, as well as exploiting momentary possibilities.
However, the most outstanding and for European history the most lasting
chapter of his activities took place in the 1410s, especially during the time of the
Council of Constance.*

One possible way to success was a wuniversa/ power handling problems
occurring at a global level. The two universal powers active earlier had lost much
of their authority, the unprecedentedly deep crisis of the papacy provided a
possibility for imperial power to break out. It was obvious that the ruler capable
of offering solutions to the main problems of the time would automatically get
into the centre of the web of international relations. He would have to fight
against the infidels and heretics.” He would have to make efforts to bring about
the unity of the church, that is to say he would have to promote the reform of
the church (i capite et in membris). He would have to be a peace-loving emperor
(imperator pacificus), that is, he would have to make peace among Christian
countries currently engaged in conflicts (especially in the hundred years’ war
between England and France). These were the attributes that could elevate the

* Thave tried to sum up the main directions and the Hungarian relations of these transformations
in papers written in French and Hungarian, such as Sdndor Csernus, “A nemzetkozi kapcsolatok
rendszerének dtalakuldsa Nyugat—Eurépaban a 15. szdzad elején,” Acta Universitatis Szegediensis,
Sectio Historica (“Acta Historica”) 87 (1983): 11-23.; Idem, “Perspectives politiques et tentatives
de regroupement territorial au début du quinziéme siécle: quelques aspects internationaux,” Les
Pays de I’Entre-Deux au Moyen—Age, (Acte du 113¢ Congrés National des Sociétés Savantes,
Strasbourg, 1988), (Paris: CTHS, 1990): 155-171.; Idem, “Quelques aspects européen du conflit
armagnac—bourguignon: Sigismond et la France des partis,” in Violence et contestation au Moyen—
jge, (Actes du 114° CNSS, Paris, 1989), (Paris: CTHS, 1990), 305-318.; and Idem, “Sigismond
et la soustraction d'obédience: une doctrine de politique internationale?,” in Crises et réformes dans
/’Eg[ise de la Réforme Grégorienne a la Pré-Réforme, (115¢ CNSS, Avignon 1990) (Paris: CTHS,
1991) 315-335.

5 'Thatis to say, he had to head the struggle against internal (heretics) and external (Turks) enemies.
Here participation in itself meant a significant increase of prestige, which both Sigismund and
John the Fearless, Duke of Burgundy would exploit in their later propaganda. See Yvon Lacaze,
“La politique méditerranéenne et projets de croisade chez Philippe Le Bon,” Annales de Bourgogne
41 (1969): 161-162.; Marie-Thérese Caron — Denis Clauzel, ed., Le banquet de faisan. 1454:
[’Occident face au défi de ’Empire ottoman, (Alain: Artois Presses Université, 1997); Attila Barany,
“Les relations bourguignonnes hongroises sous le régne du roi Sigismond” in Regards croisés.
Recherches en Lettres et en Histoire France et Hongrie, edited by Jean-Luc Fray — Tivadar Gorilovics
(“Studia Romanica” de Debrecen, Bibl. Francaise, 5.) Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiad6 —
Presses Univ. de Clermont-Ferrand, 2003, 53-64.
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FroM THE ARSENAL OF S1GIsMUND’s DipLOMACY

emperor above all other Christian rulers.® And Sigismund wanted to be an
emperor worthy of the idea of universalism.” During his reign, he took every
opportunity to make it clear that imperial power had an exceptional legal stand-
ing, and that it had no limits.

'The would-be emperor was typically consistent concerning the main issues,
and as to the road thereto, he was flexible and ready for compromise. Sigismund
acted as mediator with an increasing frequency, his authority enhancing with
every successful mediation.® He moved as a truly “top diplomat”in international
relations, royal meetings of the highest level, frequently taking place in the
14™ and 15" centuries, being his favourite scenes to accomplish his aims.” He
also liked acting as arbitrator in solving conflicts that were local or of smaller
significance. Sigismund’s court was a pool of the talented ecclesiastic and lay
politicians and humanist thinkers of the time, the “political intelligentsia” of
those days. The first half of the 15™ century was a period of royal summits.
'The “summit” at Buda, in the field of international relations, can be regarded as
both the figure and the preparation of the Council of Constance.” Mediating

¢ Jean Favier, Dictionnaire de la France médiévale (Paris: Fayard, 1993), 378-380; Beaune Colette,
“Les Monarchies médiévales,” in Les Monarchies, edited by Yves—Marie Bercé (Paris: Presses
Universitaires de France, 1997) (Histoire générale des systemes politiques, edited by Duverger,
Maurice- Sipinelli, Jean—Francois) 85-225, esp. 85-90; Michel Parisse, “Empire,” in Dictionnaire
du Moyen Afge, edited by Gauvard, Claude — De Libera, Alain — Zink, Michel (Paris: Presses
Universitaires de France, 2002) [hereinafter DMA] 473-475.

7 As early as 1412 Sigismund declared that he had been charged by God to govern the whole
world (“ab totius orbis regimen”) Quoted in Guenée, L'Occident, 65-66.

8 “[RJealizing that by acquiring allies he could get ahead of his enemies and be victorious without

waging wars, he [Sigismund] made a practice of settling disputes by negotiations,” Elemér Malyusz,
Zsigmond kirdly uralma Magyarorszdgon, (Budapest: Gondolat, 1984), 76. (In German: Kaiser
Sigismund in Ungarn, Budapest: Akadémiai, 1990, 96.)

? Peter Moraw, “Kontinent der Monarchien — Geschichte Europas zwischen 1380 und 14407, in
Sigismundus Rex et Imperator, 5-10.

10 The ,summit” in Buda (May 22, 1412) was a significant diplomatic and political event in
contemporary Europe, with a number of princes present, and others having themselves represented
by envoys. Finally, the dispute between the Teutonic Order and Poland was also resolved (August
24,1212); Laszl6 Pésan, “Sigismund und der Deutsche Orden”, in Das Zeitalter Konig Sigmunds in
Ungarn und im Deutschen Reich, edited by Tilmann Schmidt and Péter Gunst, 73-82. [hereinafter
ZKS] Debrecen: Multiplex Media — Debrecen University Press, 2000. After that, Sigismund set
out on a veritable ,campaign” of concluding peace and making allies. He participated in additional
peace arbitrations, ready to take cases not only between princes, but also matters of less importance,
too. Mélyusz, Zsigmond kirdly, 7677 .; Idem, Kaiser Sigismund, 96-97. For the connections with
Poland see Norbert C. Té6th, “Zsigmond magyar és Uldszlé lengyel kirdly személyes taldlkozéi a
lubléi béke utin (1412-1424)” [Sigismund’s and Wladislaus Jagiellon’s personal meetings after the
peace of Lublé/Lubovna] Torténelmi Szemle 3 (2014): 339-256.
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SANDOR CSERNUS

peace, mediatio, was a means of expressing the positioning, the sovereignty of
the mediator.”

The realization of Sigismund’s imperial ambitions, however, actually
depended on the success or failure of his policy concerning the schism. It is fairly
obvious that Sigismund was most successful in handling the situation — a crisis
that had become ultimately acute with the appearance of two, and later three
popes — resulting from the schism of the Church.”? The emperor and the College
of Cardinals, imperial universalism®® and conciliarism'* mutually strengthened
each other, the two parties were interdependent. The political and moral shock
that popes, and the papacy with them, were exposed to contributed to the
renaissance of imperial universalism. Imperial universalism had always been
present in medieval thinking in the first place. No one questioned its lawfulness
(save perhaps its extension) in theory, and in practice, it was well known that it
had limits formulated by the pope and the great national monarchies.* In 1356,
the golden bull of Charles IV, Sigismund’s father had concentrated imperial
power to German territories, but the emphasis on imperial universalism emerged
again with Wenceslaus at the turn of the 15" century. Its true flourishing can
be connected to Sigismund and his reign, and it was first and most spectacularly

1 Guenée, L’'Occident, 68.

12 Sigismund did not opt for changing papal obedience, but turned to the cardinals against the
pope. All that made it possible for him to keep the initiative even in the case of absolution of
obediencia. The question of the patronage right of Hungarian kings is a part of that policy, which he
later would use in his diplomacy. Elemér Mélyusz, 4 konstanzi zsinat és a magyar fékegyiiri jog [ The
Council of Constance and the right of patronage] (Ertekezések a torténeti tudomdnyok kérébsl.
UJ sorozat, 9) (Budapest: Akadémiai, 1958), 39, 76. (repr. Historia Incognita, 2006.) In German:
Das Konstanzer Konzil und das konigliche Patronatsrecht in Ungarn, Studia Hist. ASH 18. Budapest,
Akadémiai: 1959.; Antal Aldésy, Zsigmond kirdly és Spanyolorszdg (Budapest: Magyar Tudoményos
Akadémia, 1927), 28-31, 95-99; Rapp, L’Eg[ise, 66—68.

13 For the role of the empire in late medieval state development see Guenée, L’Occident., 6377 ;
Parisse, Empire, 473—475.

14 Tt was declared and later confirmed in Constance that the general synod, which received its
power from God, was above popes. Rapp, L’Eglise, 74-81, 86-88., for conciliarism, see DMA,
321-327; Mélyusz, A konstanzi zsinat, 22—49.; 1dem, Das Konstanzer Konzil, 18—43.

> National monarchies, albeit with varying emphases, also articulated why and to what extent
they themselves were exceptions from that. Guenée, L'Occident, 64, 66—67.

16 Rapp, L’Eg/ixe, 54-59., Guenée, L’Occident, 74-77.
12



FroM THE ARSENAL OF S1GIsMUND’s DipLOMACY

asserted, along with the fulfilment of conciliarism, in connection with the
summoning of the Council of Constance."”

Imperialuniversalism and conciliarism* developed in a close interrelationship.
Sigismund, interested in the political renaissance of imperial universalism, and
the reform-minded members of the colleges of cardinals, gradually gaining
weight, emphasizing and developing further the idea of conciliarism, were
both interested in reducing the influence of popes with eroding authority, and
in enhancing the role of the College of Cardinals (and later the ecumenical
council). Actually, summoning the Council of Constance was also the success
of the mutually reinforcing encounter of these two politico-religious intellectual
trends.” Not coincidentally, the Council of Constance is regarded as an event
of outstanding importance in their own fields by experts of international law,
international relations and the history of the idea of European unity, too. With
summoning the council, and providing the external and internal conditions
tor its work, Sigismund had reached the top of his imperial authority so far.?
Thus, the strengthening of the idea of imperial universalism is the result of the
intellectual bustling of humanism and renaissance and the intensive political
activity of the time on the international scene, and its application found its way
among the political tools of Sigismund.?

On Sigismund’s part, asserting the principle of imperial universalism was
linked to the Council, and its fulfilment was added a further opportunity by the

emperor’s greatest act of diplomacy, his attempt to mediate in the hundred years’

17" Sigismund made that perfectly clear by inviting the princes of Christianity to Constance

in letters written ,pro imperiali officio”. See Sigismund’s letters of invitation to European
rulers (September 12, 1413.). Fejér, CD X/5. 416-421, 424-426, ZsO. IV. no. 1437., Ald{lsy,
Zsigmond kirdly é Spanyolorszdg, 11-13.; Sindor Csernus, “Francia forrisok Zsigmond parizsi
tartozkoddsarol”, in Kelet és Nyugat kozott: Torténeti tanulmdnyok Kristd Gyula tiszteletére, edited by
Lisz16 Koszta, (Szeged: Szegedi Kézépkorasz Mihely 1995), 131.

18 Of the possible ways of solving the schism, called “via facti”/ “via cessionis”, the “via compromissi”
and the “via synodi” only the latter had a chance of succeeding. Rapp, L’Eglise, 68-73.; Malyusz, 4
konstanzi zsinat, 22—49.

¥ Consequently, ,zhe European political system took it for granted, indeed, expected [Sigismund] to take
part in the common work, and assist in solving problems.” Milyusz, Zsigmond kirdly, 76.; Idem, Kaiser
Sigismund, 96.; Rapp, L’Eg[ise, 68-81.

20 having no alternative but work, he performed the most lasting accomplishment of his life.” Mélyusz,

Zsigmond kirdly, 78.; 1dem, Kaiser Sigismund, 98.

2 Rapp, L’Eg/ise, 54-59.; As early as 1412, Sigismund declared that he had been entrusted by
God to govern the world (ab totius orbis regimen). Guenée, L'Occident, 65-66.
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SANDOR CSERNUS

war.”? During this latter enterprise, Sigismund was acting commissioned by the
Council, his main purpose being mediation in the hundred years’ war, to bring
about peace, which was supposed to ensure the continuing functioning of the
Council.

Below, we are going to concentrate on the pieces of information from our
sources that are connected to the assertion of universalism.” One of the events
during the visit to Paris that received the greatest publicity was Sigismund’s
calling at the parliament, and most of our sources give an account of it. In the
French parliament, Sigismund did three things expressive of imperial supremacy
that could scandalize “decent people”. 1: in the parliament, he took the seat of the
king; 2: he exercised a royal prerogative (interfering in a trial); 3: he conferred
knighthood on a French nobleman on French territory. We have six narrative

22 During the mediation, Sigismund and his large entourage travelled all over Europe from

Perpignan to Leeds. Pl Engel “Az utazé kirdly: Zsigmond itinerdriuma,” [Sigismund’s itinerary]
in Mivészet Zsigmond kirdly kordban 1387-1437., edited by Liszl6 Beke, Erné Marosi, and Tinde
Wehli (Budapest: Magyar Tudomdnyos Akadémia Mivészettorténeti Kutatéesoport, 1987.) 1.
78-79.1 endeavoured to discuss the subject in relation to Sigismund’s visit to Paris in an earlier
paper: Csernus, Francia forrdsok, 103-140. On Hungarian and French connections recently,
see Attila Gyorkés and Gergely Kiss ed., Francia—magyar kapesolatok a kizépkorban [Franco-
Hungarian relations in the Middle Ages] (Debrecen: Dupress, 2013). A study by Veronika Novik
has recently raised new aspects on Hungarian—French relations. Veronika Novak, “Sarkdny a
porceldnboltban. Luxemburgi Zsigmond és a périzsi cereménidk,” [A dragon in the chinashop.
Sigismund and Paris ceremonies] in Gyorkos—Kiss, Francia—magyar kapcsolatok, 253-270. In the
meantime new and important papers have been published on Sigismund’s visit to England, and
on English-Hungarian connections during Sigismund’s time, containing the results of earlier
research and publications. Attila Bardny, “A joint effort for a new Europe in the early fifteenth
century: political relations between Sigismund and King Henry of England,” in Schmidt-Gunst,
Konig Sigmunds in Ungarn, ZKS, 83-102. [hereinafter Barany, “A Joinf Effort”], and Idem, “A
canterbury-i szévetség,” [The Canterbury alliance] in Angol-magyar kapcsolatok a kizépkorban, 1—
IL. edited by Attila Bardny, Jézsef Laszlovszky, and Zsuzsanna Papp, (Mariabesnyd: Attraktor,
2011) [hereinafter AMK II; hereinafter Barany, “Canterbury”] 59-111. The well-documented
book-chapter has a separate part discussing the English part of the mediation attempt. The series
of talks is framed by two documents: the agreements at Narbonne (September 12, 1413) and at
Canterbury (August 15, 1416)

% The authors of the sources have differing ranks, professions and party allegiances. This was, of
course, the period of the gradually intensifying struggle between Armagnac and Bourguignon. See
Jacques d’Avout, La querelle des Armagnacs et des Bourguignons. Histoire d’une crise d'autorité, (La
suite des temps, 9) (Paris: Gallimard, 1943.); Bertrand Schnerb, Armagnacs et Bourguignons. La
maudite guerre, 1405-1435, (Paris: Perrin, 1988); Sandor Csernus, “Quelques aspects européens
du conflit armagnac-bourguignon: Sigismond et la France des partis,” in Violence et contestation
au moyen—ige, Actes du 114° Congres national des Sociétés Savantes Paris, 1989 (Paris: Comité des
Travaux Historiques et Scientifiques, 1990); Idem, “Mutation de T'historiographie francaise et
élargissement de son horizon”, Acta Universitatis Szegediensis Acta Historica 56 (1983) 11-23.;
Idem, “Francia forrasok”, 118-119.; Idem, “Sigismond de Luxembourg dans Ihistoriographie
francaise”, in Sigismundus Rex et Imperator, 487-494.; Barany, “Les relations bourguignonnes—

hongroises”, 53—64.
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sources that mention Sigismund’s activity in the parliament as well as the
assertion of imperial supremacy. Their comments, depending on the social
position, party affiliation and the offices held by their authors, visibly difter from
one another.

Parliamentary scribe Nicolas de Baye, an eye-witness, described Sigismund’s
visit and controversial behaviour in parliament. According to him, Sigismund
appeared in the chamber, “saz in the highest place over the presiding justices”, and
then interfered in the trial, changing the balance of powers in favour of one of
the parties by creating Guillaume Seignet knight.?* Baye is indeed no more than
witness and scribe: he says nothing about how Sigismund got to the place he took,
he does not mention that it was usually the king’s seat, and, therefore, he does not
make reference to a conflict situation. His description is objective, he takes no
position.” It would appear the knighting was not a predetermined act (at least
there are no data indicating that), but rather an impromptu improvisation natural
to Sigismund’s personality and ability to respond quickly. This was boosted by the
atmosphere of asserting imperial universalism, offering Sigismund yet another
chance to emphasize his own exceptional role. Thus, Sigismund again could feel,
and make others feel that increased imperial authority was such a source of right
and power that be had a natural authorization to use.** Any time, anywhere.

Jean Juvénel des Ursins (1388—-1473), was an influential member of the
closes circle around the king, an aristocrat supporting the house of Orléans,
doctor of jurisprudence, Bishop of Beauvais and then of Laon. Although a
significant part of his chronicle is a compilation and/or translation of the Saint
Denis Chronicle, the chapter in question is original. He was very probably an
eyewitness to the story he relates. In his description, Sigismund’s actions in the
parliament clearly appear as the conflict between imperial universalism and the
sovereignty of the French monarchy. “And then decent people were scandalized
by this manifestation, since there had been other times that they had had to suffer
emperors wishing to maintain the right of superiority against the Kingdom of France,

2 And with that, Sigismund took both practically and figuratively the king’s place in the power
structure. ,Lit de justice” was the exceptional institution of the Kings of France, expressing the
supreme judicial power of the king, and going back to (Saint) Louis IX. Sarah Hanley, Z5e Lit de
Justice of the Kings of France. Constitutional Ideology in Legend, Ritual, and Discourse, (Princeton:
Princeton University Press, 1983), 227-242. Csernus, “Francia forrdsok”, 135.

% Nicolas de Baye, Journal. 1400-1417, ed. Alexandre Tuetey, I-II. (Paris: Société de 'Histoire
de France, 1885-88) 241-245. Csernus, “Francia forrasok”, 111.

% Actually, Sigismund was trying to put the principles of Domitius Ulpianus (died 228), one of
the five great lawyers of antiquity, into practice. According to that, supreme power, imperium, has
been legated to the emperor, therefore, he is not bound by law (, Princeps legibus solutus est”), but the
emperor’s word is law, thus the emperor is a law making and abiding force. (,Quod principi placit

legis habet vigorem”). DMA, 325.
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which goes against justice and right. For ‘in this kingdom, the King is emperor, obliged
to obey nothing but God and sword” (... )’

This passage of Des Ursins’ chronicle is a nice example for the principle
which had developed a century and half before among members of the French
administration, French /Jegists, and the chief civil servants of the kingdom,
and which stressed the independence of the French monarch from all worldly
powers, in this case the Empire, as well as the sovereignty of the country.®
What is particularly interesting in this reaction is that the need to declare this
sovereignty gained strength just at a time when the mentally sick King of France
was completely unsuitable to represent it.?

Michel Pintoin was the writer of the ,official history” of the Kingdom of
France. (His chronicle is regarded as a work of reference, thus it has served as a
source for a number of contemporary and later works of history.) He provides
detailed information on Sigismund’s visit, and mentions nearly every purpose
and aim of the imperial visit, nevertheless, he is comparatively uncommunicative
on this issue. According to Pintoin, Sigismund’s interference served only to
compensate for the disadvantage of one of the parties. He also adds that the
ceremony of the accolade took place “without any objection” (by which, indirectly,
he suggests there could have been objections). Also, he clearly says that in France,

77 Jean Juvénel des Ursins, Histoire de Charles VI. roy de France (1380-1422), Nouwvelle collection
des mémoires pour servir I'histoire de France, edited by Joseph-Frangois Michaud — Jean-Joseph-
Frangois Poujoulat, (Paris: Commentaire Analytique du Code Civil, 1836 — 1839) 339-569, 529—
532.The sentence, in this version, actually comes from Christine de Pisan, and is a real symbol
of the political thinking on the border of two eras: its first half reflecting the humanist outlook,
nurtured on Roman law, the other the mediaeval spirituality of the chivalric ideal. Christine de
Pisan, “Le livre des faits et les bonnes moeurs du Sage Roy Charles Quint,” edited by Suzanne
Solente (Paris: Société de 'Histoire de France, II, 1959) 105-106. Csernus, “Francia forrasok”,
134.

% The famous formula born in the France of Saint Louis was by that time widespread in popular
thinking, and was used by the generations of French /ega/ists as a principle concerning secular
power relations in general, and royal power and sovereignty in particular. The formulation is
by a lawyer from Burgundy, who graduated at the University of Bologna (Johannes Blanosco,
¢.1230-¢.1280) from the shortened version — Tractatus super feudis et homagiis — of Jean de Blanot,
Libellus super titulo Institutionum de actionibus (1256): ,Rex Franciae in regno suo princeps est, nam
in temporalibus superiorem non recognoscit.” Here Blanot uses the word ,princeps”, in later texts it
is replaced by ,empereur en son royaume’. The first occurrence of the version ,rex in regno suo est
imperator” is connected to the work of Guillaume de Plaisians, councillor of Philip IV the Fair,
as well as to other eminent 13®-century French legists, such as Jacques de Revigny, Pierre de
Belleperche. Jacques Krynen, L'’Empire du Roi. Idées et croyances politiques en France, XIII-XIV*
siecle, (Paris: Gallimard, 1993) 352-376. Guenée, L'Occident, 64.

¥ Frangoise Autrand, Charles VI. La folie du roi, (Paris: Fayard, 1986), 30, 64, 308, 344-45.
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“according to the universally accepted view, only the king was entitled to that right.”*

We also learn more about how Sigismund spent his time in and around Paris,
that his hosts, especially the Duke of Berry, extended excellent hospitality to
him, and what precious gifts he received from them. Pintoin’s chronicle provides
a detailed and objective account of the course of negotiations, mentioning
Sigismund’s efforts for the success of the talks. He describes the military and
political crisis so difficult for the French, thereby throwing light on the expected
failure of the mediation, and he has information on the talks with England as
well. However, he never again refers to issues connected with sovereignty and/
or imperial universalism.*!

'The next source on Sigismund’s visit to France and his attempt at mediation,
is the Chronicle by Enguerrand de Monstrelet, who was in the service of the Duke
of Burgundy, and continued Froissart’s work. He looks back upon Sigismund’s
trip to Paris and the things that came to pass in the parliament in the section
preceding the latter’s crossing to England. The chronicle has Froissart as a model,
and in accordance with the spirit of the court of Burgundy, allows ample space to
festivities, processions and receptions. (Monstrelet estimates Sigismund’s retinue
was 800 strong, and this time it is not an exaggeration.) He refers to Sigismund
act all times as emperor or the King of Germany, indeed, discussing Sigismund’s
reception, he introduces a new one to the list of titles (and Sigismund probably
liked that one): “un roy de tout le monde”** He discusses in detail where the
emperor went, how he was received, and is completely in the picture with regard
to the purposes of the visit. He mentions the mediation, as well as the issue of
the “unity of the Church’ and the talks concerning the “state of the Church.”

Monstrelet may have had a source different from that of the other authors
in connection with the episode in the parliament. His text holds ,the gentlemen
in the parliament” responsible for the situation. Incidentally, one finds it rather
difficult to imagine what those present could have done at all to prevent

0 Louis Bellaguet, ed., Le Religieux de Saint-Denys. Chronica Karoli Sexti ou Chronique de Charles
VI, Vol. I-VI, (Paris: 1839-1852.) Reprint, Vols. I-1II., Préface et Introduction de Bernard
Guenée, (Paris: CTHS, 1994), 16. [hereinafter Pintoin]. Csernus, “Francia forrasok”, 114-118.

31 Pintoin, 18-19.

32 As he writes, ,the emperor received a celebration from the king and the dukes during his
sojourn in Paris fit for a “roy de tout le monde’. Enguerrand de Monstrelet, Chronique, 1-V1, ed.,
Louis Douét d’Arc, (Paris: Société de I'Histoire de France, 1857-1862), 134-138, 162-166.

3 On the basis of his description, Sigismund’s itinerary can be made more precise. The visit to

the monastery of Saint Judoc (Josse) had an additional curiosity: the monks, trying to please
Sigismund, went out to meet him in a procession that was due to a ,sacral personality” Monstrelet,

Chronique, 166.
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Sigismund from doing what he did. The discontented did nothing besides softly
murmuring, but they preserved their discontent for posterity.**

After repeatedly surveying and considering the French sources, I believe
Sigismund was deliberately playing his part, a very important component of
which was the effort to assert the rights resulting from imperial universalism,
and to create and consolidate an image of the emperor as the “Overlord of the
World”. On the other hand, it cannot be ruled out that his behaviour in Paris
may have been motivated by the conflict in Lyon resulting from his creating
Savoy a duchy. Of course, Sigismund also felt comfortable in situations when he
could improvise. If he, to use the witty title by Veronika Novik, was a ,Dragon
in a China-shop”, then we can safely assume on the strength of the above that he
knew exactly where he was and his conduct was not accidental, either.

By the time Sigismund had left Paris and set out for Calais, it was obvious he
was going away empty-handed. Even the minimum of his proposals (a truce for
a few years) were turned down by the French, and it was clear that the fate of the
mediation or finding “some sort of solution” depended on the trip to England. Very
probably, by that time everyone knew that.* In all likelihood, the French had by
then given up hoping they could improve their positions with Sigismund’s help.
'Thus, what the Emperor had had in Paris was a series of prolonged negotiations,
occasionally bad tempered, full of tensions, heavy with latent conflicts, and in
the end rather fruitless, during which he actually had no real negotiating partner.
There was no one he could have made an agreement with: the king was unable
to act, and the government of the kingdom was divided.

A recurring element in the pieces of information concerning Sigismund’s
visit to France was that as King of Germany and Holy Roman Emperor, he
wanted to assert his rights as /iege lord,and tried to vindicate imperial overlordship.
While doing that, he paid special attention to developments with regard to the
original territories of the Luxemburg dynasty. It was not an accident that he
tried to meet the princes who had lands that were part of the territory of the

3 Nevertheless, when the king and his council were told about this case, they were not pleased

with the lords in parliament that they had been willing to suffer all that. For this act, taking place
in the territory of the French Kingdom, would appear an act of superiority, which they were not
supposed to tolerate by any means. Despite that, he was not told about this, and the emperor was
not made aware of that.” Monstrelet, Chronique, 168.The issue came before the French parliament
on other occasions, too. André Bossuat, “La formule ‘Le roi est empereur en son royaume’. Son
emploi au XV* siecle devant le Parlement de Paris,” Revue historique du droit frangais et étranger, IV.

series 39 (1961): 321-381.
% Novik, “Sarkdny a porceldnboltban”, 268-269.

3¢ This would explain why the royalist (“4rmagnac”) French from Orléans did not keep even the
rule of mandatory peace during negotiations. What is more, one town (Abbéville) in the hands of
the Armagnac did not allow Sigismund’s escort to enter. Monstrelet, Chronique, 166.
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Empire. Emphasizing imperial universalism could create much more favourable
conditions for that than earlier. Obviously, Sigismund wished to use his trip to
Western Europe for his vassals to renew their oaths of fealty, that is, to recognize
the feudal overlordship of the King/Emperor. Monstrelet, for example, was
referring to that when writing “the Duke of Burgundy paid homage to him for
the counties of Burgundy and Alost”, and it was becoming increasingly clear that
Sigismund had plans for the territories of the Netherlands, too.” His demands
concerned territories that either belonged to the Dukes of Burgundy or were
within their sphere of interest. Sigismund’s efforts included the demand that the
“family property”, the County of Luxemburg be returned to the dynasty,*® and
that would later influence the relations between Sigismund and the Dukes of
Burgundy.

Another passage in Monstrelet contains a reference in an interesting context
to an attempt at practising imperial supremacy. The chronicler describes that
on the way back from England, Sigismund wished to (and did) make Count
Amadeus VIII (1383-1451) of Savoy duke. For Monstrelet, this issue could be
thematically one of Sigismund’s attempts to assert his imperial aspirations, but
the event actually happened “in the same year” except not following but prior to
the mediation attempt between France and England.* Considering that this

7 Monstrelet, Chronique, 166.

% Without going into details, Sigismund, and those around him, took that so seriously that

twenty years after Sigismund’s death, the idea was brought up in connection with the French
marriage plans of Ladislas V of Hungary that the Hungarian king could claim the Duchy of
Luxemburg on that basis. Sdndor Csernus, “Lancelot kirdly, a Kereszténység pajzsa és védfala.
A kortars francia torténetirds V. Laszlé portréjahoz,” [King Lancelot, the shield and bastion of
Christendom. Contemporary French history writing on to the portrait of King Ladislaus V] in Az
identitds régi és iij koordindtdi. Tanulmdnyok Anderle Addam 65. sziiletésnapjara, edited by Berta Tibor
et al. (Szeged: Palatinus, 2008), 161-173. Idem, “Lancelot, roy de Honguerie et de Behaigne”
: naissance et épanouissement d’'un mythe au milieu du quinziéme siécle,” Acta Universitatis

Szegediensis de Attila Jozsef Nominatae Acta Romanica 13 (1988): 93-118.

% The official imperial act planned in Lyon was not thwarted by those in Lyon, but by “the
officials of the French king who were present”, “which made him [the emperor] very angry, and he
travelled further to perform the ceremony in a small manor called Moullet, already in the territory
of the empire, on the opposite side of the river Rosne.” Monstrelet, Chronigue, 172. Actually,
Sigismund made Amadeus (Pope Felix V, 1439-1449) duke, and the County of Savoy a duchy
on February 3, 1416, on his way to Paris, and the fact was proclaimed at Chambéry on February
16, 1316. This act, obviously, provided a possibility to declare imperial sovereignty over Savoy.
Die Urkunden Kaiser Sigismunds (1410-1437), hrsg. von Wilhelm Altmann, Regesta Imperii
XI. 1-2. (Innsbruck, 1896-1900), 129-130. (repr. Hildesheim, 1967) [hereinafter RI] no. 1932.
For the connection beween Emperor Sigimund and Amadeus, see Péter E. Kovics “Két barit
“Gissleinban”. Zsigmond csaszar és VIII. Amédée de Savoie herceg kapcsolata (1410-1416),”
[Two friends in Gislein: the relationship of Sigismund and Amédée de Savoy] in Gyorkos—Kiss,
Francia—magyar kapcsolatok, 195-240.
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conflict preceded the visit to Paris and the mediation attempt, the royal council
in France could in no way be surprised by Sigismund’s later universalist attempts
which violated (French) sovereignty. In that context what is surprising is rather
that, according to the sources, French objections were not made public during
the expressions of supremacy in Paris. The reason was that following the defeat at
Agincourt and with the deepening of the Armagnac-Bourguignon antagonism,
the King of France and those around him were in no position whatsoever to
again make Sigismund angry at them. It could also be part of the reason that the
French, just like the English, were not so much as hoped for the success of the
mediation, but rather that the Emperor, whose authority had overwhelmingly
increased with the summoning of the council, would take their side in the
yhundred-year-old conflict”.*

According to the sources, Sigismund’s system of foreign policy relations also
changed after the treaty of Canterbury and the alliance with England. On the
one hand, says Monstrelet, “when Sigismund set out from his countries to come
to France, he always supported the party opposing the Duke of Burgundy (...)
but when he started back, his opinion had changed, and he preferred the party of
Burgundy to that of the French.” Pintoin’s chronicle refers to Sigismund’s words,
frequently quoted later, that ,my relatives are in France, but I regard the English
as my most faithful friends.”* The ephemeral balance of powers supported by
the Canterbury treaty brought Sigismund and Burgundy to the same side, but
did not essentially change the conflict between them.

At the same time, with hindsight, it would be difficult to say that the
new system of connections in western Europe brought about by and with the
participation of Sigismund should have taken concrete and firm military measures
against France.”? However, he would not stop trying to assert imperial power, a
mixture of imperial universalism and imperial supremacy — on the contrary. This
is substantiated by a passage from the diary of another parliamentary scribe

0 For the part in England of the mediation attempt, see Bérany, “A joint effort”, 83-102.; Idem,
“Canterbury”, 73-93.

1 Monstrelet, Chronigue, 172. Pintoin, 58.; Csernus, “Francia forrdsok”, 120, 125-126.

# Whenever he could, Sigismund used diplomacy instead of war — more precisely, he waged war
with the means of diplomacy. As an ally of the King of England, he took a number of threatening
measures against the French, but these had no practical consequences (meaning aczual declaration
of war or concrete military conflict). This period of Sigismund’s diplomacy full of promises, sabre—
rattling, pressuring, and bluffing was diplomacy practiced on an artistic level, in which he managed

to keep the initiative to have his interests asserted to the full. Cf.: AMKII., 5-58.
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saying that the Emperor wished to emphasize his imperial, seigneurial position
with regard to the province of Dauphiné, too.*

We also have information on the French episode of the manifestation of
imperial supremacy continuing with an unexpected turn during Sigismund’s
visit to England. Thomas Walsingham’s chronicle relates that the Duke of
Gloucester “rode his horse into the sea, raised his sword toward the emperor and
demanded” that he declare “that he did not intend to impair the king’s authority”.
To that, Sigismund is reported to have replied that “nibil se contra superioritate
regis praetexere.”* Some English historians, including the distinguished Charles
L. Kingsford,® have raised questions about the authenticity of the story, and
Attila Bardny has reached the same conclusion following them.* However, if we
interpret Sigismund’s visit to France in the context of previous imperial visits, we
will conclude that the visit to England should also be considered in the context
of the talks and reception in Paris with respect to its arrangement, too.*’

Not counting Emperor Manuel of Byzantium, who had gone to Western
Europe for help, it was the first time that the Kingdom of England received an
emperor on its soil. What is more, this visit brought the most powerful monarch
of the time to England. This visit was a great boost to the prestige of the young
English king, being on the oftensive in several areas, and had the possibility of a
highly important alliance. Based on all that we know of the amazing cost of the
visit, of the ceremonies and the mass scenes organized to find favour with the
emperor, Henry V indeed did everything to win Sigismund and enter into an
alliance with him. It is probably on that basis that it has been assumed that the
»scene at Dover” never actually happened because it simply did not fit the logic

#  Clément de Fauquemberghe shows the “wise professionalism” that the French royal

administration handled the emerging conflict with. Dauphiné became part of France in 1337.
After the visit to Paris of Charles IV, Holy Roman Emperor (1378), the Valois were granted
imperial governorship, and the Dauphin special privileges, Sigismund thereby indicating that
imperial supremacy was still in force in the province, and feudal obligations were to be met. The
French responded to Sigismund’s move with restrained manoeuvring. Clément de Fauquembergue,
Journal (1417-1436), I-111, edited by Alexandre Tuetey (Paris: Société de 'Histoire de France,
1903-1915). This caution seemed to be justified by the emperor’s moves. Sigismund, as the ally
of the English, started a powerful werbal/ and ,epistolar” offensive against the French, partly to
satisfy the needs of his English ally, and partly to retain the initiative in the ecclesiastic and secular

matters of the Council of Constance. AMK II. 27-34.
“ Bardny, “Canterbury”, 78-79.

# Charles Lethbridge Kingsford, “A Legend of Sigismund’s visit to England,” Eng/ish Historical
Review 26 (1911): 750-751. Barany, “Canterbury”, 79-80.

4 Barany, “Canterbury”, 80-81.
47 Csernus, “Francia forrdsok”, 132-134. Idem, “A nemzetkdzi kapcsolatok”, 19-20.
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of events, more precisely, it would have jeopardized the foreign and domestic
interests of the English monarchy.

Based on the description of the situation, Bardny’s argumentation with its
exemplary documentation seems convincing at first sight.” On the other hand,
the chain of thought questioning the reality of the episode can rely on indirect
evidence only, both in the case of Kingsford and Bardny, and the otherwise
perfectly logical conclusions are drawn from the actual political situation and
the interpretation of interests. Furthermore, his doubts are based on the fact that
no other sources besides Walsingham mention the incident.

Having reviewed the earlier data at our disposal, the information collected
by Bérdny and the power relations that came about, we believe this situation can
have a different, coherent interpretation. Based on the available data, objectives
and possible negotiating strategies it would seem that it cannot be ruled out
that the ,Dover episode” did happen. More precisely, the arguments for it are
at least as numerous as those against it. Accordingly, the episode would be part
of a process, which fits nicely in the political context at the time. In addition
to the source material presented by Bérdny, I suggest a re-consideration of
the data in the following sources (especially the French ones on the visit to
England), not denying that they will add to the number of indirect pieces of
information, providing no new, decisive evidence. For there is no French source
that would mention the episode, not even Jean de Wavrin, who wrote the history
of England in French, and mentions Sigismund’s visit to England.* Thus the
only contemporary source with the episode is Walsingham’s chronicle, even if its
integrity on that issue has been called into doubt.®

One can agree that this episode should be considered in the context of
royal sovereignty. At any rate, if we accept that the form and clear formulation
of the principle of “Emperor in his Realme” really appeared at that time in the
network of propaganda and argumentation of the Lancastrians and the English
Kingdom, then the ideology of “Rex Imperator in suo regno” had waited for about

48

Bérany, “Canterbury”, 80.

¥ Jean de Wavrin, Recueil des croniques et anchiennes istoires de la Grant Bretaigne i present nommee

Engleterre, ed. Wiliam Hardy (Rolls Series, I-IV) (London: 1864-91), IV. 230-237.
50 Bardny, “Canterbury”, 79-80, 139-140. Thomas Walsingham (d.1422), a Benedictine monk,

‘regius historicus, resident and officer of St. Albans Abbey, wrote a number of historical works
in Latin. Isaac Saunders Leadam, “Thomas Walsingham,” in Dictionary of National Biography
[hereinafter DNB] Vol. LIX, (London, Smith, Elder & Co., 1885-1900), 242-244.
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one hundred and fifty years to cross the Channel and to become in that context
a live force in the English monarchy and in the royal court of England.*

'The formation of the French national monarchy, the consolidation of its
national character and sovereignty went hand in hand with a series of conflicts
against both universal powers (pope, emperor), and that had started two hundred
years before, at the time of Philip August, gathered pace during Saint Louis, and
peaked at the beginning of the 14™ century.’? In the meantime, during the 12*-
13 centuries, the kings of England had had to cope regularly with the obviously
rather inconvenient problem of the fealty due to the King of France. In similar
conflicts between national kingdoms and emperors, popes mostly took the side
of the kings, see for instance the bull of Innocent III (1202): “the king certainly
does not recognize a superior in temporal matters’ >

Now, however, suddenly the issue was bound to emerge in England, too,
since the imperial visit in itself created a situation where the problem was
simply impossible to evade. The development, the ideology, and thus the views on
sovereignty of the French monarchy could not be alien by a long shot for the
nobility of England. The nobilities of France and England, and their cultures,

1 Quoted in the given context by Barany, “Canterbury”, 79-80. The development of the principle
is a longer process (in England traced until the Act of Appeals in 1532), with variants in several
other national monarchies. Guenée, L'Occident, 64. Set in a system by French-Burgundian lawyer
Jean de Blanot, it received its final articulation at the court of Philip IV. Cf. Robert Feenstra,
“Jean de Blanot et la formule ,Rex Franciae in regno suo princeps est,” in Etudes d’histoire du
droit comparé dédiées & Gabriel Le Bras, (Paris: 1965) II. 885-895.; Marguerite Boulet-Sautel, Jean
de Blanot et la conception du pouvoir royal au temps de Louis IX, in Septiéme centenaire de la mort de
saint Louis, Actes du collogue de Royaumont et de Paris (1970), edited by Louis Carolus—Barré, (Paris:
Les Belles Lettres, 1976), 57-68.; Francesco Ercole, “Sulla origine francese della formola “rex in
regno suo est imperator”,” Rivista di storia del diritto italiano 3 (1930): 213-259. In relation to the
establishment of the Church of England: Walter Ulmann, “This Realm of England is an Empire”,
Journal of Ecclesiastical History 30 (1979): 175-203.

52 The process in the case of the Kingdom of France and the Empire is customarily regarded
as beginning at the battle of Bouvines, where the French (Philip August IT) defeated the armies
of the Emperor (Otto IV) and England (John the Lackland) on July 27, 1214, and terminating
at the end of Philip IV the Fair (and the beginning of the Avignon Papacy). Georges Duby, Le
dimanche de Bouvines, (Paris: Gallimard, 1985).

53 ,Cum rex ipse superiorem in temporalibus minime recognoscat...”, From the bull Per venerabilem

of Innocent 11, quoted by Guenée, L'Occident, 63—64.; Simon Hirsch Cutter, The Law of Treason
and Treason Trials in Later Medieval France, (Cambridge: Cambridge University Press, 1981 (repr.
2013) 10.; Jacques Krynen, “Les légistes “idiots politiques”. Sur I'hostilité des théologiens a I'égard
des juristes en France au temps de Charles V,” Publications de | "Ecole  frangaise de Rome 147 (1991):
171-198.
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were connected with thousands of ties,* and this is not contradicted by the fact
that there were rivalries between them in every conceivable area, and regularly
tfought ferocious and bloody wars for the possession of what is the western part
of France today.”

The nature of the French monarchy, the development of the French
kingdom into a national monarchy, an accelerating process from the reign
of Philip August II to that of Philip (The Fair) IV, was accompanied by the
strengthening of the royal power, and might as well have served a model for
contemporary princes. The adaptation of the system of arguments elaborated
and then successfully applied in the France of Saint Louis for the formulation
of the sovereignty of the Kingdom of England, speedily developing as a great
national monarchy in the early 15 century was a logical step and not completely
without precedent.”® All the more so since it should be quite obvious on the
basis of the above that the imperial universalist aspirations overtly present in
the diplomacy of Sigismund had been manifested during Sigismund’s visit to
France (first in Lyon). The English court obviously had to be prepared for such a
situation. Although the French aristocrats and chief officials on the royal council
did not wish to enter into an open conflict with the emperor, their discontent,
the series of attempts to violate, as well as violations of, the sovereignty of the
kingdom, caused Sigismund’s aspirations to be far from clandestine.

It seems reasonable to assume that the events in France acted as catalysts in
England. We know Sigismund usually took every opportunity to assert, if only
symbolically, the elements (royal, seigneurial or imperial) of his ruling supremacy,
to turn the idea of imperial universalism into practice, or at least manifest it, in
that area, too. If that is so, then the visit to England follows the same logical line

% Mediaeval English political society was a trilingual (French, English, and Latin) civilization.
English really came to the foreground as late as the second half of the fourteenth century. The
common language of the political elite was French. This is indicated by the case of the Magna
Carta: the Latin text had a French version as early as June 1215 (Bibliotheque Municipale, Rouen,
MS.'Y 200. folio 81-87), for the English version, we have clear information from the time of
Edward I (1300). Sir James Clarke Holt, “Vernacular — French Text of Magna Carta, 1215,” English
Historical Review 89 (1974): 346-366. For the transition, see Dictionnaire des Lettres Frangaises
177-178.,373,436. For the connections, see Charles Petit-Dutallis, La monarchie féodale en France
et en Angleterre (X=XIII siécle), (Evolution de P’Humanité, 41) (Paris: La Renaissance du Livre,
1971) 7-11, 61-69,103-125, 154-175.; Dictionnaire des Lettres Frangaises (DLF), 584-585. “Dual

monarchy” here is rather a phenomenon of mentality, civilization, than of politics.
5> In the meantime, the human loss of the French as a consequence of the overwhelming English

victories at Crécy (1346), Poitiers (1356), Agincourt (1415) equalled to a violent change of French

elite because generations were decimated.

%6 John of Salisbury already said of King Henry I of England (1100-1135) that in his country he
was ,,7ex, legatus apostolicus, patriarcha, imperator”. Quoted by Guenée, L'Occident, 63-64.
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from the “incident” at Dover through the treaty at Canterbury to the meeting
with the Duke of Burgundy at Calais.

If the English aristocrats escorting and receiving Sigismund indeed were
really familiar with the personality and habits of the emperor (and everything
indicates that this was the case), then they can also be assumed to have expected
that from him at any time. And for averting that real danger, the prior application
of an earlier French example and formula in England offered itself on a silver
plate, probably the most suitable and clearest formula for the manifestation of
the sovereignty of a great monarch; one that everyone could understand.”

'The starting point for the scholars questioning the authenticity of the Dover
incident is that the alliance with Sigismund was too important for England
to jeopardize it with a grave diplomatic incident like that. This is definitely
a significant aspect. On the other hand, seeing the failure of the mediating
attempt in Paris by that time rather obvious, it can be assumed at least with the
same possibility that if Sigismund did not wish to jeopardize the results he had
achieved by summoning the council, he had to tolerate the expressions of the
sensitivity of his potential ally. One might say he had to be diplomatic.

Indeed, one can even go further: after the fiasco in Paris, England, the
alliance with England was left as Sigismund’s o7/ hope. He simply could not
return with the job not done. Since Sigismund was acting on behalf of the
Council during his attempt at mediation, a failure would have been also one
for the mediating emperor and the Council. And he was not used to failure in
that field. And since the only hope for success was the favourable outcome of
the negotiations in England, the stakes were fairly high. It could have (as it did
have) a considerable influence for the outcome of the struggle of the parties at
the Council.*#

If the Dover episode indeed happened, Sigismund’s reaction (he was not
irritated or offended, but rather surprised) was actually a credit to his quick
thinking, good sense of Realpolitik, and routine. In diplomacy, you take offence
deliberately and not on the basis of emotions, and Sigismund was enough of a
diplomat to know this was not the moment to take offence.

As for the rest of the story, it would seem everything went, indeed, according
to the expectations of Sigismund, and even surpassed them. He might have had
previous experiences in that area, but he rarely was given such a rea/ly imperial

57 For sovereignty, see Jacques Krynen, “Souveraineté”, in DMA, 359-361, See Idem, L’Empire du
roi. Idées et croyances politiques en France, XIII'-XV* siécle, (Paris: Gallimard, 1993). Walter Ullmann,
“The Development of the Medieval Idea of Sovereignty,” English Historical Review 64 (1949) 1:
1-33., Sir Francis Harry Hinsley, Sovereignty, 2nd ed., (New York: Cambridge University Press,
1986), 45-125.

8 Bardny, “Angol-magyar kapcsolatok”, AMK II., 13-19.
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reception. Money was spent lavishly, both in and out of the court. His name was
blessed in churches, and organized nobility and common people praised him
wherever he went. The session of Parliament was adjourned (by special order),
and the emperor was awarded the highest distinction.”” As “Friend of England”,
he got everything in outward appearances, which he probably could not have
exacted for himself even claiming imperial universalism. Willy-nilly (perhaps
more willy than nilly), Henry V and his England anticipated any attempt that
could have developed into an act of expressing imperial supremacy, which would
have been difficult to tolerate and explain under the circumstances. That is how
they managed to have Sigismund miss appearing in the Parliament in London,
since during such a visit it would have been hardly possibly in protocol to evade
the issue of the relationship between imperial supremacy and royal power.®
On the other hand, Sigismund got everything that he wished without that (or
perhaps, precisely because of that): the English really treated him as an emperor,and
in a situation like that the need and significance of the expression of supremacy
might be reduced.

So, if the episode described Walsingham did happen, we can say that it
had its result: there is no record of an imperial gesture that could have hurt the
sensitivity of the English Kingdom during the visit. There is still the question:
if the episode happened, had it been consented to at the highest level?*! If it
had, then the situation is clear: everybody played their parts. And in that case
we have an additional explanation for the subsequent, exceptionally lavish re-
ception of almost irrational size, which Sigismund was given. There had to
be a compensation. The emperor had to be made to forget the incident. It is
known that at the arrival of the emperor, Henry went to Sigismund, went al-
most like a pilgrim, which was really unusual.®? If this situation is compared to
other meetings between French kings and emperors, say the course of Charles

9 Barany, “Canterbury”, 77-79, 81-83, 88, 92. He was granted and accepted the Order of the

Garter, which is an unambiguous proof of entering into an alliance with England.

0 Remember the words of the French chronicler: “Since the Emperor was interested in the

functioning of Parliament...”. It may not be a capital error to assume, on the grounds of Sigismund’s

character and activity so far, that he would have been interested in the functioning not only of the
French, but also of the English Parliament, the latter significantly differing in its function from
the former. However, the subject was apparently not raised. Perhaps because the functioning of the
English Parliament is not about the sovereignty, but the restriction of royal power. It would not be
surprising if Henry V himself was unwilling to mention the fact to Sigismund.

61 Seeing that Humphrey of Lancaster, Earl of Pembroke (1390-1447) was a rather cantankerous
and rambunctious person, himself recently made Duke of Gloucester (1414-1447), this may not
necessarily have been the case, although the extant text contains a reference to the king, too.

Birany, “A joint effort”, Appendices, 100-103.
62 Bérany, “Canterbury”, 81.
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IV of Luxemburg’s or Sigismund’s visits to Paris, the difference will be really
considerable: remember, in the former case, ritual determined where they were
to meet, even who was riding what colour horses — Charles had been given a
gift of a black horse because a white one could have expressed superior power.®

Attila Bérdny in his study also says that the other contemporary sources
do not mention this event. We agree, this is remarkable, but not necessarily
surprising: if the French and their historians, who had been, by that time, for
centuries very sensitive over the issue of imperial supremacy and French royal
authority did not wish to discuss unpleasant incidents,* one could perhaps
assume the English acted in the same way, too. At the same time, if the episode
actually happened, it would seem certain that this could be played but once
during the visit without harmful consequences. Knowing the activities of the
emperor, it would be surprising if England had been the only country visited
where Sigismund would not even have given a chance to assert imperial
supremacy.

If the episode described by Walsingham is fiction or a later addition,® it
may be a case of stressing the importance of sovereignty, a propaganda move
of the Lancastrians, nicely matching the “nationalist” atmosphere of the last
phase of the Hundred Years’ War. The assumed or actual event under discussion
represents, in any case, an important moment in the history of the political
thought in England marching toward the early modern age as well as in the
development of English national consciousness. If, however, it was the episode at
Dover that really happened, then the leading elite of the English Kingdom gave
the emperor a much more “French” answer with this well-staged pre-emptive
move than the by then only “murmuring” French had in Paris. In that case, what
happened was something that Sigismund was not accustomed to: the initiative
slipped from his hand for a while. This masterstroke of English diplomacy could
also contribute to make the imperial visit a really great success for the English
both in their domestic and foreign politics.

Be as it may, Sigismund was given a real imperial reception in England
primarily as a ,friend” and a potential a/ly of exceptional value. And Sigismund
was given the chance to create, with active English participation and at the cost
of forcibly marginalizing the French, a transitional balance of power in Western
Europe among parties with contradicting interests in a number of issues. Thus,

0 Guenée, L'Occident, 66.; Csernus, “Francia forrasok”, 133.

4 Des Ursins, Histoire de Charles VI, 529.

65

Which was not beneath the kings of England, who, when they saw fit, simply instructed
historians what to include in their chronicles. Bernard Guenée, Histoire et culture historique dans

I’Occident médiéval (Paris: Aubier Montaigne, 1980), 339.
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success in the talks in London was at least as important for Sigismund as it was
tor Henry V. Subsequently, at the orders of Henry V, probably rather satisfied
with himself, too, for the shining and successful handling of the imperial visit,
natio anglicana would efficiently support Sigismund’s initiatives concerning the
Council.®

And that was actually Sigismund’s objective. Besides, it may have looked
like Henry was at least as much a winner of the cooperation as Sigismund. He
could appear next to Sigismund as the most important ruler of the West, who
had done his share of creating the unity of the Church, could himself, as was
almost mandatory for western rulers aspiring to leading roles, plan starting
a crusade and liberating Jerusalem, and could perceive that it would be best
if he acquired power over the Kingdom of France as well. Henry died at the
peak of his power and authority, and with him gone, the Lancaster supremacy
construction tailored to his person started quickly eroding.®”

So Sigismund’s attempt at an arrangement brought acceptable results: it
did not bring about the desired peace in the hundred years’ war, but based on
Canterbury, Beauvais and Calais, an important if transient equilibrium was
created, drawing its strength undoubtedly from the cooperation of Sigismund
and Henry V. This equilibrium was, however, rather fragile, since its long term
objectives were never realized, and everybody was obstinately following their
own interests.”” It was nevertheless adequate by all means to strengthen, initially
at least, the image of the peace-making emperor, and in accordance with the
wishes of Sigismund, to contribute to securing the work of the Council. Looking
back from Calais to the Narbonne agreement, one can see an attempt at creating
a balance so far unprecedented in the history of Europe.”™

6 Barany, “Angol-magyar kapcsolatok”, passim.; Idem., “Zsigmond kirély, a konstanzi zsinat és a

szdzéves habort” Szdzadok 144 (2010): 1363—-64.

7 Henry died (August 31, 1422) only two months before his father—in—law, King Charles VI
(October 21, 1422), so he could not be crowned King of France, which he must have fervently
desired. Francoise Autrand, Charles VI, 590-591. The English politically ,,overwon” in the Treaty
of Troyes (May 21, 1420). Never operable, the treaty, the text of which shocked contemporaries,
seemed to seal the fate of the Armagnac — Orléans party and the French national monarchy, but
in the end it became the starting point of a slow building process. Jean Favier, La guerre de Cent—
ans, (Paris: Fayard, 1980), 437-456. Pierre Champion and Pierre De Toisy, Bourgogne, France—
Angleterre au traité de Troyes. (Paris: 1943); Christopher Thomas Allmand, Henry V., (Berkeley
— Los Angeles: University of California Press, 1995.), New Edition by Yale Univ. Press, 1997.;
Gerald L. Harris, Henry V. The practice of Kingship, (Stroud: Sutton, 1985/1993)

68 Barany, “A joint effort”, 99-100.; Csernus, “A nemzetkézi kapesolatok”, 21.

¢ Jacob Ernest Fraser, The fifteenth Century (1399-1485). (Oxford: Oxford University Press,
1961) 167, regards it simply as a naive document. Csernus, “A nemzetkdzi kapcsolatok”, 20-21.

70 Ibid. 13-16.
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Anyway, Sigismund was in an exceptional position during the mediation
talks: his personal aptitude and talent met very efhiciently with the principle of
imperial universalism, which latter could theoretically empower the emperor to
do almost anything.” With hard work and subtle diplomacy, he managed to
assert his acquired authority later, in the “inner fights” during the Council, too.
In the “feld”, however, in everyday manoeuvres, where the rules of high-level
diplomacy did not really apply, the situation was different sometimes, and on
occasion, he ran out of energy: a good example for that is an anecdotic story
(incidentally, in connection with the agreements in Canterbury) by Michel
Pintoin, the chronicler from Saint Denis, which presents the popular opposition
against the imperial measures.”? Indeed, symbolically it means a little more
than that: it indicates that the symbolic imperial diplomacy, which had risen
so high in connection with the Council, still had its limits — and perhaps that
the verbal or for that matter epistolary warfare sometimes seemed more than it
really was. At the same time, when seeing that Sigismund’s diplomacy includes
empty promises administered at an artistic level, sabre rattling, bluff, and
disinformation, one should not think all that was without effect. These means,
however, could be used effectively as long as one could hold on to one’s authority,
and was able continuously to make evident one’s exceptional standing as a ruler.
And Sigismund was able, this time again, to make it obvious that he still had the
main role in managing international relations.

Sigismund’s imperial universalism has two levels: one relates to the
matters of the church, the other reflecting his relations with other Christian
monarchs. His measures concerning the summoning of the Council should not
be interpreted in the context of sovereignty: what we have here is simply one

1T believe I can detect this manifested in some of his other moves, when, for example, he

exercised presentation right (ius praesentandi), contrary to tradition and regulations, when officers
of the Knights Hospitallers were elected. (See the paper of Zsolt Hunyadi, “Schisma, Johannitik,
Konstanz” [Schism, the Knights of St. John, Constance], presented at the conference in Debrecen,
“Causa unionis, causa fidei, causa reformationis in capite et in membris”, 5-7 November 2014.)
One can ask, as a working hypothesis, why he could not present, if he can do anyhing as Emperor?

2 The chronicler quotes the response of the Genovese to the letter, in which, in accordance with
the treaty of Canterbury, Sigismund tried to dissuade them from supporting the King of France.
The Genovese wittily declined the emperor’s request, indicating they were not going to meet
it. And since Sigismund threatened them in his letter, the Italians had an answer to that, too,
which Master Pintoin includes with hardly hidden satisfaction: ,Concerning the threat received
they answered it emblematically, inasmuch as after the signatures in their letter they added a hand, with
the thumb between the index and middle fingers: usually that was the way in a number of countries
and kingdoms that nobility and common people expressed the contempt when mocking or jeering among
themselves” : Pintoin, 59.

29



SANDOR CSERNUS

of the two universal powers, the imperial temporarily superseded the papal.”
Its theoretical-ideological bases, however, could be valid until the Council of
Constance had done its work, had solved the more important problems, and
had elected a pope. For that would mean a turning point, and ,,order would be
restored” automatically. The reformed church under the leadership of one pope
and papal power (and the council) had no choice but gradually place itself in
opposition to the earlier interpretation of imperial universalism. Sigismund
probably suspected that the acceptance (or acknowledgement) of the principle
of imperial universalism was merely temporary.

The principle of imperial universalism appeared in a different light in the
case of conflicts with large national monarchies, where violating, protecting,
or asserting state sovereignty was at stake. Sigismund’s attempt at expressing
imperial supremacy in the case of the cornered Kingdom of France was a
temporary success, and it did not work in England due to the power constellation
that emerged. (Either because Sigismund had to abandon it expressis verbis, or
because it was never even mentioned...) The mediation in 1416 was the last
spectacular attempt by imperial power at limiting the sovereignty of national
monarchies directed mostly against France, against the earlier French hegemony
in Europe, and it was temporarily successful.

The trend of Sigismund’s diplomacy relying on the principle of imperial
universalism, however, paled in a natural fashion with the success of the Council,
that is to say, its efficiency was reduced. It was replaced by the labour-intensive
operation of an emerging international system of connections with many actors
(created in no small measure thanks to the activity of Sigismund). By then,
standing up, or fighting for the protection of imperial authority and power (for
the imperial coronation, for the Bohemian coronation) had to be done under
quite different conditions. We are not saying that Sigismund did not enjoy
himself in this new situation since, as we have seen, diplomacy was always his
real element. The politics he continued to pursue at negotiating tables and royal
meetings still had vision.” Neither is there any doubt that he remained the most
influential Christian ruler in the period after the Constance Council. Individual
ambition and the effort to continue positioning the emperor had made a firm
match.

However, actors and priorities gradually changed after the 1420s, and a
new period began in Sigismund’s diplomacy (and in the history of European

7 To make that clear for everyone, when he marched into Constance, he took the seat of Pope
John XXIII. (July 1, 1417). Walter Brandmiiller, “Sigismund — Rémischer Konig, das Schisma
und die Konzilien”, in Sigismundus Rex et Imperator, 430-432. esp. 431.

™ See, in detail Bardny, “Zsigmond kirily”, 1370-84.
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diplomacy), too, which led to the period of the rise of strong national monarchies
and new European powers and/or princes. The focus of Sigismund’s activity
shifted toward the Empire, Italy and Central Europe, where the problems of the
period of the Council of Constance were put in a new context by the Hussite
wars, the Turkish threat, and the conflicts among Central European and Balkan
powers. And the idea of imperial universalism, although Sigismund’s successors,
such as Frederick I11, liked referring to it, slowly faded back among the honorific
titles lacking any actual competence in that field.”

> Beaune, Les Monarchies, 187.; Guenée, L'Occident, 75-76, 77-82.
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Die wesTLICHEN BEZIEHUNGEN DES HAuses LuxEMBURG

Attila Bardny

Die westlichen (englischen, franzosischen, burgundischen)
Beziehungen des Hauses Luxemburg zwischen 1378 und 1416

Das westliche Schisma fiihrte zu einem Kurswechsel in der Frankreich gegeniiber
traditionell freundlich gesinnten Politik Luxemburgs. Das Haus Luxemburg
entfernte sich schrittweise von der Valois-Orientation, die an der Obedienz des
Avignoner Papstes festhielt, und suchte sich neue Allianzen. Die Frage nach
dem Erbe der Krone Ludwigs des Groflen ist die wichtigste Frage der 70er
und 80er Jahre des 14. Jahrhunderts: Die franzosische grandeur méchte nicht
nur Neapel, sondern auch Ungarn an sich reiflen. Das existentielle Interesse
der englischen Politik in den 1370er und 80er Jahren war es zu verhindern,
dass der franzosische Kandidat, nimlich Ludwig, der Herzog von Anjou und
der Onkel des franzosischen Konigs Karl VI., Neapel an sich riss, und dass der
Bruder des Valois-Herrschers, Ludwig von Orléans, eine der Kronen Ludwigs
fur sich gewann. Als Verlobten Marias unterstiitzten sie den Luxemburgischen
Kandidaten. Wenn die Valois den ungarischen Thron bestiegen und damit das
europdische Gleichgewicht kippten, konnte England in seinem Krieg gegen
Frankreich auf nichts Gutes mehr hoffen. Zu Beginn des 15. Jahrhunderts prigt
der Antagonismus zwischen den Armagnacs in Orléans und den Bourguignons
in Frankreich. Sigismund pflegt einen besonders guten Kontakt mit den
burgundischen Herzogen, nicht zufillig scheut er auch keine finanziellen
Mittel, um den in Nikopolis in Gefangenschaft geratenen Johann Ohnefurcht
(Jean de Nevers) zu befreien. (Auch mit diesem Thema mochte ich mich
hier nicht befassen). Fir die Aufhebung des Schismas wird die gemeinsame
Unterstlitzung der franzosischen Partei aus Orléans und der Burgunder/
Bourgignon Partei benétigt, weshalb der ungarische Konig lange Zeit hindurch
um Vermittlung und um die Herstellung von Frieden bemiht ist. Zur Zeit des
Konstanzer Konzils wire jedoch so schnell wie moglich die Unterstiitzung der
franzosischen Nation im Interesse der Absetzung der Pipste und der Union
gefragt. Da Sigismund der Meinung ist, dass die Armagnac-Partei ihn hierbei
nicht unterstiitzen kénne, nihert er sich immer mehr Burgund und England an,
umso mehr, da beide Michte ihr Votum seit Ende des 14. Jahrhunderts gegen
Avignon abgelegt haben. Nach der franzésischen Niederlage 1415 in Azincourt
ist Sigismund sowohl wegen der Ziele des Konzils als auch wegen der immer
stirker werdenden, starren Kriegspropaganda der Avignon-Liga gezwungen, auf
die Burgunder und die Englinder zuzugehen, auch wenn sie in entscheidenden
Fragen — beziglich der Beerbung Brabants und Luxemburgs — gegensitzliche
Positionen einnehmen. 1416 schlieft Sigismund mit England das Canterbury-
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Biindnis gegen Frankreich ab, anschlieffend legt auch Johann, der Herzog
von Burgund, den Vasalleneid fir die Reichslehen ab, und im nichsten Jahr
treten sie ebenfalls als Verblindete gegen Frankreich auf. Der folgende Beitrag
untersucht diesen ,Entwicklungsweg®. An dieser Stelle méchte ich nicht die
Politik Sigismunds im Herbst 1416 in Burgund nach dem Treffen in Calais
beziehungsweise nach seiner Riickkehr nach Konstanz ausfiihrlich behandeln,
da ich darauf in mehreren Punkten mehrmals eingegangen bin, als ich einen
Uberblick iiber das englisch-luxemburgische Biindnis zu liefern versuchte. Die
»2Achse Burgund-Luxemburg, die am Konzil wirksam war, habe ich schon
zuvor skizziert, doch die Aufarbeitung des Konzils der Jahre 1417 und 1418
stellt eine weitaus groflere Aufgabe dar, und der gegenwirtige Rahmen bietet
keine Moglichkeit fir seine detailreiche Wiedergabe, die ich in einem weiteren
Artikel unternehmen méchte.

Der grofle Vater des Hauses Luxemburg, Kaiser Karl IV., legte bereits
vor dem Ausbruch des Schismas ein quasi politisches Testament ab, ahnend,
dass die Kirchenspaltung unausweichlich wire. Darin beendete er die mehrere
Jahrhunderte Giberspannende franzésische Orientation und niherte sich England
an, das an der Seite des romischen Papstes stand. Diese neue Achse wird die
Politik der folgenden Jahrzehnte beeinflussen. Der junge Sigismund wichst
bereits in einer englischen-luxemburgischen Interessensgemeinschaft und in
einem franzosischfeindlichen Programm auf. 1377 nahm Karl IV. Kontakt mit
der englischen Diplomatie aufund bot die Hand seiner Tochter Anna dem jungen
Kénig Englands an. Sein Besuch in Paris 1378 stellt einen Meilenstein dar, da er
Uber Jahrzehnte hindurch sein Verhiltnis mit dem Avignoner Papsttum gepflegt
hatte und mit all seiner Energie dessen Valois-Unterstiitzer zur Seite gestanden
war. Jetzt, da die Abspaltung Avignons an der Schwelle stand, erneuerte er
jedoch das franzdsische Biindnis nicht und verheiratete Anna mit Richard II.,
der mit den Valois im Krieg stand.! In seiner Entscheidung mag es eine Rolle
gespielt haben, dass er seinem Sohn Sigismund die Krone Ungarns sichern
wollte, doch diesem Plan stand vorerst im Weg, dass die Verlobung Katharinas,
der dltesten Tochter Ludwigs des Grofien, mit Ludwig, dem Grafen von Valois,
zu einer Uberdominanz der franzésischen Dynastie im Mediterraneum zu
fithren drohte und damit auch zur Ausdehnung ihres Einflusses auf einzelne
Gebiete des Heiligen Romischen Reiches. Noch dazu kénnten die Valois diese

! Anthony Tuck, “Richard II and the House of Luxemburg,” in Richard II. The Art of Kingship,
ed. Anthony Goodman and James Gillespie (Oxford: Oxford University Press, 1999), 207.
[ Weiterhin: Tuck, “Richard 1I”]
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Konigreiche sogar erben.? Anlisslich seines Besuches in Paris verkiindete der
franzésische Konig Karl V., dass Frankreich die Ehe Sigismunds und Marias
nicht anerkannte und zurtickwies, dass die Luxemburger die Throne Ungarns
und Polens erben kénnten.’ Die Luxemburger haben mit Karl ein duflerst
starkes Zentrum in Zentral- und Osteuropa ausgebaut, mit der Verlobung
Marias und Sigismunds wurde dies weiter gefestigt, doch im Schatten des
Valois-Reiches sahen sie ihren Einfluss in der Region nicht gesichert. Deshalb
wandte sich Kaiser Karl IV. gegen Ende seines Lebens an den englischen Kénig,
damit er die zu erwartende franzésische Dominanz verringerte. Mit England,
einem starken Luxemburg-Verbiindeten im Riucken der Franzosen, hatte auch
Sigismund mehr Méglichkeiten, den ungarischen Thron fiir sich zu gewinnen.
Diese Gefahr verschwand mit dem Tod Katharinas nur fiir geraume Zeit, da
das Haus Valois weiterhin seinen Anspruch auf das Kénigreich Neapel-Sizilien
aufrechterhielt, da Konigin Johanna die Krone an Ludwig, den Herzog von
Anjou, weitervererbte und das neue Haus Anjou sein Recht mit Gewalt zu
verteidigen suchte. Ludwig von Anjou hat gerade zu jenem Zeitpunkt mit der
Segnung des Avignoner Gegenpapstes einen Heereszug gegen Neapels Giiter
begonnen, als das Haus Plantagenet und Luxemburg, an der Seite des romischen
Papstes Stellung beziehend, die Ehe Annas und Richards II. besiegelte. Karl
IV. wies noch zu Lebzeiten den Rechtsanspruch Klemens VII. auf die Tiara
zuriick und damit auch seine Befugnis als Oberlehensherr Neapels die Lehen
des Regno zu verteilen.

Gleich nach dem Tod seines Vaters richtete der Konig von Bohmen,
Wenzel 1V, einen Brief an Richard II., in dem er ihn dazu aufrief, im Sinne
der Vereinigung des Christentums gemeinsam daran zu arbeiten, dass die
christlichen Firsten lediglich die Obedienz eines Papstes anerkannten und den
Avignoner Kirchenoberhaupt absetzten.* Die Konstanzer Zusammenarbeit von
Sigismund und Heinrich V. reicht daher viel weiter zurlick. Angefangen mit
dem Ende der 1370er Jahre vertreten beide Michte in der Frage der Einheit
der Kirche durchwegs einen tiibereinstimmenden Standpunkt.’ Noch zu
seinen Lebzeiten hatte der Kaiser Karl IV. umrissen, dass seine Glaubigen den

> Martin Kintzinger, Westbindungen im spitmittelalterlichen Europa. Auswartige Politik zwischen
dem Reich, Frankreich, Burgund und England in der Regierungszeit Kaiser Sigmunds, (Stuttgart:
Thorbecke, 2000), 32-34, 38—40. [ Weiterhin: Kintzinger, Westbindungen)

3 Tuck, “Richard II,” 86.

+ Edouard Perroy, ed., The Diplomatic Correspondence of Richard IT (London: Camden, 1933), no.
3,58, 9,5 10.; 12. [Weiterhin : Perroy, Diplomatic Correspondence]

5 Edouard Perroy, LAngleterre et le grand Schisme d’Occident (Paris: J. Monnier, 1933), 140.
[ Weiterhin: Perroy, L'Angleterre]; Nigel Saul, Richard II (New Haven: Yale University Press, 1997),
86. [ Weiterhin: Saul, Richard II|
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zukiinftigen romischen Papst bei der Stabilisierung seiner Position unterstiitzen
sollten, indem sie engere Kontakte miteinander knilipften, um auf diese Weise
eine Avignon-feindliche Achse in Europa auszubauen. Im Winter 1378-1379
begannen die konkreten Verhandlungen tber die Ehe Prinzessin Annas und
Richards II.° Das Bemihen nach einer Zusammenarbeit war von beiden
Seiten erwiinscht, da sich zur gleichen Zeit, im Mirz 1379, auch die englische
Diplomatie aktivierte und einen Biindnisplan nach Prag schicken lieR.” Nach
den Verhandlungen bat Wenzel Koénig Richard II. erneut darum, allein den
romischen Kirchenvater anzuerkennen.® Als Antwort bekriftigte England, dass
es allein Orban V1. als glaubwiirdig gewéhlten Papst anerkennen wiirde.” Bereits
vor Beginn der Eheverhandlungen sandte der englische K6nig Gesandten an
den im Frankfurt tagenden Reichstag, wo sie ihre Vorschlige beziiglich einer
Zusammenarbeit dem Konig von Béhmen darlegten.!® Zur Debatte weiterer
Details ging im Herbst 1379 eine weitere englische Gesandtschaft nach Prag. Im
Laufe der Jahre 1380-81 kam es zu weiteren Botenwechseln.! Als Folge dessen
reiste Prinzessin Anna 1381 nach England, zur Eheschliefung kam es dann
1382, zur Krénung zu Beginn des Jahres 1383.12 Die beiden Hilften versicherten
einander gegenseitig bereits vor der Eheschlieffung ihre Zusammenarbeit ,gegen
jeden Hiretiker und Unterstiitzer des Schismas, die sich dem einzigen legitimen
Papst widersetzen! (2. Mai 1381)."* Es muss hinzugefligt werden, dass Wenzel
schon zu Beginn seiner Regierungszeit mit finanziellen Schwierigkeiten zu
kimpfen hatte, und aus England mit Hilfe dieses Kontaktes auf Kredite hoftte.

Laut den englischen Chronisten war dies ein Grund fiir Annas Hochzeit.*

¢ Edouard Perroy, ed., 7he Anglo-French Negotiations at Bruges, 13741377 (London: Camden, 1952), v—=vi.
7 Saul, Richard II, 86.

8 20. Mai 1379: Perroy, L'Angleterre, 140.

* Perroy, Diplomatic Correspondence, no. 3,8, 9, 10, 12.

10" Tuck, “Richard I1,” 211.; Carl Adolf Constantin von Héfller, 4nna von Luxemburg, Kaiser Karls
IV, Tochter, Konig Richards II. Gemahlin, Konigin von England, 1382-1394 (Wien: Gerold, 1871),
129. [Weiterhin: Hoffler, Anna von Luxemburg]

11 1. Februar 1381: The National Archives / Public Record Office [= PRO] Exchequer: Treasury
of Receipt: Diplomatic Documents E 30/294.

12 Saul, Richard II, 88.

13 Thomas Rymer, Foedera, conventiones, literae, et cujuscunque generis acta publica inter reges Angliae.
I-XX. London, 1704-35. [London]; Den Haag, 1739-45. 1-X. [Haag] hier: Haag IV/3.111-113.
[ Weiterhin: Rymer, Foedera]

14 Thomas Walsingham, Chronica Monasterii Sancti Albani 11, ed. Thomas Henry Riley (London
1863), 46.; L.H. Hector und Barbara F. Harvey, eds., Zbe Westminster Chronicle 1381-1394
(Oxford: Clarendon Press 1982), 24. [Weiterhin: Westminster Chronicle]
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In den 1380er und 90er Jahren sind die englischen-luxemburgischen
Kontakte durchwegs duflerst positiv. Wie das unter anderen die Briefe Richards
II.beweisen, entwickelt sich zwischen dem Herrscher selbst und Sigismund sowie
der Kaisermutter Elisabeth von Pommern eine innige Beziehung.” Nicht selten
spiegelt der Briefwechsel zwischen den beiden Dynastien einen dufierst innigen
Ton wider.'® Elisabeth von Pommern tat einiges fiir das Zustandekommen
der Ehe Annas und Richards II. Sie sandte einen eigenen Gesandten an den
Hof Richards, nimlich zu John of Gaunt, dem Herzog Lancasters, der, als
der Kénig noch minderjihrig war, eine entscheidende Rolle in der Leitung
der Auflenpolitik einnahm.'” Die gute Beziehung der Familien Lancaster und
Luxemburg geht hierauf zuriick und dies ist auch der Grund, weshalb der Sohn
Herzog Johanns, Heinrich Bolingbroke, der Graf von Derby und spiterer Konig
Heinrich IV, anlisslich seiner Reise nach Preuflen und in das Heilige Land
sowohl Sigismund als auch Wenzel aufsucht.'® Es kann als Geste gedeutet
werden, dass fiir Elisabeth — die Kénigin des ungarischen Konigs — sogar eine
Totenmesse in der St Paul‘s Cathedral in London gehalten wird.” Richard II.
erkundigt sich eifrig iber das Schicksal Sigismunds, Gber die Entwicklungen in
Ungarn und informiert sich kontinuierlich tiber seine Beziehungen zu der Liga
der Barone.” Die Thronbesteigung Sigismunds war von grofler Wichtigkeit
tur den Hof von Westminster. Anlisslich seiner Krénung gratuliert Richard
II. Sigismund und duflert sich anerkennend tber dessen Bemithungen.?! Der
englische Hof wiirdigt die Hilfe Wenzels bei der ungarischen Thronbesteigung
seines jingeren Bruders. 2 Der b6hmische Konig ristete jene Truppen teilweise
mit Krediten aus England auf, mit denen er Sigismund 1385-86 bei seinen
Versuchen, den ungarischen Thron zu erlangen, unterstiitzte.”® Die englische
Politik nahm erleichtert zur Kenntnis, dass es einerseits dem Haus Valois
misslungen war, den Thron der Anjou an sich zu reiflen, und, dass andererseits
die Krone schlussendlich das Haupt Sigismunds schmiickte.

5 Hofller, Anna von Luxemburg, 1301
16 Perroy, Diplomatic Correspondence, no. 35., 36.,37., 38.,39.,57., 62., 140.
17 30. Januar 1381: PRO E 30/293.

18 Lucy Toulmin Smith, ed., Expeditions to Prussia and the Holy Land made by Henry, Earl of Derby
(London: Camden, 1894), 194-195.

Y Westminster Chronicle, 516.

2 An Sigismund: Perroy, Diplomatic Correspondence, no. 71.
21 An Elisabeth: Ibid., no. 62.

2 Vor 1389: BL Additional MS 6159. fol. 156b.

% Tuck, “Richard I1,” 212.
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Die Anniherung der Hiuser Luxemburg-Plantagenet hat noch
einen weiteren Bezug. In den Niederlanden, einem Nebenschauplatz des
Hundertjahrigen Krieges, kimpften die Mitglieder des Hauses Luxemburg selbst
als Verbiindete Englands gegen Frankreich. (Genauer gesagt gegen Philipp den
Kithnen, den Herzog von Burgund und Onkel des franzésischen Konigs Karl
VI., wobei damals die Burgunder noch eindeutig eine, den Valois zugeneigte
Politik fiihrten). Als erster griff Wenzel, der Herzog Brabants und Luxemburgs,
der Onkel Sigismunds, um der Verteidigung seines Herzogtums willen gegen
Frankreich zur Wafte, sein Bruder, Johann, Herzog von Gérlitz, wollte ebenfalls
das Brabanter Erbe aus der Hand der Burgunder zuriickgewinnen. Wenzel, der
Herzog von Brabant, hatte keinen Nachkommen, sodass er schon zu Lebzeiten
das Erbe der Luxemburger fiir sich sichern wollte. (Siehe: dynastische Tafel).
Das akzeptierten die Burgunder nicht, mit der Begriindung, dass Brabant
nach dem Tod Wenzels auf der zweiten Tochterlinie weitervererbt werde. Die
Ehefrau Wenzels, Johanna von Brabant, war die zweitgeborene Tochter des
letzten Brabanter Herzogs aus dem Haus Leuven, nimlich Johanns III. Der
Rechtsanspruch der Burgunder wurde allein dadurch begriindet, dass die Ehefrau
Philipps des Kiithnen, Margarete von Flandern (Dampierre) der viertgeborenen
Tochter des Brabanter Herzogs Johannes III. entstammte und die Tochter
Margaretes, der jungeren Schwester Johannas von Brabant, war. Das heifit, dass
gemafd der feudalen Erbfolge die Ehefrau Wenzels Vorrang genoss. (Es stimmt
jedoch, dass 1356 Karl IV. im Maastrichter Vertrag darauf verzichtete, dass
sein Sohn Wenzel das Herzogtum erbte). Die Burgunder wiinschten sich, dass
Brabant und auch Luxemburg auf diese Weise mit der Hand Marias von Flandern,
der Tochter Herzogin Margarete von Brabant und ihres Ehemannes Ludwig I1.,
des Grafen von Flandern (Louis de Male), auf das Haus Burgund fielen. Sie
gewannen hierfir auch die Zustimmung Ludwigs, des Grafen von Flandern.
Sigismund wollte auf alle Fille verhindern, dass das Haus Burgund die beiden
duflerst bedeutenden Herzogtiimer auf einmal an sich riss. Auch wenn er die
Vererbung Brabants anerkennt hitte, hitte er auf Luxemburg nicht verzichten
wollen, da sie dartiber im Vertrag von Maastricht keine Entscheidung getroffen
hatten. Wenzel von Brabant schloss zu Lebzeiten noch einen weiteren Vertrag
mit seinem Neffen, dem béhmischen Kénig Wenzel, ab, demzufolge dieser ihm
seine Herzogtiimer bertrug. Das Haus Valois war bereits darauf eingestellt,
dass die Burgunder die Gebiete an sich reiflen wiirden, weshalb sie bereit
waren, ihre Gebiete, wenn notwendig, auch mit Waftengewalt zu verteidigen.
Verstindlicherweise wandte sich der Herzog von Brabant an England, das die
niederldndische Position zu verstirken suchte und den franzosischen Vormarsch
mit Bedenken verfolgte. Wenzel hatte schon frither mit seinem Schwager Louis
de Male gekiampft, der seinen Anspruch auf das Herzogtum titigte und seinen
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Anteil verlangte. Auch jetzt gewannen die Waffen den Vorrang. Der Graf
Flanderns wurde von den Franzosen und dem Herzog von Burgund unterstitzt,
wihrend Wenzel von England und Béhmen Hilfe erhielt.*

1383 kam dem Herzog von Brabant Henry le Despenser, der Bischof von
Norwich, zu Hilfe, der einen ,Kreuzzug® gegen Flandern organisierte, da es die
Obedienz gegeniiber Klemens VII. akzeptiert hatte. Zugleich wurde versucht
zu verhindern, dass Flandern und Brabant in die Hand der Burgunder fielen.
Die Verpflichtungen des Bischofs von Norwich gegentiber den Luxemburgern,
insbesondere gegentiber der Person Kénigin Annas, waren wohlbekannt. Zu
Ehren des 1383 nach Norwich kommenden kéniglichen Ehepaars schmiickte er
den Hauptsaal des Groen Spitals (des friiheren Heiligen Agidius Spitals) mit
dem kaiserlichen Wappen und dem Reichsadler.?® (Damit lisst sich verbinden,
dass Wenzel IV. anlisslich des Prager Besuches von Heinrich, dem Grafen von
Derby, 1392 im Rittersaal der kéniglichen Residenz den Wappen der Grafen
Plantagenet-Lancaster malen lie¥’). Der Bischof von Norwich kimpfte im
Gegensatz zum Grafen von Flandern im Grunde genommen gegen das Haus
Valois und den Herzog von Burgund. Louis de Male war unaufhaltbar und
verzichtete nicht darauf, die Territorien seinem Schwiegersohn Philipp dem
Kihnen, dem Herzog von Burgund, zukommen zu lassen.”® Die Heeresaktion
unterstiitzen auch die Luxemburger, unter der Leitung von Przemyslaus, des
HerzogsvonTeschen (Cieszyn/T¢3in),sandten sie sogar eine Truppe aus Bohmen.
Der aus dem Haus Piast stammende bohmische Untertan Herzog Przemyslaus
(I. Przemystaw Noszak) war bereits 1381 der Leiter der Gesandtschaft Annas von
Luxemburg und stieg, mehrere Jahre in England verbringend, auf der Rangleiter
des Hofes von Richard II. empor.* Der Bischof von Norwich hatte ein gutes
Verhiltnis zu den Mitgliedern der bohmischen Hothaltung Annas, vor allem
zu dem in England verweilenden Herzog von Teschen. Trotz der englischen
Unterstiitzung verlief das Unternehmen erfolglos. Wenzel verstarb noch im
selben Jahr, seine Witwe, Johanna von Brabant, unterstitzte die burgundischen
Anspriche — zugegebenermafien konnte sie im Schatten der Waffen Philipps

2 Tuck, “Richard II,” 212.

» Saul, Richard II,103.; Norman Housley, “The bishop of Norwich’s Crusade, May 1383” History
Today 33/5 (1983): 15-20.

2 Saul, Richard II, 3. Tabelle.

¥ Hans Prutz, Rechnungen iiber Heinrich von Derby’s Preussenfahrten 1390-91 und 92 (Leipzig:
Duncker & Humblot, 1893), Loxvii. Anm. 9.

% Joseph Calmette, Die grofien Herzige von Burgund (Minchen: G.D.W. Callwey, 1963), 81.
[Weiterhin: Calmette, Die grofien Herzige]

2 23.Januar 1381: PRO E 30/292.
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des Kithnen auch nichts anderes machen. Mitte der 1380er Jahre waren
Sigismund und der béhmische Konig Wenzel IV. weit davon entfernt, Hilfe
bieten zu konnen. Brabant kam unter dem Einfluss von Burgund, doch der
Konflikt zwischen den Luxemburgern und Burgund eskalierte nicht. Bei der
Organisierung des Kreuzzuges von Nikopolis benétigte Sigismund sowohl die
Hilfe der Valois als auch die der Burgunder, sodass das Erbe Brabants eine Zeit
lang nicht mehr Teil des Tagesplanes war. Die Luxemburger erklirten sich fir
begrenzte Zeit bereit, dass das Herzogtum gemeinsam mit Limburg im Besitz
des Sohnes Philipps des Kithnen, Anton von Burgund, verblieb.

Neben dem Herzog von Brabant verfolgte auch eine Nebenlinie des Hauses
Luxemburg eine den Englindern gegentiber positiv gesinnte Politik. Es handelt
sich um den aus der Linie Luxemb(o)urg-Ligny entstammende Grafen von
St. Paul, die aus der Linie Luxemburg-Limburg abzweigen und sich Ende
der 1370er Jahre gegen Frankreich in den Kampf um die Erhaltung Brabants
eingeschaltet haben. Waleran I1I. de St. Pol entstammte der Linie des Hauses, die
die franz6sische Baronenwiirde erhielt und auf den Grofivater Kaiser Heinrichs
VII. zuriickging. Die Luxemburger erinnerten sich auch unter der Herrschaft
Sigismunds an ihre im Herzen Frankreichs lebenden Verwandten. Waleran
schloss 1379 ein Kriegsbiindnis mit England ab und stellte auch Truppen
auf dem franzosischen Kriegsschauplatz auf.® Er stieg noch weiter auf der
Rangleiter des englischen Hofes empor, konnte er doch Mathilde von Kent zur
Frau nehmen, die Halbschwester Konig Richards II. Richard propagierte offen
ihr Verwandtschaftsverhiltnis und erachtete es fiir wichtig, die luxemburgische
Verwandtschaft des Grafen hervorzuheben.® St. Paul blieb den Interessen der
Plantagenets auch treu, sowohl in den Niederlanden als auch in Frankreich
kimpfte er an der Seite der Englinder, noch dazu lieffen ihn die Valois sogar
einsperren.*

Ebenso kimpfte auch der Bruder Sigismunds, Herzog Johann von Gérlitz,
gegen die Machtkonzentration der franzosischen Burgunder an. Sein Erbe, das
Herzogtum Lutzelburg-Limburg, hatte Karl I. von den Gebieten Brabants und
Luxemburgs abgetrennt. Nach 1383 drohte ihm die Gefahr, gemeinsam mit
Brabant durch Philipp den Kihnen einverleibt zu werden, da die Limburger
Gebiete urspriinglich zu den Giitern der Leuvener Dynastie, des Herzogs
von Brabant, gehorten und sie lediglich zu Lebzeiten Johannas von Brabant

3017, Juli 1379: PRO Exchequer: Treasury of Receipt: Diplomatic Documents E 30/1686.

1 Eleanor C. Lodge und Robert Somerville, eds., John of Gaunt’s Register, 1379-83 (London:
Royal Historical Society, 1937), no. 463.

32 Westminster Chronicle, 400-2, 450.; Anthony Goodman, John of Gaunt: the exercise of princely
power in 14th-century Europe (Harlow: Pearson, 1992), 182.; Saul, Richard II, 402.
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und ihres Ehemannes Wenzels von Luxemburg unter die Oberbefehlsgewalt
der Luxemburger kamen. In den 1380er Jahren brachten die Burgunder —
Sigismunds Verpflichtungen in Ungarn und Wenzels Ohnmacht ausnutzend
—langsam auch Luxemburg unter ihren Einfluss. Wiahrend Sigismund aufgrund
des Unternehmens in Nikopolis ein Auge zudriickte, wollte der Herzog von
Gorlitz nicht darauf verzichten, mit seinem Verwandten, dem Grafen St.
Pol-Luxembourg, kimpfte er gemeinsam an der Seite der Englinder gegen
Frankreich.*® Mit dem Tod des Herzogs von Gorlitz 1396 tbertrugen die
Luxemburger alle sich auf die Brabanter und Luxemburger beziehenden
Rechtsanspriche auf Elisabeth, die Tochter Johanns. Die Luxemburger ordneten
jedoch vortibergehend einen Riickmarsch an und akzeptierten stillschweigend,
dass nach dem Tod Johanns von Gérlitz, Brabant und Luxemburg vorerst auf
den Ehemann Elisabeths, nimlich Anton, dem Sohn Philipps des Kihnen,
gingen.** Als Vormund der Prinzessin sorgte sich jedoch Sigismund darum,
dass die Gebiete nicht unwiderruflich unter die Herrschaft Burgunds kamen.
Die Hilfe der Burgunder wurde auch dringend benétigt, da Johann Ohnefurcht
Wenzel IV. Unterstiitzung gegen seinen Rivalen Ruprecht von Pfalz bot.*® Zu
Beginn der 1410er Jahre aktivierte sich Sigismund jedoch und kdmpfte fir die
Rechte Elisabeths. Die Interessen der Luxemburger wurden immer schon durch
die niederlindische Expansion der Burgunder verletzt. Die Erbfrage Brabants
und Luxemburgs brachte sie immer stirker mit den Burgundern in Konflikt,
wihrend sie zu einer Anndherung an die Orléanser fiihrte.

Ich habe tber die Beziehungen zu den Kreuzziigen, die dem Feldzug von
Nikopolis vorausgingen, bereits anderswo und in anderen Zusammenhingen
gesprochen. Nach 1396 ,wirmten“ die Luxemburger ihre ehemals guten
Beziehungen zu den Plantagenets auf, besonders dann, als sie in der Person
Ruprechts einem Rivalen in den Niederlanden entgegenblicken mussten.
Das englische Konigtum wich auch nach der Absetzung Richards II. und der
Machtibernahme durch ihre Nebenlinie, der Lancaster-Dynastie, nicht von der
friheren Luxemburg-Orientation zuriick, umso mehr, da Heinrich IV,, der den
'Thron bestieg, friher sowohl am Hof Sigismunds als auch an dem Wenzels
vorbeikam. Die Beziehungen wurden weiterhin dadurch gefestigt, dass die
beiden Hailften die Obedienz gegentiber dem romischen Papst anerkannten,

3 TIbid., 91.
3 1407: Die Anerkennung der Heirat: ZsO I1/2. no. 6247.

% Richard Vaughan, John the Fearless. The Growth of Burgundian Power (London: Longmans,
1966), 252. [Weiterhin: Vaughan, John the Fearless]; Wenzel versuchte bereits 1401 eine gute
Beziehung zu Philipp dem Kithnen aufzubauen. Mai 1401: ZsO II/1. no. 1077. Es stimmt zwar
auch, dass Burgund zuvor die Unterstitzung der Pfalzer in der Schwebe hielt. 1401: ZsO I1/1.
no. 1232.
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noch dazu glaubten sie immer mehr im Interesse der Verwirklichung der Union
an die Idee der ,via cessionis‘. Thomas de Mowbray, der Herzog von Norfolk,
reiste 1398 nach Ungarn.® Auch Wenzel von Luxemburg erneuerte die
englische Beziehung, als er im Interesse der Authebung des Schismas — nach der
Abdankung beider Pipste — den englischen Kénig fiir sich gewinnen wollte. Das
ist uns aus einem Beglaubigungsschreiben bekannt, welches 1397 von einem
englischen Gesandten namens John Parant nach Bohmen geschickt wurde,
und in dem steht, dass Anfang 1397 bereits ein béhmischer Gesandte, nimlich
Nikolaus Reibnitz, den englischen Hof aufgesucht hatte.’” Der Gesandte
Wenzels blieb bis zur Abreise Parants in England und begleitete den englischen
Gesandten sogar zuriick. Laut Parants Beglaubigungsschreiben musste er auch
Sigismund aufsuchen, , i certis secretis negociis regis“,doch es ist uns nicht bekannt,
worum es konkret gegangen sein mag, wir kénnen nur ahnen, dass sie iiber die
Deposition der beiden Pipste verhandelten. Darauf mag auch hinweisen, dass
Parant ein Diplomat war, der die europiischen Angelegenheiten ausgezeichnet
kannte und den Rang eines vertraulichen Rates, eines ,scutifer regis®, trug.”® Wir
wissen nicht, ob Parant tatsichlich Sigismund begegnete. Der Konig konnte
den aus Bohmen kommenden englischen Gesandte im Juni sowohl in Trencsén
(Trentschin/Trencin), Tapolcsiny (Teplicany) oder Nagyszombat (Tyrnau/
Trnava) empfangen haben.®

Ab 1399 wurden die diplomatischen Bezichungen inmitten der Krise, die
der Abdankung Richards II. vorausging, und spiter inmitten der Aufstinde, die
der Thronbesteigung Heinrich IV. von Lancaster folgten, in den Hintergrund
gedringt. Sigismund war mit Ligakimpfen und mit der Landung von Ladislaus
von Neapel beschiftigt, dartiber hinaus stand er im Krieg mit Prokop und Jodok.
Auf diese Weise wurde die Frage der Union vertagt. Nichtsdestotrotz versuchte

% John Strachey et al., eds., Rofuli Parlamentorum, ut et petitiones 111, (London: 1771), 383—
384.; Chris Given-Wilson, “Mowbray, Thomas (I): first duke of Norfolk (1366-1399),” in Oxford
Dictionary of National Biography, ed. Henry C. G. Matthew und Brian Harrison (Oxford: Oxford
University Press, 2004)

37 22.Februar 1397: PRO Exchequer Lord Treasurer’s Remembrancer, Accounts Various / Foreign
Account Rolls E 364/32. Section F. m. 6d..; Louis Mirot und Eugéne Deprez, “Les ambassades
anglaises pendant la guerre de Cent Ans, catalogue chronologique, 1327-1450,” Bibliothéque de
I’Ecole des Chartes 59 (1898): 550-577; 60 (1899): 177-214; 61 (1900): 20-58. [ Weiterhin: Mirot
und Deprez, “Les ambassades,”] hier : 59 (1898): no. 96. [falsch datiert auf 1347]; In Abrechnung
Parants: ,herr Nicle Ryvenyz”: 18. April 1397: PRO E 101/312/24.

8 Perroy, Diplomatic Correspondence, no. 231.; PRO Exchequer: Exchequer of Receipt: Warrants
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¥ 8-12. Juni 1397. Trencsén; 17. Tapolesdny; 21-29. Nagyszombat. 1Pl Engel, Kirdlyok és
kirdlynék itinerdariumai, 1382—1438. Itineraria regum et reginarum (1382-1438), ed. Norbert C.
Téth (Budapest: MTA, 2005), 72. [ Weiterhin: Itineraria]
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die englische Diplomatie den Luxemburger auf den Zahn zu fihlen. Heinrich
IV. sandte 1402 einen Gesandten namens Arnaud Pallay zu den Herrschern
Bohmens und Ungarns.® Uber die Gesandtschaft stehen uns keine weiteren
Informationen zur Verfigung, doch kénnen wir annehmen, dass ihr Ziel die
Union war.

Danebenwar es das Ziel der Luxemburger in diesen Jahren,ihre Beziehungen
zu den Valois zu erneuern, sowohl Wenzel als auch Sigismund niherten sich
dem franzésischen Konig Karl VI. an und initiierten Beratungen im Interesse
der Authebung des Kirchenschismas.* Zu Beginn der 1410er Jahre wandte sich
die englische Politik mit dem Verschwinden Ruprechts und der Dominanz der
Luxemburger erneut in die Richtung der Luxemburger. Heinrich IV. gratulierte
Sigismund sofort, als dieser zum deutschen Konig gewihlt wurde.* 1411 nahm
die englische Diplomatie jedoch eine ginzlich neue Wende, da aufgrund der
Krankheit Heinrichs IV. das Regierungsruder Heinrich, der Herzog von Wales,
in seiner Hand hielt, der eine Delegation zu Kénig Sigismund schickte.”
Das unverheimlichte Ziel des Thronerben war es, Sigismund von den Valois
abzutrennen.* Sigismund selbst ergrift die Initiative und rief im Mirz 1412
Heinrich IV. zur Zusammenarbeit auf.* Ein englischer Gesandter brachte im
Mai 1412 Heinrichs Antwort nach Buda und nahm wahrscheinlich auch an jener
sinternationalen Konferenz teil, die Sigismund gerade damals mit mehreren
europdischen Fursten und kirchlichen Wiirdentrdgern organisierte.* Der
Gesandte brachte die Mitte Juni verfasste Antwort Sigismunds Konig Heinrich
zuriick, in dem der Konig mit Freude zur Kenntnis nahm, dass Heinrich endlich

4 PRO E 404/17/399.
4 1393: ZsO 1. no. 3265; November 1401: ZsO I1/1. no. 1319; Nov. 1408: ZsO I1/2. no. 6448.
4 1411: BL Additional MS 24062, fol. 148.

# Max Lenz, Konig Sigismund und Heinrich der Finfte von England. Ein Beitrag zur Geschichte
der Zeit des Constanzer Concils (Berlin: Georg Reimer, 1874), 31-35. [ Weiterhin: Lenz, Konig
Sigismund] Friedrich Bernward Fahlbusch, “Hartong von Klux: Ritter Kénig Heinrichs V. —
Rat Kaiser Sigmunds” in Studia Luxemburgensia, Festschrift Heinz Stoob zum 70. Geburtstag, ed.
Friedrich Bernward Fahlbusch und Peter Johanek (Warendorf: Fahlbusch, Hélscher, Rieger,
1989) 361. Anm. 30.

4 26.Februar 1411.: PRO Chancery Treaty Rolls C 76/94.m.21.; Rymer, Foedera, VIII. [ London]
674.; BL Harleian MS 431. fol. 102.; Louis Mirot und Eugéne Deprez, “Les ambassades anglaises
pendant la guerre de Cent Ans, catalogue chronologique, 1327-1450, (fin.),” BEC 61 (1900): 25.
172.; 173.; Christopher M. D. Crowder, “Henry V, Sigismund and the Council of Konstanz, a
re-examination,” in Historical Studies. The Fifth Irish conference of Historians 4, ed. Gerald A. Hayes-
McCoy (London: Bowes & Bowes, 1963), 95, 97.

#12.Mirz 1412.: ZsO 1II. no. 1849.; RI XI. II. no. 12225.; Heinrich Finke, Hrsg., Acta concilii
Constanciensis I, (Miinster, 1896), 88. [ Weiterhin: Finke, ACC I)

. Josef Aschbach, Geschichte Kaiser Sigmunds 1 (Hamburg: Friedrich Perthes, 1838), 441.
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bereit wire, seinen Teil im Kampf zur Authebung des Schismas beizusteuern.*
Nachdem der Gesandte nach England zurtickgekehrt war, sandte Heinrich IV.
eine weitere Gesandtschaft zu Sigismund, die Anfang 1413 in Ungarn ankam.*
Als Heinrich, der Herzog von Wales, im Mirz 1413 den Thron bestieg, driickte
Sigismund in dem von ihm geschriebenen Brief seine Hoftnung aus, ihn in
seinem Kampf fir ,das Wohl der Christenheit® zu unterstiitzen.*” Daneben
setzte er auch fest, die Anniherung an England bedeute nicht, dass er gegen
Frankreich die englischen Interessen verteidigen wollte. Im Juni und August
1413 appellierte Sigismund erneut an die Hilfe Englands, um ein gemeinsames
Konzil zusammenzurufen.®® Als Antwort darauf sandte England im August
1414 eine Gesandtschaft zu Sigismund.”!

Nichtsdestotrotz zeigte sich Sigismund angesichts des an mehreren Fronten
entstehenden hundertjihrigen Krieges neutral und strebte danach, die traditionell
guten Beziehungen Luxemburgs zu Orléans zu bewahren. Er versuchte auch die
Armagnac-Burgund-Partei als ,Frankreich zu behandeln. Noch 1412 bat ihn
Karl, den Herzog von Burgund zu tiberzeugen, ihm gegen Venedig mit Truppen
Beistand zu leisten.’? Es stimmte wohl, dass die Anhinger des franzosischen
Herrschers und des Herzogs von Burgund sich bei der Serenissima fiir den
Frieden mit Ungarn einsetzten.® 1412 nahm am Kongress in Buda auch
der Gesandte Frankreichs teil.** Da nach der Ermordung von Ladislaus von
Orléans 1407 Johann Ohnefurcht der Hauptakteur der franzésischen Politik
wurde, konnen wir nicht genau wissen, ob der Gesandte tatsichlich gemif} den
Anweisungen Konig Karls VI. handelte. Es ist moglich, dass er, auch wenn er
formal gesehen als koniglicher Beauftragter gilt, ein ,Mann“ der Burgunder
war. Jedenfalls bestitigt die Anwesenheit des Gesandten, dass Sigismund
auch die traditionell Orléans zugeneigte Luxemburg-Politik nicht aufgab. Er

47 7. Juni 1412: DF 287 745.; ZsO 1I1. no. 2300.; Finke, 4CC 1. 99.; RI XI. I. no. 2229.
% PRO E 101/312/24.
4 Nach dem 20. Mirz .: ZsO IV. no. 327.; Finke, ACC 1. 226.

%0 Oxford, All Souls College, MS 182. fol. 113-115.; DF 287 745.; ZsO 1IV. no. 1027.; Finke,
ACC 1. 173, 239-241.; Siehe noch: Christopher M. D. Crowder, “Constance Acta in English
Libraries” in Das Konzil von Konstanz. Beitrige zu seiner Geschichte und Theologie. Festschrift Dr.
Hermann Schiufele, Hrsg. August Franzen und Wolfgang Miller (Freiburg-Basel-Wien: Herder,
1964), 480.

1 Frederick Devon, ed., Issues of the Exchequer, Henry III-Henry VI, (London: ]. Murray, 1837),
333-34. [ Weiterhin: Devon, Issues]

52 7sO III. no. 2223.
53 11.Juli 1412: Ibid., no. 2420.
¢ poten von Engellant und von Frankreich”: Mai 1412: Ibid., no. 2224.
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duflerte gegentber Karl VI. die Absicht, Frieden zwischen den Orléansern
und den Burgundern vermitteln zu wollen.”® Es gab Grund zur Sorge, dass
sich England der Burgunder Partei niherte, die in Frankreich an politischem
Einfluss gewann. 1411 besiegte die aufeinander abgestimmte Zusammenarbeit
der englischen und burgundischen Truppen bei St. Cloud das Hauptheer der
Armagnac. Der neue Konig Heinrich V. wurde wie verzehrt vom Verlangen,
den Rechtsanspruch der Plantagenet-Forderungen auf dem franzésischen
Kriegsschauplatz zu reklamieren. Nichtsdestoweniger wollte Sigismund keinen
weiteren Krieg. Er beftirchtete, dass die neu autkommenden Gemetzel den Plan
eines gemeinsamen okumenischen Konzils ins Verderben stoflen wiirden.”® Es
ist unbestreitbar, welch grofie Bemiihungen er tat, welch Unmengen an Energie
er in die Aufrechterhaltung des Friedens investierte.”” Im hundertjahrigen Krieg
wollte er sich vorerst keinen der beiden Hilften verschreiben und hielt sich,
solange es moglich war, die Aufrechterhaltung des Friedens vor Augen: Er bot
dem englischen Konig an, zwischen ihm und den Valois zu vermitteln. Als er
sich beziiglich der Aufhebung der Union und des Schismas an den englischen
Kénig wandte, richtete er selbstverstindlich auch eine dhnliche Bitte an den
franzosischen Koénig Karl VI.*® Besonders wertvoll erwies sich die Anniherung
andie Orléanser Partei, als der Herzog von Burgund 1413 vorerst eine Niederlage
erlitt und aus Paris verdringt wurde. Dort tibernahmen der Herzog von Orledns,
Karl, der nun bereits die Orléanser-Partei leitete und den Kénig unter seinen
Einfluss wusste, und Bernard VII, der Graf von Armagnac, das Regierungsruder.

Sigismund hielt es fiir unerlidsslich, zuallererst innerhalb Frankreichs
die Partei Armagnac-Orléans und die Partei Bourguignon miteinander
auszugleichen. Noch 1413 bot er an, vor der Eréffnung des Konzils nach Paris
zu reisen, um im Krieg der Ligen Frieden zu schaffen. Zu Beginn des folgenden
Jahres, als ersichtlich wurde, dass er nicht nach Frankreich reisen konnte, bat er
die Herzoge, nach Provence oder Asti zu kommen, oder zumindest einer von
ihnen,damit sie iber den Frieden verhandeln kénnten.*® Dank seiner Vermittlung
konnte jener Plan zur Regelung des hundertjihrigen Krieges ins Leben
kommen, demzufolge Heinrich fur die Beisetzung der anfinglichen Konflikte
die Tochter Karls V1., Katharina, zur Frau nehmen sollte. Anschliefiend sollte
eine multilaterale Konferenz organisiert werden, an dem die betroffenen Michte

55 11. Juli 1412: Ibid., no. 2421.

% Friedrich Schoenstedt, “Kénig Sigismund und die Westmichte 1414-1415,” Die Welt als
Geschichte 14 (1954): 153, 155. [ Weiterhin: Schoenstedt, “Kénig Sigismund,”]

57 15.Juli 1415.: ZsO V. no. 863.
38 7ZsO 1V.no.1028.
% Februar-Mirz 1414: ZsO IV. no. 1743.
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zusammenkommen und alle umstrittenen Angelegenheiten 16sen koénnten.*
Der Konig war der Meinung, dass, wenn England und Frankreich an einem
Tisch Platz nahmen, es eine Hoftnung fiir die Beendigung des Schismas gibe.
,,Das Zusammenwirken Englands, Frankreichs und des deutschen Reiches ist
Voraussetzung fiir den Erfolg des Konzils“ — schrieb er an Heinrich V.

1414 schien es, als gibe es unversohnliche Gegensitze zwischen Sigismund
und dem Herzog von Burgund. Das ist auch ein Grund dafiir, weshalb er
sich 1413-14 der Orléanser-Partei niherte. Sigismund war es als deutscher
Ké6nig nicht Recht, dass der im Entstehen begriffene burgundische Staat auch
Reichslehen in das eigene ,Imperium einverleiben wollte. Einerseits legte der
burgundische Herzogkeine Lehenseide fiirmehrere Reichsgebiete ab,andererseits
verheimlichte auch sein Vordringen in den Niederlanden nicht seinen Wunsch
nach einem eigenen Staat, was auch die Reformpldne Sigismunds als deutscher
Herrscher gefihrdet hitte. Eine sich ausbreitende burgundische Grofimacht
hatte schon immer mit der Einverleibung von Reichsgebieten gedroht, wogegen
Sigismund auftreten musste. Dieser Gegensatz blieb iibrigens die ganze Zeit
Uber, auch wihrend des Biindnisses in den 1410er und 1420er Jahren, ein akutes
Problem.®* Sigismund hielt es fiir gefihrlich, dass das Herzogtum zu Lasten
der Reichsgebiete expandierte. Die Gebiete wurden von den Herzogen einfach
als Allodien gehandhabt, auf die sie Rechtsanspruch hatten und die sie ihren
franzosischen Apanage-Besitz angliederten. 1414 bildeten die burgundischen
Grafschaften (Franche-Comté) bezichungsweise die Grafschaft Alost die Quelle
des Konflikts. Der zweite Fokus umfasste Brabant und Luxemburg: Sigismund
war nicht bereit, das Erbe Antons von Burgund in Brabant anzuerkennen,
ebenso wenig wie die Tatsache, dass Anton eigenmichtig Luxemburg annektiert
hatte. Im Interesse dessen schloss Sigismund 1413 in Chur ein Biindnis mit
Karl von Orléans und das gegen den burgundischen Herzog Johann ab.** Noch
mehr wurden die Verpflichtungen Sigismunds gegeniiber der Armagnac-
Partei dadurch gefestigt, dass sein jahrelang wohlbehiiteter Friedensplan fiir
die Aussohnung der Parteien Orléans und Armagnac im Februar 1414 durch

0 Finke, ACC 1. 388-391.; Jorg K. Hoensch, Kaiser Sigismund: Herrscher an der Schwelle zur
Neuzeit, 1368—1437 (Miinchen: C.H.Beck, 1996), 231. [Weiterhin: Hoensch, Kaiser Sigismund)

01 ZsO IV. no. 2329.
62 Siehe ausfihrlich: Kintzinger, Westbindungen, 58—66.

6 Er verbot den Stinden Luxemburgs, fiir Anton den Treueid zu leisten: 8. April 1412: RT XI. 1.
no.212.; 7. September 1413: Ibid., 720.; Vaughan, John the Fearless, 252.

64 12. September 1413: ZsO IV. no. 1084.; RI XI. II. no. 12236. Schon einige Monate zuvor
arbeitete er auf der Seite der Partei von Orléans stehend daran, einen Waffenstillstand mit
den Burgundern zu erkdmpfen, damit er am Konzil die gesamte franzésische Nation zum

Verhandlungstisch einladen konnte. 1. Februar 1412: ZsO IV. no. 2422.
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den Angriff von Johann Ohnefurcht auf Paris vereitelt wurde. Der Konig
formulierte scharf, indem er meinte, sein Plan, den franzésischen Ko6nig zu tref-
fen, wire durch die Offensive der Burgunder durchkreuzt worden.®® Noch dazu
war Sigismund mit einem anderen Gegner der Burgunder, nimlich dem der
Orléans-Partei zugehorenden Titularkdnig von Sizilien, Ludwig von Anjou,
— dem italienischen Rivalen Ludwigs von Neapel — verbiindet, dariber hinaus
unterstiitzte ihn auch Graf Amadeus III. von Savoyen gegen die Ausdehnung
der Burgunder, die auch seine Gebiete beriihrten.®® Es half der angespannten
Situation nur wenig, dass 1414 Anton von Burgund, der Herzog von Brabant, —
nachdem seine Verhandlungen mit Sigismund fehlschlugen — den nach Aachen
fiihrenden Weg vor ihm abschloss.®’

Das Vordringen der Burgunder musste Sigismund dazu bewogen haben,
1414 seine Verpflichtungen gegeniiber Armagnac-Frankreich zu festigen und
auch sein Bundnis zu Karl VI. in Trinon zu verstirken.®® Die Liga Armagnac-
Orléans legte ihr Votum fiir die Deposition der Pipste und die Durchsetzung
der Reformen ab: Die beiden Hauptprotagonisten der Partei, die Grafen von
Armagnac und Foix, unterschrieben von der franzosischen Seite im Dezember
1415 den Vertrag von Narbonne, der die oben erwihnten Punkte garantierte und
den Avignoner Papst eliminierte.®” Damals gab es noch keine Anzeichen dafiir,
dass ab der Mitte des Jahres 1416 Sigismunds Diplomatie eine vollkommen
entgegensetzte Richtung nehmen und sich in Richtung England und spiter
Burgund verschieben wiirde.

Bis zum Einsetzen der englischen militirischen Operation in Frankreich
glaubte Sigismund bis 1415, die englisch-luxemburgische Zusammenarbeit hitte
keine ausgezeichnete anti-franzosische oder anti-Armagnac Linie, sondern wiire
eindeutig dazu bestimmyt, die gemeinsame Arbeit am Konzil voranzutreiben. Als
Sigismund im Juli 1414 seine Gesandten, die gerufen wurden, um das Konzil
vorzubereiten, von den Verhandlungen in Speyer nach England schickte, dachte
er in erster Linie an eine Zusammenarbeit im Sinne der kirchlichen Union und

¢ Ibid., no. 1734.
¢ Vor dem 12. September 1413: Ibid., no. 1082.

7 RIXI.I. no. 1148a.; Rendta Skorka, Eberbard Windecke emiékirata Zsigmond kirdlyrdl és kordrdl,
[Memoiren von Eberhard Windecke tiber Kénig Sigismund und seine Zeit], (Budapest: Histéria-
MTA, 2008), 53, 77. [ Weiterhin: Skorka, Eberhard Windecke)

68 25.Juni 1414: ZsO 1V. no. 2170.
¢ RIXI.I.no.1906a. Uber den Vertrag: 15. Dezember 1415: ZsO V. no. 1322.; Sandor Csernus,

“Quelques aspects européens du conflit armagnac-bourguignon: Sigismond et la France des
parties,” in Violence et contenstation au Moyen age: Actes du 114° congres national des sociétés savants,
Paris, 1989, (Paris: Comité des travaux historiques et scientifiques, 1990), 314.
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Reform, nicht aber an die Teilnahme an einem frankreichfeindlichen Biindnis.”
Jedenfalls erachtete es Sigismund fiir wichtig, sich keinesfalls England zu
verschreiben, bis er nicht mit Karl VI. in dieser Angelegenheit gesprochen und
ihm prisentiert hitte, worauf er sich vorbereitete. Bis zu dem Zeitpunkt, da Karls
(beziehungsweise die des Herzog Karls von Orléans, der das Regierungsruder in
der Hand hielt, und die des Grafen von Armagnac) Antwort nicht ankam, hielt
er die sich bei ihm aufhaltenden Gesandten des englischen Ko6nigs zurtick.” Er
vertraute namlich noch immer darauf — selbst wenn er personlich als Realist nur
wenig daran glaubte —, die beiden Seiten fiir die Zeit des Konzils vortibergehend
miteinander versdhnen und in einem Dreierbiindnis England, Frankreich und
das Reich im Interesse der kirchlichen Union vereinen zu kénnen.”? Er sandte
seinen Gesandten mit der Nachricht nach Paris, dass Karl VI. seine Teilnahme
mit den Englindern in einem gemeinsamen Bindnis tberdenken sollte.”
Die Antwort des franzésischen Konigs war positiv, auch Heinrich V. wies ein
Dreierbiindnis nicht zurtick, das im Interesse der Union wihrend des Konzils
bestehen sollte.” Die Gesandtschaft Heinrichs verhandelte im August 1414 mit
Sigismund in Koblenz und sogar auch dort wire sie bereit gewesen, die Waffen
im Interesse der Union voriibergehend abzulegen.”

Diebeiden Hilften betrachteten die Koblenzer Vereinbarungstillschweigend
in Harmonie mit dem Trinoer Vertrag, sodass das grofle Dreierbtindnis, wenn es
offiziell auch nicht zustande kam, doch England, die Liga Armagnac-Orléans
und den deutschen und ungarischen Kénig auf einer Plattform gegen Burgund
vereinte.” Im Sommer 1414 stand Sigismund im Grunde genommen immer
noch auf dem Boden des 1413 geschlossenen franzosischen (orléans‘schen)
Biindnisses und damit stand auch jene Tatsache in keinem antagonistischen

70 RI XI.1I. no. 12254.
" 7ZsO 1V.no. 2173.

72 Walter Brandmiiller, Das Konzil von Konstanz, 14141418, 1. (Paderborn: Schoningh, 1991),
123.

73 25.Juli 1414: ZsO IV. no. 2286.; August 1414: Ibid., no. 2411.

7 16. Juli 1414: Ibid., no. 2263; Devon, Issues, 333-34.; PRO Exchequer of Receipt, Issue Rolls
E 403/617 m. 8.; 23. Juli 1414: PRO C 76/97.m. 22.; PRO E 101/321/17.m. 2.; E 101/321/28,,;
Dietrich Kerler, Hrsg., Deutsche Reichstagakten unter Kaiser Sigmund, Abt. 1, 14101420 VIL.
(Deutsche Reichtagsakten, Altere Reihe, 1376-1486). (Gotha, 1878), 142. [Weiterhin: Kerler,
DRTAJ; Rymer, Foedera, IX. [London], 155-156.

7 23.Juli 1414: Rymer, Foedera,1V.2. [Haag] 86.; ZsO IV. no. 2279.; Sabine Wefers, Das politische
System Kaiser Sigmunds (Stuttgart: Franz Steiner, 1998), 46-53.; Lenz, Konig Sigismund, 361, 60.;
Jakob Caro, Das Biindnis von Canterbury, Eine Episode aus der Geschichte des Constanzer Concils
(Gotha: Perthes, 1880), 16ff.

76 Kintzinger, Westbindungen, 77-80.
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Gegensatz, dass er mit dem englischen Koénig ebenfalls zu einer Einigung in
der Angelegenheit des Schismas gekommen war. Sowohl die Linie Trinos als
auch die von Koblenz richtete sich gegen Johann Ohnefurcht. Noch dazu stand
Sigismund zu jener Zeit noch dermaflen stark auf der Seite der Liga Armagnac-
Orléans, dass er der franzosischen Regierung Vorschlige mitteilte, gemeinsam
gegen die Herzoge Johann und Anton von Burgund aufzutreten. Er schlug auch
vor, die durch die Burgunder eingenommenen Gebiete in Flandrien England
zu Ubergeben.”” Zu dieser Zeit ist das Verhiltnis von Burgund und Luxemburg
auflerst kithl, weshalb Sigismund nach Aragonien ging, die burgundischen
Gebiete umgehend. Noch dazu arbeitete Sigismund bereits mit den Anhingern
der Partei Orléans zusammen, um Aragonien von Benedikt XIII. abzuwenden.”

Sogar die Instruktionen des englischen Konigs, die im Herbst 1414 an das
Konzil geschickt wurden, hatten noch keine ausgesprochen franzésischfeindliche
Linie. Der Wunsch Heinrichs V. war es, das Luxemburg-Biindnis zu stirken,
was jedoch noch nicht gegen die Partei Orléans gerichtet war.”” Zu dieser Zeit
dachte der englische Konig noch héchstens an eine Konzilskooperation, da er
mit der Partei Orléans einen gegenseitigen Freundschaftsvertrag kntipfen wollte,
dessen Besiegelung die Heirat mit Herzogin Katharina von Frankreich gewesen
wire.* Das Bundnis richtete sich gegen keine dritte Partei.®!

Gegen Ende 1414 erlebte jedoch der Verlobungsplan des englischen Konigs
eine Verspitung: Die Beziehung zwischen der Leitung in Armagnac-Orléans
und England verschlechterte sich immer mehr und Heinrich V. wollte sich
nicht verpflichten. Seinen Gesandten, die tiber die Verlobung mit Katharina
verhandelten, ordnete er an, die Verlobung solange hinauszuschieben, bis sie es
»als gut erachteten“.*? Spiter befiehlt Heinrich seinen Gesandten, die Verlobung
bis auf unbestimmte Zeit zu verschieben.®3 In dem Moment, da es in Konstanz
klar wurde, dass der rémische Konig auf die Unterstiitzung Englands angewiesen

77 Ende August 1414.: ZsO IV. no. 2410.

8 Norbert C. Téth, “Ellenpapik helyett papa. Zsigmond magyar és német kirdly a konstanzi
zsinaton,” [Sigismund in dem Konzil von Konstanz] Magyar Tudomdny 174 (2013): 525.

79 20. Oktober 1414: PRO C 76/97. m. 14-17.; Rymer, Foedera,IX. [London] 167-169.; ZsO IV.
no.2599.; PRO E 101/321/28.; Aachen: 27. Oktober 1414: ZsO IV.no. 2621.; Mirot und Deprez,
“Les ambassades,” 27. no. CLXXX.

% Rymer, Foedera, IX. [London] 35, 39, 68, 88, 91,; Uber die Verlobung Katharinas: Jinner-
August 1414: Ibid., 103, 136.

8t Arnd Reitemeier, Auflenpolitik im Spitmittelalter: Die diplomatischen Beziehungen zwischen dem
Reich und England, 1377-1422 (Paderborn: Schéningh, 1999), 293.

82 8-22. Juni 1414: Rymer, Foedera, IX. [London] 140-141.
8 18. Oktober 1414: Ibid., 166. Sie verschieben es auf noch spiter: Ibid., 182.
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war, durfte sich Heinrich fest im Sattel gefihlt haben und er lief} die Ehe mit
Katharina fallen. Die Ereignisse fihrten unausweichlich in die Richtung eines
neuen Krieges, nach Azincourt. Die Gesandten des englischen Konigs forderten
nun offen von Sigismund die Anerkennung des Rechtsanspruches von Heinrich
V. auf den franzésischen Thron.®

Die Situation Sigismunds wurde dadurch erleichtert, dass die Vereinbarung
von Trinon gegen die Partei Bourguignon innerhalb weniger Monate tatsichlich
ihre Bedeutung verlor, da Karl VI. am 4. September 1414 in Arras mit Johann
Ohnefurcht Frieden schloss.® Auch der Herzog von Burgund spurte die
Gefahr der Isolierung, weshalb er sich der Orléanser Partei zuwandte. Auf diese
Weise konnte die Orléanser Partei den Eindruck gehabt haben, nicht auf die
Unterstitzung des Luxemburg-Herrschers angewiesen zu sein.®

In den folgenden Monaten niherte sich Sigismund immer mehr Burgund
an, ebenso ging auch Herzog Johann auf die Luxemburger zu. Im Mirz 1415
wandte sich der Herzog von Burgund mit dem Angebot an Sigismund, er wiirde
ihm, ,eine grof’e Hilfe® bieten, wenn er ,seinen Konflikt mit dem franzésischen
Kénig und den Herzogen regelt“. Der Herzog bot ihm seine eigenen ,Dienste”
und die der franzosischen Prilaten der burgundischen Partei an, wenn ihn
Sigismund gegen die immer stirker vordringenden Armagnacs unterstiitzte
und, als ersten Schritt, die beiden Hilften miteinander aussohnte.®” Im Juli 1415
suchte Johann Ohnefurcht Sigismund in Konstanz auf.*® Schon damals mag
die Idee aufgekommen sein, den Konig von der Orléanser Partei abzuwenden,
doch es gibt keine weiteren Daten tber die Verhandlungen. Die Franzosen
schitzten die Gefahr in der burgundisch-ungarischen Anniherung richtig ein:
Das beweist auch jener gefilschte Brief, dessen Inhalt die Armagnac-Regierung
in Konstanz verbreitete und demzufolge Johann gegen Sigismund konspirierte
und diesen bei seiner Durchreise Burgunds ermorden wollte. Der Herzog wehrte
sich jedoch mehrmals vehement gegen die Beschuldigungen der Armagnacs.®

1415 konnte jedoch der Herzog von Burgund im Schatten der englischen
Truppen, die auf eine Einreise per Schift hofften, nicht vollkommen offen
gegenlber einer luxemburgischen Beziehung gewesen sein, welche die

8 Frank Taylor und John S. Roskell, eds., Gesta Henrici Quinti: The Deeds of Henry the Fifth
(Oxford: Oxford University Press, 1975), 17. [ Weiterhin: Taylor und Roskell, Gesta Henrici]

8 ZsO IV.no.2575,2581.; Schoenstedt, “Kénig Sigismund,” 154.; Finke, 4CC 1. 232, 383-386.
8 Vaughan, John the Fearless, 253.

8 30. Mirz 1415: ZsO V. no. 432.; Weitere Verhandlungen im Friihling: RI XI. 1. no. 1548a.

8 26. Juli 1415: ZsO V. no. 900.

% Fritz Quicke, “Les relations diplomatiques entre le Roi des Romans Sigismond et la Maison de

Bourgogne (fin 1416-début 1417),” Bulletin de la commission royale d’histoire 90 (1926): 198-199.
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Moglichkeit einer Unterstitzung Englands gegen die Franzosen in sich barg.
Wenn er selbst auch dem Kriegsschauplatz fernblieb — tatsichlich ist die
Schilderung Windeckes vielsagend: ,er mochte an der Schlacht teilnehmen,
doch die Orléanser leiden ihn nicht“®® — nahmen seine Ritter an der Schlacht
von Azincourt teil und kimpften fir Frankreich. Seine beiden jiingeren Briider,
Philipp, der Graf von Nevers, und Anton von Brabant, fielen.

Der Tod des Herzogs Anton von Burgund beruhigte die Gemiiter Brabants
und Luxemburgs und beseitigte auch die letzten Hindernisse einer Einigung
Sigismunds und Johann Ohnefurchts. Es ist interessant, dass schon wihrend die
Truppen Herzog Antons auf die Wiesen Azincourts zogen, auch er sein Votum
fur eine Einigung ablegte, hatten doch seine Gesandten Sigismund bereits
in Konstanz und Narbonne im Laufe des Jahres 1415 aufgesucht.”” Obwohl
Sigismund nicht dazu beitrug, dass Johann IV., der Sohn Antons aus seiner
ersten Ehe mit Jeanne de St. Pol-Luxembourg, Brabant erbte, wurde die Frage
sbeiseite gelegt®, da Johann erst 12 Jahre alt und seine Investitur ins Lehen noch
in entfernter Zukunft lag — und die Hilften setzten sich dartiber hinweg.”” Sie
einigten sich auch deshalb, weil Burgund als ein immer wertvollerer Verbiindeter
erschien als die Liga Orléans und der politischen Plattform Sigismunds in
mehreren Aspekten von Haus aus niher stand.

Nach Azincourt édnderte sich jedoch vieles. Nach der englischen
Gefangennahme Karls von Orléans gelangte das Regierungsruder nun
vollstindig in die Hand des Grafen von Armagnac, des Konnetabels von
Frankreich. Graf Bernard verfolgte eine konservative Orléans-Politik und wollte
konsequenterweise bis zum letzten Tropfen Blut gegen die Englinder kimpfen.
Die Friedensvermittlungen Sigismunds in Paris 1416 schlugen fehl. Der Konig
wurde duflerst kithl empfangen. Seine Vermittlungsversuche wurden nicht mit
Begeisterung empfangen, die Liga Armagnac-Orléans, die das Regierungsruder
in der Hand hielt, wies seine ,Intervention® harsch zurtick.”® Bernard, der Graf
von Armagnac, warf dem Koénig vor, dass er weder die Bedingungen der mit Karl
VL. in Trino geschlossenen Vereinbarung noch jene des Narbonner Vertrags,
die auch von seinen Gesandten signiert wurde, erfiillt hatte und stattdessen
immer mehr die Sache der Englinder unterstiitzte. Sigismund versuchte mit der

%0 Skorka, Eberhard Windecke, 77.
1 RIXI.I. no. 1548a, 1554a, 1555, 1558, 1890e, 1890f, 1890g, 1890h.
92 Vaughan, John the Fearless, 256.

% Sandor Csernus, “Francia forrisok Zsigmond périzsi tartézkoddsirdl,” [Franzésisch Quellen

auf Sigismunds Aufenthalt in Paris] in Kelez és Nyugat kizdtt, Torténeti tanulmanyok Kristd Gyula
tiszteletére, ed. Liszlo Koszta (Szeged: Szegedi Kozépkorasz Mihely, 1995), 135. [Weiterhin:
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Erhaltung des status quo zu argumentieren, doch der Graf von Armagnac hielt
an der Fortsetzung eines bewaftneten Kampfes fest.”* Windecke formulierte
folgendermaflen: ,Der Graf von Armagnac... und noch einige Franzosen...
wollten den rémischen Kénig nicht empfangen, weil fir sie der Friedensschluss
Verrat bedeutet hitte.“” Konfrontiert mit der kithlen Zurtickweisung der
Orléanser verflog Sigismunds gesamter Optimismus und Eifer.”® Wenn er die
franzésischen Bischofe am Konzil zu einer Einigung bewegen wollte, konnte
der Kénig nichts anderes machen als sich Johann Ohnefurcht zu nihern, der
innerhalb der franzésischen Nation einen immer grofleren Einfluss gewann. Es
war kein Zufall, dass ,,die englische Nation der Pariser Universitit, simtliche ihrer
Meister und Studenten, auf die Bitte Sigismunds vor dem Koénig erschien.”” Ein
grofler Teil der Magister der Pariser Universitit und Reformisten unterstiitzte
offen die Partei Bourguignon. Sigismund wurde immer mehr in die Richtung der
Partei Burgunds verschoben.” Aus dem Brief Istvin Rozgonyis ist uns bekannt,
dass die Orléanser sogar seine Reise nach England erschwerten. Der Erlass des
wsalvus conductus® ging langsam voran und das mag der Grund fiir die Meinung
des Obergespans gewesen sein, dass sie ihn nicht ausreisen lassen wollten: ,,unser
Ko6nig mochte nach England, [...] sofern die Ratgeber des franzosischen Konigs
seine Reise genehmigen®.”

Im Friihling 1416 entwickelte sich eine derartige politische Situation, in der
tir Sigismund eine Zusammenwirkung mit der Partei Orléans-Armagnac keine
Vorteile mehr versprach. Es war ein offensichtliches und auch fiir die englische
Diplomatie verstindliches Zeichen, dass Sigismund bereits in Paris dem Herzog
von Burgund entgegengekommen war. Er wollte die beiden Parteien weiterhin
miteinander versdhnen.'® Es schien, als wiirde ihr Standpunkt sich auch in der
Frage der umstrittenen Reichslehen einander nihern. Noch vor dem Pariser
Besuch Sigismunds hielt sich Johann Ohnefurcht mit seinen Truppen in seiner
Nihe auf. Laut bestimmten Quellen meinte Sigismund zu dieser Zeit noch, er
hitte keine gute Beziehung zum Herzog'”", doch laut anderer Informationen

% 1Ibid., 120, 130.

% Skorka, Eberhard Windecke, 79.

% Hoensch, Kaiser Sigismund, 229-231.
97 Mirz 1416: ZsO V. no. 1643.
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hatte Johann schon hier Sigismund die Nachricht zukommen lassen, dass er
als ersten Moment der Einigung den Lehenseid fiir die Grafschaften Franche
Comté (Freigrafschaft Burgund) und Alost (Aalst) ablegen wiirde.'®

Diese Faktoren trugen allesamt dazu bei, dass Sigismund sich im Frihling
1416 immer mehr Burgund zuwandte.'® Noch in Paris lud der Kénig Johann
Kanizsai und Hermann von Zilli vor, und befahl ihnen, durch die Gebiete des
Herzogs von Burgund zu reisen — per terras et dominia ducis Burgundiae — das
heiflt, sie sollten unbedingt mit ihm tUber ein geplantes Treffen verhandeln
ebenso wie tber die entstandene Situation (nidmlich dariber, dass Armagnac
alle Vorschlige Sigismunds zurtickgewiesen hatte).'™* Es sticht auch ins Auge,
dass auf den ausdriicklichen Wunsch Sigismunds hin der an Kanizsai gerichtete
und fir Vorbereitungen der Verhandlungen mit England formulierte Brief auch
auf dem Konzil vorgelesen wurde.!” Sigismund war sich dartiber im Klaren,
dass die 6ffentliche Meinung und die franzésischen Kardinile daraus ,lernen®
wiirden und seine offensichtliche Bindung zu den Burgundern ihm von Nutzen
sein wirde. Sigismund schickte schon im Laufe des Jahres 1416 mehrere
Gesandte auf die Reise zu Herzog Johann, um bekanntzugeben, dass er nach
England aufbrach und dass Burgund Gesandte nach London vorausschicken
sollte. Dartiber hinaus machte er Johann Ohnefurcht klar, dass er ihn nach seiner
Abfahrt aus England auf ein personliches Treffen in Calais erwartete, wo sie
die Bedingungen ihres Zusammenwirkens regeln konnten. Der Herzog von
Burgund hatte auch keine andere Wahl, da sein Versuch der Machtiibernahme
in Bourguignon im April 1416 scheiterte. Johann war gezwungen, sich immer
offener an die Seite der Englander zu stellen.

Sigismund reiste bereits mit dem Wissen nach England, dass die Chance
fur eine Friedensregelung sehr gering war und dass er einen anderen Weg — die
Einigung mit den Englinder und den Burgundern — fiir die Realisierung seiner
Ziele finden musste. Es ist vielsagend, dass er schon zur Zeit seines Pariser
Besuches den Herzog von Burgund kontinuierlich iber die Entwicklungen
benachrichtigte, beziehungsweise begann er mit den Bourguignern, seine
englischen Verhandlungen (in Calais) zu organisieren. Ungarische Donationen
erwihnen burgundische Missionen, die sich auf dieses Jahr beziehen lassen.
Einige verrichteten schon zu Beginn des Jahres ihren Dienst, andere bereiteten

12 Monstrelet, Chronique, 166.; Csernus, “Francia forrdsok,” 125.
105 Kintzinger, Westbindungen, 87.
104 RI XI.1. no.1945.; ZsO V. no. 1728.

105 Tbid., no. 836.
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das Treffen in Calais in Oktober vor. Auch Stefan Rozgonyi kommt in
Burgund und Brabant vorbei, es ist moglich, dass das noch vor dem Treffen
in Oktober in Calais passiert war, um das Treffen Sigismunds mit Herzog
Johann vorzubereiten. Wenn er nach Paris ein burgundisches Gebiet aufgesucht
hitte, hitte er nach England zurickkommen missen, da seine Donationen das
konkret nannten, deshalb ist es wahrscheinlicher, dass ,Burgundie® sich darauf
bezieht, dass der Konig ihn aus England zu Herzog Johann vorausgeschickt
hatte.'”” Jedenfalls, da wir wissen, dass er aus London den K6nig nach Konstanz
gefolgt war und sich in Dezember mit ihm in Aachen aufhielt, ist fiir seine
burgundische Reise die erste Hilfte des Jahres wahrscheinlicher.!® Es ist auch
moglich, dass Rozgonyi frither einmal, noch bevor er mit dem Koénig nach
Aragonien aufgebrochen wire, sich mit Anton von Burgund ,,in Brabantie®
getroffen hatte.

Sigismund strebte sogar noch in England nach einer Kompromisslésung.
Mit der Hilfe Wilhelms von Holland appellierte er fir die Intervention des
im Tower gefangen gehaltenen Karls von Orléans. Er wies es jedoch zuriick,
tir den Waffenstillstand zu vermitteln.'® Sigismund gelang es durchzusetzen,
noch eine letzte Gesandtschaft zu Karl VI. zu schicken — dessen Mitglieder
waren Wilhelm von Holland und Miklés Garai.'® Die englischen Mitglieder
der Mission erhielten jedoch noch vor der zu erwartenden negativen Antwort
der Armagnacs die Anweisung, den Herzog von Burgund aufzusuchen, mit
dem Ziel, seine Teilnahme an den Verhandlungen von Calais zu sichern.'
Die englische Politik zihlte daher darauf, dass infolge der franzosischen
Abweisung Sigismund ein Bindnis schliefen wiirde, dass sie gemeinsam mit
Johann Ohnefurcht auf drei Parteien ausdehnen kénnten. Sigismund zihlte
ebenfalls darauf, da auch Miklés Garai nach Lille, an das Grundstiick der

Burgunder, vorausgereist war, damit er im Namen Sigismunds die Details der
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Verhandlungen in Calais dem Herzog prisentierte. Nach dem Sommer 1416
wurde es die Aufgabe des ,Grossgrafen®, auf dem Konzil die Nachricht des
neuen Verbiindeten des Kénigs zu verbreiten.!

Sigismund musste sich immer mehr damit abfinden, dass er sich im Interesse
seiner Ziele der englischen-burgundischen Seite anschlieRen miisste. Uber seine
Enttiuschung zeugt ein Brief, den er nach der Abschliefung des Biindnisses
mit den Englindern an Karl VI. schickte. Den gutwilligen K6nig macht er nicht
fur das Scheitern des Friedens verantwortlich, sondern beklagt sich tiber die
Vasallen der Krone.!® Auf der Konferenz von Calais legte Johann Ohnefurcht
im Oktober 1416 den Lehnseid fur fragliche Reichslehen ab."'* Mithilfe von
Sigismunds Vermittlung erkannte auch der Herzog das Recht Lancaster
Heinrichs auf den Thron der Capets an (5. Oktober 1416) und schloss mit ihm
den Vertrag, ,,alles zu machen, damit [Heinrich] die ihm zustehenden Rechte®
in Frankreich erhielt.”® Die Geschichtsschreiber schreiben auch der Tatsache
eine grofle Bedeutung zu, wie der Herzog seine Ehren erwies: ,,Gleich zweimal
verbeugte er sich vor ihm, als er zum dritten Mal dem Boden nahe kam, war
es dem Kaiser nicht genehm, schnell stand er auf, hob ihn eigenhindig empor
und setzte ihn, den Herzog, neben sich.“!*® Als hitte das Haupt des Reiches
den michtigen Herzog als Partner empfangen. Sigismund und Johann niherten
sich auch dariiber hinaus in Calais an, was auch die Tatsache beweist, dass der
Konig weitere Verhandlungen mit dem Herzog in Aussicht stellte, da er selbst
verkiindet hatte, ,durch die Lindereien des Herzogs“ [zu reisen] und seinen
»Weg durch Luxemburg nach Konstanz® zu nehmen."”

Die Pikanterie der Sache ist, dass Sigismund schlussendlich doch nicht
tber die burgundischen Gebiete zum Schauplatz des Konzils reiste. In der
Geschichtsschreibung tauchte die Vermutung auf, der Konig wire aus Calais
tber Flandern, Brugge, Gent und Antwerpen weitergereist. Anfang September
tormulierte er noch so, dass er tiber Luxemburg nach Konstanz reisen wiirde —

112 8. September 1416: ZsO V. no. 2280.; 9. Oktober 1416: Ibid., no. 2351.
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und das hitte sogar die Reise tiber das Festland bedeuten konnen.'® Aus den
Quellen scheint es jedoch so, als hitte er es bewusst vermieden, seinen Fuf}
auf burgundische Gebiete zu setzen. Auch Windecke gibt keine Anspielung
darauf, dass er iiber das Festland zurtickgereist wire: ,,Er reiste nach Seeland,
von dort iber Holland entlang des Rheins nach Nimwegen.“!”” | Es bereitete
ihm ein besonders grofles Problem, wie er von hier [von Calais] seine Reise
in Richtung Seeland fortsetzen sollte“.’® Die Reise tiber das Festland kam gar
nicht in Frage, der Herrscher wollte das auf jeden Fall verhindern. Er wollte
Schiffe in Anspruch nehmen, damit er entlang des Ufers nach Dordrecht
gehen konnte. Um jeden Preis wollte er einen Umweg auf sich nehmen: von
Calais aus bedeutete das am Meer gelegene Dordrecht einen Umweg, dann der
Seeweg tiber Rhein-Waal in Richtung Nijmegen. Er hitte auch viel einfacher
nach Konstanz gehen kénnen, auch wenn er offensichtlich die franzdsischen
Hoheitsgebiete umgehen wollte: Der kiirzeste Weg nach Konstanz fihrte ber
St. Quentin und Reims. Die Route tber Lille-Tournai-Mons-Namur-Dinant
wire einfacher gewesen, doch sie hitte Gber burgundisches Hoheitsgebiet
gefihrt. Es tauchte auch die Vermutung auf, dass er selbst Schifte gebaut und
vom englischen Kénig um Zimmermainner in Calais gebeten hitte. Wir wissen,
dass er von einem ungenannten Firsten tatsichlich Zimmerminner erhielt —
wir haben den Verdacht, dass es Wilhelm von Holland oder der Herzog von
Geldern gewesen war.'?! (Letzteres mag erkliren, weshalb er auch in Nijmegen
stehenblieb und zwar fiir lange Zeit, zwischen dem 14. und 20. November.??)
Er gab tatsichlich Zimmerminnern Arbeit, die spéter in Passau auf der Donau
Schiffe bauten, die sie spiter nach Buda brachten.'?

Windecke muss der Wahrheit am nichsten stehen, denn er war der
Meinung, dass Sigismund dem burgundischen Herzog ,nicht genug vertraute®,
um ,,durch sein Land durchzureiten®, deshalb ,bat er die Brigger, Genter und die
Antwerpener,ihm ein Gefolge zu sichern“.’** Umsonst bat er Briigge, Antwerpen
und Gentum Schifte,der Herzog genehmigte es nicht, dass die Stidte in Flandern
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dem Konig ,Schutz gewihrten®, da er ,als der Herr tiber Flandern angesehen
werden kann, deshalb stehen ihm die Gebiete zu“. Deshalb musste der Kénig
anderswoher Schiffe besorgen, laut Windecke aus der hollindischen Grafschaft
Dordrecht. Sigismund war aber — trotz aller ,Briiderlichkeit” des Treffens in
Calais — nicht Recht, sich allzu sehr dem burgundischen Herzog zu verschreiben
und sich Johann Ohnefurcht auszuliefern, der mit allen Tiicken der Diplomatie
vertraut war. Sigismund wollte trotz der Anniherung an die Burgunder seine
eigene Unabhingigkeit bewahren. Obgleich der englische Konig mit vier
Schiffen Sigismund zur Hilfe eilte, wollte der Konig sich auch nicht allzu sehr
den Englindern verpflichten und hatte auch kein Bedurfnis danach. Er selbst
gab Schiffe aus Holland in Auftrag und mietete auch welche — vielleicht deckten
die dafiir aufgenommenen Schulden im Weiteren jene Pfinde Windeckes, mit
Hilfe derer er vom englischen Konig erhaltene Schitze in Flandern in Pfand
nahm'®. Auflerdem wollte er weder in die Finge Herzog Johanns noch in die
Kénig Heinrichs geraten. Windecke ldsst vortrefflich spiiren, dass er auf kleineren
Schiffen entlang des Ufers der niederlindischen Tiefebene reiste, damit er von
der moglichen, jedoch unerwiinschten ,Gastfreundschaft der burgundischen
und flimischen Schiffe verschont bliebe, da diese in den seichteren Gewissern
ihm nicht nahe kommen konnten. ,Beide Hilften hatten eine duflerst grofie
Macht im Meer“ und er wollte vermeiden, dass diese ,Ruchlosigkeiten gegen
ihn ersannen®.’?® Das mag erkliren, weshalb es nach dem Ende des Kongresses
in Calais - 25. Oktober — so viel Zeit in Anspruch nahm, nach Dordrecht zu
reisen (5. November).

Unserer Ansicht nach muss der Grund fir den Umweg die Tatsache
gewesen sein, dass er den Grafen von Holland aufsuchen wollte, da er mehrere
Ziele mit ihm hatte. Unserer Meinung nach spiegelt Windeckes Schilderung
die Wirklichkeit in diesem Fall nicht wider. Laut dem Chronisten trug Wilhelm
Sigismund nach, weil dieser nicht bereit war zuzustimmen, dass seine einzige
Tochter seine Lehensgiiter erbte, und Sigismund tibergab sie ihm in England
auch nicht. Der Chronist glaubte schon in England einen Konflikt zwischen
dem Grafen und dem Kénig zu entdecken. Der Chronist war der Meinung, dass
Wilhelm Sigismund im Stich liefd: ,,er versprach, seine Schiffe dem Konig fir
die Uberquerung des Meeres zur Verfiigung zu stellen ...jedoch... brach er, ohne
Abschied zu nehmen, nach Holland auf... kein einziges Schiff lief} er zurtick.?”
Laut Windecke dauerte der Konflikt zwischen dem Grafen und Sigismund
weiter an: Wihrend seiner niederlindischen Reise traf Wilhelm den Konig auch

125 Ibid., 72-73.
26 Tbid., 71.
27 Ibid., 64.
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nicht. Stattdessen ,ritt er zum burgundischen Herzog, auf diese Weise wollte er
dem Empfang des rémischen Konigs entgehen®.!”® Unserer Meinung nach #raf’
sich Sigismund mit Graf Wilhelm in Dordrecht — laut Altmann in Nijmegen,
doch das schliefit nicht aus, dass sie aus Dordrecht gemeinsam dorthin gingen.'®
Sigismund wollte sich gerade mit Wilhelm von Wittelsbach treffen — unserer
Meinung deshalb, weil Sigismund mit einer neuen Ordnung die Brabanter Frage
16sen wollte, die der Herzog von Burgund ebenfalls geneigt war zu akzeptieren.

Im Juli 1416 dubertrug Wenzel IV. Sigismund die Lehensgiiter
Brabants.’**Das missbilligten die Burgunder, da Elisabeth von Luxemburg, die
Witwe Antons von Brabant und die Stiefmutter seiner Kinder, die gleichen
Erbrechte hatte wie die Briider ihres Vaters, Herzog Johanns von Gorlitz.
Anhand des Rechtsanspruches von Elisabeths Ehemann erhoben die Burgunder
auch weiterhin Anspruch auf Brabant. In den friheren Monaten schien es, als
wire auch Sigismund dazu geneigt, dass Herzog Antons Sohn aus erster Ehe,
Johann IV, das Herzogtum erben sollte. Nachdem sich jedoch mit dem Biindnis
von Canterbury die Lage stabilisiert hatte und er darauf hoffen konnte, dass
ihm England in den Angelegenheiten des Konzils eine helfende Hand reichen
wiirde, war es ihm nicht lieb, auf Brabant zu verzichten. Den Sohn Antons
musste schlussendlich er belehnen. Zu diesem Zeitpunkt taucht die Frage des
Husarenstreichs auf, demzufolge die Verbindeten — und die Verwandten®! —
beider Hilften, namlich die Linie Wilhelms von Holland, Brabant erben sollte
und zwar, indem seine Tochter, Jakoba von Holland, Johann von Burgund
heiratete.’? Das Herzogtum sollte nicht in die Gebiete Johann Ohnfurchts
einverleibt werden, sondern es sollte als eigenverwaltetes Lehen erhalten
bleiben. Dieses hitte die Stiitze der westlichen Gebiete der Luxemburger
werden konnen. Auch die Burgunder mussten einsehen, dass es im englisch-
luxemburgischen Biindnis das Beste war, wenn sie sich Sigismund anndherten
und in die Brabanter Vorschlige einwilligten. Wenn sie jemanden akzeptieren
mussten, dann Wilhelm von Holland. Noch dazu konnten die Burgunder mit
Recht darauf hoffen, dass sie durch Wilhelm einen neuen Einfluss in Frankreich

128 Tbid.
129 RI XI.1I. no. 1994.
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gewannen, da die Kénigsmutter, die dem Haus Wittelsbach entstammte und aus
Frankreich kam, dem Cousin Isabellas von Bayern, dem Grafen, die Erziehung
des Dauphins Johann, des Herzogs von Touraine, tibertrug. Wilhelm nahm
den Erben der franzésischen Krone auf seine Giiter in Hennegau mit, sodass
die Chance hoch war, dass, wenn Johann Ohnefurcht der Brabanter Einigung
zustimmte, er den Thronerben unter seinen Einfluss bringen und ihn sogar
gegen die Armagnac wenden konnte. Das mag auch die Tatsache beweisen,
dass Wilhelm, wahrscheinlich im Auftrag Sigismunds, oder zumindest in
seinem Wissen, vor seiner Reise nach England im Frihling 1416 Herzog
Johann Ohnefurcht auf seinem Gut in Zeeland, in Biervliet, traf.’** Entgegen
Windeckes Schilderung nahm Sigismund sowohl in England als auch beim
Treften in Calais die Hilfe des Grafen von Holland in Anspruch. Gleichwohl
Wilhelm England im Auftrag Sigismunds verlief, schickte der Kénig noch vor
Calais Gesandten zu ihm nach Hennegau, damit sie bis ins Details gehend die
spiteren Fragen der Zusammenarbeit Luxemburg-Wittelsbach diskutierten.
Zu diesem Zeitpunkt muss der spitere Obersttruchsess Stefan Bétori beim
Grafen von Holland gewesen sein, noch dazu ist es auch vorstellbar, dass er
schon zu Jahresbeginn die Boten Johanns von Burgund oder sogar den Herzog
selbst in Flandern getroften hatte. Die Donationen Bétoris vom Fruhling 1417
nennen vorldufig lediglich, dass er in Frankreich, England und ,ac presentibus
Almanie partibus“ seine Dienste verrichtete.”® Schon der Ausdruck ,Almanie®
kann sich sowohl auf die Grafschaften von Holland, Hennegau oder Zeeland
— die beiden letzteren Provinzen werden in der Urkunde nicht einmal erwihnt
— beziehen, seine nichsten Donationen bekommt er jedoch schon fiir Dienste,
die er ausdricklich i ... Flandrie, Hallandrie, Brabantie et Gelrie“ vollendete, das
heiflt, dass er unserer Ansicht nach im Auftrag Sigismunds sowohl den Herzog
von Burgund als auch den Grafen von Holland aufsuchte.’> Da zu diesem
Zeitpunkt weder Sigismund noch sein Gefolge auf burgundischem Gebiet
waren, konnte die Mission Batoris sogar eine Gesandtschaft gewesen sein, die
frither zu Anton von Brabant geschickt hitte werden missen. Auch seine Reise
nach Flandern musste Teil einer eigenstindigen burgundischen Gesandtschaft
gewesen sein. Dasselbe ldsst sich iiber Stefan Rozgonyi sagen, der laut seiner
Donation eine Mission in Lothringen und Holland realisiert hatte.'*

133 Christopher T. Allmand, Henry V, (London: Yale University Press, 1997), 106.; Vaughan, John
the Fearless, 212, 215.

134 23.Mai 1417: ZsO V1. 461, 462.
135 29. September 1418: Ibid., no. 2378. (DL 10 723.)
136 10. April 1436: DL 12 897.
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Unserer Ansicht nach fuhr der Graf von Holland nach Calais und
Dordrecht, wie er es mit Sigismund vereinbart hatte, um im November 1416
Verhandlungen mit dem Burgunder Herzog in Valenciennes zu fithren. Umso
mehr, als beim Treften der Dauphin Johann anwesend war. Sigismund vertraute
auf Graf Wilhelm, der verhindern sollte, dass der junge Thronerbe in die Finge
des allzu spitzfindigen Johann Ohnefurchts geriet.’*’

Sigismund achtete weiterhin darauf, auflerhalb der burgundischen Gebiete
zu bleiben. Er reiste zuerst auf der Maas, dann entlang des Flusses aus Nijmegen
nach Aachen. (Hier hielt er sich vom 24. November bis zum 16. Dezember
auf.)’®® Hier — den burgundischen Herzogen und dem englischen Konig ein
Exempel statuierend, damit sie verstanden, dass er der Herr im Reich war —, rief
er die niederlindischen Adligen zusammen und versohnte im Kreis der Fiirsten
den Erzbischof von Kéln und den Herzog von Berg [Adolf | miteinander.’” Am
28. November erhielt er in Aachen bereits von Kanizsai und Garai Nachrichten
tber das Konzil, méglicherweise dartiber, wie sich das Konzil beztglich seiner
Zusammenarbeit mit den Burgundern und den Englindern positionierte.'*

Die weitere Reiseroute Sigismunds mag auflerdem dadurch erkldrt werden,
dass er mit der Nachricht des englischen Biindnisses den Bischof von Li¢ge
(Liittich) aufsuchen wollte, seinen Verbiindeten im Reich."*! Am 28. Dezember
kam er in Liege (Liittich) an, reiste aber erst im Janner 1417 — ebenfalls die
burgundischen Gebiete umgehend — nach Luxemburg weiter, dann, erneut
die Gebiete Herzog Johanns umreisend, tiber Trier nach Konstanz. Sigismund
wollte um jeden Preis vermeiden, dass das Haus Burgund zwei duflerst
wichtige Herzogtimer zur gleichen Zeit an sich riss. Auch wenn er Brabants
Recht auf das Erbe der burgundischen oder der hollindisch-burgundischen
Linie anerkannt hitte, wollte er nicht auf Luxemburg verzichten.'*? Teil der
Abmachung musste gewesen sein, dass die Erbin Luxemburgs, Elisabeth
von Gorlitz, das Herzogtum behielt. Hier musste die neue ,Gordius“-Idee
formuliert worden sein, die vorsah, dass der letzte lebende Nachkomme der

137 Vaughan, John the Fearless, 212.

138 Ttineraria, 101.

19 Skorka, Eberbhard Windecke, 64.
140 RI XTI.1I. no. 1997c.

141 Ttineraria, 101.; Jean-Louis Kupper, “Empire et Bourgogne: La séjour a Liege du Rois des

Romains Sigismond (Décembre 1416 — Janvier 1417),” Comptes rendus des Séances Académie des
Inscriptions & Belles Lettres 149/2 (2005): Avril-Juin: 457-477.

2 Hoensch, Kaiser Sigismund, 612—-623.; Henri Laurent und Fritz Quicke, “Les origins de IEtat
Bourguignon: I’Accession de la Maison de Bourgogne aux duchés de Brabant et de Limbourg,
1383-1407,1,” Memoires de I'Académie Royale de Belgique 41 (1939): 63-117.; Calmette, Die grofien
Herzige, 811f.
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straubingisch-hollindischen Linie des Hauses Wittelsbach, Johann, der Bischof
von Liege und Bruder Herzog Wilhelms, den Klerikerstand verlassen, auf das
Bistum verzichten und Elisabeth von Goérlitz zur Frau nehmen musste. Auf
diese Weise fillt Luxemburger nicht in die Hinde der Burgunder, bleibt aber im
Besitz ihrer noch lebenden Verwandten — Elisabeth war die Schwigerin Herzog
Johanns, ihr zukinftiger Ehemann Johann von Wittelsbach war ebenfalls dessen
Schwager und der Onkel ihrer Tochter Anna von Burgund, der Herzogin von
Bedford. Bischof Johann erfreute sich schon seit Jahrzehnten der Unterstiitzung
Johann Ohnefurchts. Das Erbe Luxemburgs garantierten auch die Englinder.
In der Vorstellung Sigismunds wurde der ehemalige Bischof das Haupt einer
niederlindischen Provinz, das die Luxemburger unterstiitzte. Spiter besiegelte
Sigismund diese Regelung, indem er die Verpfindung Luxemburgs gegeniiber
Elisabeth und ihrem Mann bekriftigte."*® Am 29. April 1417 stand nichts mehr
dem im Wege, dass Sigismund und der Herzog von Burgund auch formell ein
Biindnis in Konstanz miteinander eingingen — das erfillte die franzosischen
Bischofe mit eisiger Furcht und sie erwogen mehr und mehr, wie sie die
Vorschlige Sigismunds und der Reformpartei akzeptieren kénnten.'*

Nach Herbst 1415 stellte sich Sigismund eindeutig auf die Seite Burgunds.
Er war gezwungen, die Spielregeln Herzog Johanns zu akzeptieren, da seine
Friedensverhandlungen mit den Orléansern zu keinem Erfolg fithrten und die
Ziele des Konzils sah er allein entlang der Achse England-Burgund realisierbar.
Die Zusammenarbeit am Konzil erschien auf der Hand liegend. Im Gegensatz
zu den Burgundern vertrat in Konstanz die Partei Armagnac die traditionellere,
Avignoner Richtlinie in der Kirchenpolitik. Dem gegeniiber verkiindeten
die Burgunder gegen die Ungldubigen einen aktiven Kampf, im Bereich der
kirchlichen Reform wurden die Burgunder von den Reformtheologen der Pariser
Universitit, den eifrigsten Verkiindern der in capite und in membris Erneuerung,
vertreten. Die Burgunder konnten sich die Anerkennung Sigismunds durch
ihre Verbundenheit mit dem Geist des Konzils erkimpfen. Von den Orléansern
konnte er nur Weniges erhoften.’ Sigismund musste in Kauf nehmen, dass er
tur den Erfolg des Konzils keine ausdriickliche Orléanser-Richtung vertreten
diirfte und dass er sich Herzog Johann annihern misste. Aus einem weiteren
Gesichtspunkt war die Beziehung zu Burgund von Bedeutung: Nach Azincourt
konnte Sigismund allein auf Burgund zihlen, damit er dem englischen

143 23. April 1418: ZsO VI. no. 1804.; RI XI.I. no. 3116.
144 75O VI. no. 375.

1 Sandor Csernus, A kézépkori francia nyelvii torténetirds és Magyarorszdg, 13-15. szazad [Die

mittelalterliche Franzosisch Historiographie und Ungarn] (Budapest: Osiris, 1999), 347.
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Machtanspruch in den Niederlanden Halt gebieten konnte. Gleichzeitig
konnte England die Lehensgtiter der Niederlande vom Eifer des burgundischen
grandeurs ,bewahren®, sodass auf diese Weise das Gleichgewicht erhalten blieb.
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Der KoNnFLIKT ZWISCHEN DEM DEuTSCHEN ORDEN UND POLEN

Ldszlé Posdn

Der Konflikt zwischen dem Deutschen Orden und dem
polnisch-litauischen Staat auf dem Konstanzer Konzil

Mit dem Frieden von Thorn im Jahre 1411, der den sog. groflen Krieg
(magnus conflictus) abgeschlossen hatte, fanden die Auseinandersetzungen
zwischen dem Deutschen Orden und dem polnisch-litauischen Staat kein
Ende.! Der Friedensvertrag konservierte die vorherigen Konflikte und brachte
keinen Frieden, sondern bereitete nur einen neuen Krieg vor, der zwei Jahre
spiter im September 1413 ausbrach.? Genauso wie vor dem Krieg zwischen
1409-1411 versuchten die Gegner auch danach die Position des jeweils
anderen durch intensive Propaganda zu schwichen. Der Deutsche Orden
behauptete schon nach der Bekehrung des litauischen Groffirsten Jogaila
(Jagiello) im Jahre 1386 und nach der Griindung des Bistums in Vilnius
(1387), dass die Bekehrung der Litauer nur Schein gewesen sei, sie weiterhin
Heiden geblieben seien und Jagiello ein falscher Christ sei.® In der Tat hatte
Samogitien (Niederlitauen) (Zemaitija, Latein: Samogitia) nur sehr lockere
Beziehungen zum Firstenhof in Vilnius. Der Deutsche Orden fithrte im 14.
Jahrhundert hier etwa 300 Kreuzziige* und dennoch zogerte dieses Gebiet,
das Christentum anzunehmen. Das erste Bistum konnte hier erst 1417, 30

' Die Staatsvertrige des Deutschen Ordens in Preuflen im 15. Jahrbundert. Bd. I-11. (1398-1467)
Hg. Klaus Neitmann, Marburg 1970. [ Weiterhin: Staatsvertrige] hier: I. Nr. 84, Uber den ygrofien
Krieg” siche: Tadeusz Grabarczyk, “Armia kréla Wtadystawa Jagietty w drodze pod Grunwald,”
in Annales Universitatis Pedagogicae Cracoviensis 99, Hrsg. Jerzego Rajmana (Krakéw, 2011)
7-25.; Liaszl6 Pésan, “A Német Lovagrend és a lengyel-litvin dllam kozotti ,nagy hdbord” (1409—
1411),” [Der grofle Krieg zwischen dem Deutschen Orden und dem polnisch-litauischen Staat]
Hadltorténelmi Kozlemények [Militirhistorische Beitrige] 124. (2011): 1: 3-30.

2 Christian Krollmann, Politische Geschichte des Deutschen Ordens in Preuflen, (Konigsberg: Grife
und Unzer, 1932), 95. und 113.; Klaus Militzer, Die Geschichte des Deutschen Ordens, (Stuttgart:
Kohlhammer, 2005), 146.

> Hartmut Boockmann, Jobannes Falkenberg, der Deutsche Orden und die polnische Theorie des
spaten Mittelalters (Gottingen: Vandehoeck & Rupprecht, 1975), 54-55. [ Weiterhin: Boockmann,
Johannes Falkenberg] ; Johannes Buhler, Ordensritter und Kirchenfiirsten. Nach zeitgendssischen
Quellen (Leipzig: Insel, 1927) 139-140.; Stefan Kwiatkowski, Der Deutsche Orden im Streit mit
Polen-Litauen. Eine theologische Kontroverse iiber Krieg und Frieden auf dem Konzil von Konstanz
(1414-1418) (Stuttgart — Berlin — K6In: Kohlhammer, 2000) 11-25.

*+ Jurgen Sarnowsky, Der Deutsche Orden (Munchen: C. H. Beck, 2007), 48.
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Jahre nach der Bekehrung von Jagiello, gegriindet werden.” Von hier wirkten
fortwihrend heidnische Einfliisse auf das christlich gewordene Oberlitauen
(Aukstaitija) ein.® Es ist auch ein Fakt, dass Jagiello sein Volk verpflichtete,
zum Katholizismus Gberzutreten, aber diejenigen, die das verweigerten, nicht
bestrafte.” Die Kirche erkannte die Ehe zwischen dem litauischen Fursten
Jagiello und der polnischen Kénigin Jadwiga als legitim und christlich an
und gab dem neuen polnischen Konig den Titel eines Streiters gegen das
Heidentum.® Jagiello sagte schon 1387, dass die Angriffe und gewaltsamen
Taten des Deutschen Ordens die Bekehrung der Litauer verhindern.’ Vor dem
Ausbruch des ,groflen Krieges“ argumentierte der Deutsche Orden damit,
dass er den Heiden und den Schismatikern gegentiber den Katholizismus
verteidige und mit der Absicht gegriindet worden sei, die Wahrheit und den
Frieden Gottes zu verteidigen. Der Einleitung zu den Regeln des Deutschen
Ordens zufolge dhnelt der Orden den Makkabdern aus dem Alten Testament,
die mit Gottes Hilfe die Heilige Stadt zuriickeroberten und wieder Frieden im
Land stifteten.’® Die Aufgabe bzw. die géttliche Sendung der Ritter ist diesel-
be: Das Wort und die Wahrheit Gottes in das Land der Heiden zu bringen und
dort mit der Verbreitung des Christentums den Frieden wiederherzustellen
(restauratio pacis). Die Bekehrung zum Christentum bzw. zum Katholizismus
war gleichbedeutend mit dem Frieden Gottes. Der Orden behauptete, dass

° Zigmantas Kiaupa, Jurate Kiaupiené und Albinas Kuncevicius, The History of Lithuania

before 1795 (Vilnius: Arlila, 2000), 145-147.; Anti Selart, “Political Rhetoric und the Edges
of Christianity: Livonia and Its Evil Elements in the Fifteenth Century,” in The Edges
of the Medieval World, ed. Gerhard Jaritz und Juhan Kreem. Budapest: Central European
University, 2009), 55-69. hier: 56.; Mathias Niendorf, Das Groffiirstentum Litauen: Studien
zur Nationsbildung in der frihen Neuzeit (1569-1795) [Wiesbaden: Harrassowitz, 2010),
182.

¢ In den mittelalterlichen Quellen wurde dieses Gebiet als Litauen bezeichnet und davon

wurde Samogitien unterschieden. In einer Aufzeichnung aus dem Jahre 1247 fielen ,Lithuani et
Samogiti’ Liwonien an. Siehe: Henryk Paszkiewicz, Hrsg., Regesta Lithuaniae ab origine usque ad
Magni Ducatus cum regno Poloniae unionem 1. (Varsoviae, 1930), Nr. 220. [ Weiterhin: Paszkiewicz,
Regesta Lithuaniae 1.]; 1286: ,Lithuani et Samogiti” verwisteten das Erzbistum von Riga. Siche:
Paszkiewicz, Regesta Lithuaniae 1. Nr. 659.

7 Karol Gérski, “Probleme der Christianisierung in Preufen, Livland und Litauen” in Die Rolle

der Ritterorden in der Christianisierung und Kolonisierung des Ostseegebietes, Hrsg. Zenon Hubert
Nowak (Torun: Universitas Nicolai Copernici, 1983), 30.

8 Jan Drabina, “Die Religionspolitik von Konig Wtadystaw Jagielto im polnisch-litauischen
Reich in den Jahren 1385-1434,” Zeitschrift fiir Ostforschung 43 (1994): 161-173. hier: 168.

° Antonius Prochaska, Hrsg., Codex epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae, (Cracoviae: 1882),
Nr. 6a. [Weiterhin: Prochaska, Codex epistolaris)

10" Max Perlbach, Hrsg., Die Statuten des Deutschen Ordens nach den dltesten Handschriften, (Halle:
Niemeyer, 1890), 25.
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Jagiello nicht die romische, sondern die orthodoxe Kirche unterstiitzt habe.
~Wenn einer von den Litauern romisch-christlich ist, sind hunderte andere
orthodox® — schrieb der Grofmeister in seinem Brief vom 15. Juni 1409." Im
Vertrag vom 20. Dezember 1409 zwischen Sigismund von Luxemburg und dem
Orden steht, dass der ungarische K6énig dem Orden hilft, wenn der polnische
Kénig in seinem Heer Heiden und Schismatiker mitkdmpfen lasst.’* Aus seiner
eigenen Sicht fihrte der Deutsche Orden einen rechtmifligen Kampf gegen
die Gegner des wahren Glaubens und verteidigte das Christentum. Sein Kampf
war gleichbedeutend mit dem Dienst an Gott und dem Katholizismus." Die
Argumentation des Ordens zur Verteidigung des Katholizismus gegeniiber
den Heiden und den Orthodoxen wurde aber dadurch geschwicht, dass der
Orden am Feldzug von Vytautas gegen die Tataren (1399) teilnahm. Der
Grund hierfiir war, dass der Groffurst (magnus dux) Vytautas die Oberhoheit
von Jagiello (supremus princeps) zwar anerkannte, aber er die tatsichliche
Regierungsmacht in Litauen hatte und mit dem Orden 1398 in Sallinwerder
einen Friedensvertrag abschloss, der Samogitien unter die Oberhoheit des
Deutschen Ordens stellte.’ Der Orden zog also im Krieg gegen die Tataren
zusammen mit einem Heer von Schismatikern und Heiden los.” Der Orden
unterstiitzte auch die litauischen Feldzige gegen Pskow (1406) und Moskau
(1408) mit militdrischen Kontingenten.'® Jagiello und sein Neffe Vytautas
argumentierten 1409 damit, dass der Deutsche Orden seine weltliche Macht
auf das litauische Gebiet ausweiten und nicht das Christentum verbreiten
wolle. Der tatsichliche Verkiinder des katholischen Glaubens sei der polnische
Kénig, die Ritter wollten das nur verhindern.” Wihrend des ,,grofen Krieges®
wiederholte der Orden seine bisherigen Behauptungen: Der polnische Kénig
habe das katholische Preufen mit Heiden und Schismatikern iiberfallen
(,Litthowin, Walachin, Tattern, Rusin, Sameytin und vil uncristin”) und er selbst

' Prochaska, Codex epistolaris, Nr. 409.
2 Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 78.

13 Johann von Posilge, “Officials von Pomesanien, Chronik des Landes Preussen zugleich mit den
auf Preussen beziiglichen Abschnitten aus der Chronik Detmar’s von Liibeck,” in Scriptores rerum
Prussicarum. Die Geschichtsquellen der preufSischen der preuflischen Vorzeit bis zum Untergang der
Ordensherrschaft 111. Hrsg. Theodor Hirsch, Max Toeppen und Ernst Strehlke (Leipzig: Minerva,
1866), 79-397 hier: 194. [ Weiterhin: Posilge, Officials von Pomesanien]

" Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 2.
5 Posilge, Officials von Pomesanien, 222, 229-230.
16 Posilge, Officials von Pomesanien, 282-283.

17

Boockmann, Johannes Falkenberg, 85.
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sei ein falscher Christ.”® In der Tat kimpften in der Schlacht bei Grinwald
auch muslimische Tataren und orthodoxe Slawen im polnisch-litauischen
Heer.” Diese Tataren, die vor den inneren Konflikten der Goldenen Horde in
das litauische Groffirstentum flichteten, wurden von Vytautas rund 1397 in
der Nihe von Vilnius und Troki angesiedelt.”® Der Krakauer Hof behauptete,
dass der polnische Kénig nur mit den Tataren und Orthodoxen seines eigenen
Reiches (die spiter zum Katholizismus bekehrt werden konnten) in den Krieg
gezogen sei und es keine fremden Heiden und Orthodoxen in seinem Heer
gegeben habe. Diese seien also ,gute“ Heiden und Schismatiker, der Grofiteil
des polnisch-litauischen Heeres bestehe aus katholischen Polen und seit 1387
bekehrten Litauern. Demgegeniiber bestand das Heer des Ordens aus Preuflen,
von denen nur ein Drittel getauft gewesen sei, so dass das Heer des Ordens
eigentlich nicht christlich gewesen sei.?» Nach Meinung des polnischen Hofes
habe Jagiello einen rechtmifligen Krieg (bellum iustum) gefiihrt und in einem
rechtmifligen Kampf Gber den Deutschen Orden gesiegt.?

Nach dem Frieden von Thorn wurde diese Propaganda fortgesetzt. Kurz
nach der Unterzeichnung des Friedensvertrags versuchte der Deutsche Orden
die europiischen Kénigshofe davon zu iiberzeugen, dass der Eid von Jagiello,
den Frieden zu wahren, nichts bedeute und man daran nicht glauben kénne,
weil er Tataren und andere Heiden (,zatern und vil anderen heydnisschen”) in
seinem Heer habe mitziehen lassen.” Der Grofmeister schrieb in seinem
Brief vom 24. Juni 1412, dass der Orden der Schild des Christentums sei und
der polnische Koénig der Verteidiger der Heiden und der Kaiser der Tataren
sei.” Um den Konflikt zu 16sen, beorderte Sigismund von Luxemburg, als
Herrscher des Romischen Reiches deutscher Nation und oberste Macht

18 Posilge, Officials von Pomesanien, 340-341.
¥ Posilge, Officials von Pomesanien, 314-315.

2 Prochaska, Codex epistolaris, Nr. 146.; Geoffrey Vasiliauskas, “Islamic Lithuania as old as
Catholic Lithuania,” The Baltic Times, http://www.baltictimes.com/news/articles/3407/ — last
accessed July 12, 2016.

21 Anatol Lewicki und August Sokolowski, Hrsg., Codex epistolaris saeculi decimi quinti 1-111
(Cracoviae, Naktadem Akademii Umiejetnosci, 1876-1891-1894), I11. 499. [ Weiterhin: Lewicki
und Sokolowski, CESc XV]

22 Stefan Kwiatkowski, “Friedensbestrebungen im Mittelalter zwischen geistigen Quellen und

pragmatischer Denkart. Geistige Quellen, kulturelle Werte und pragmatische Kalkulationen,” in
Konfliktbewiltigung und Friedensstiftung im Mittelalter, Hrsg. Roman Czaja, Eduard Mihle und
Andrzej Radzimiriski (Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersystetu Mikotaja Kopernika, 2012)
15-36. hier: 30.

2 QOrdensbriefarchiv, Geheimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz [ Weiterhin: OBA], 1570.
2+ Prochaska, Codex epistolaris, Nr. 498.
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der christlichen Welt,” die Parteien im Mai 1412 nach Ofen.? Mitte Mai
1412 kam eine grofie Delegation des Ordens unter Leitung von Johann von
Wallenrode, dem Erzbischof von Riga, und Marschall Michael Kichmeister
nach Ofen.” Die polnisch-litauische Delegation wurde von Paulus Vladimir,
dem Rektor der Krakauer Universitit, geleitet.® Diese Zusammenkunft lieferte
allerdings keine Losung, weil Sigismund am 24. August 1412 den Frieden
von Thorn bestitigte,” was niemanden zufriedenstellte und manche Fragen
unbeantwortet lie.*° Es wurde eine Liste der ungeldsten bzw. unbeantworteten
Fragen zusammengestellt: Es gab 81 polnisch-litauische, 25 mazowische
Beschwerden, 43 kamen vom Deutschen Orden und 15 vom Herzog Stolp.* Da
sehr viele Probleme, vor allem die Grenzen betreffend, tibrigblieben, schickte
Sigismund eine Delegation unter Leitung von Benedek Makrai, der am 1.
Oktober 1412 zum iudex delegatus subarbitrator ac commissarius ernannt
wurde, nach Polen und Preuflen.*” Der Beauftragte von Sigismund kam am
10. November 1412 in Brest an und reiste von dort weiter nach Marienburg,
dem Sitz des Grofmeisters. Von hier fuhr er nach Litauen, nach Vilnius, dann
nach Warschau und nach Stolp in Pommern. Er verhandelte ein halbes Jahr
lang mit den Parteien, hérte Zeugen an, untersuchte Dokumente und konnte
trotzdem kein alle zufriedenstellendes Ergebnis erreichen.*® Am 15. Januar
1414 teilte Sigismund dem Deutschen Orden und dem Krakauer Hof mit, dass

%5 Uber die universelle Kaiseridee von Sigismund siehe: Liszlé Pésin, ‘... quod terra ipsa sub
monarchia imperii est’ Az Imperium Romanum és a Német Lovagrend llama a kézépkorban,”
[Imperium Romanum und der Staat des Deutschen Ordens im Mittelalter] in Németfoldrsl
Németorszagba. Magyar kutaték tanulmdnyai a német torténelemrél, Hrsg. Tibor Frank (Budapest:
Gondolat, 2012) 17-38. hier: 33-34.

% RI XI. Nr. 202.

2 Bernhard Jihnig, Johann won Wallenrode OT. Erzbischof von Riga, Koniglicher Rat,
Deutschordensdiplomat und Bischof von Liittich im Zeitalter des Schismas und des Konstanzer Konzils
(um 1370-1419) (Bonn — Bad Godesberg: Verlag Wissenschaftliches Archiv, 1970), 75.

#  Boockmann, Johannes Falkenberg, 199.

¥ Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 94.
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Jorg K. Hoensch, “Konig/Kaiser Sigismund, der Deutsche Orden und Polen-Litauen,”
Zeitschrift fiir Ostmitteleuropa-Forschung 46 (1997): 16. [Weiterhin: Hoensch, “Kénig/Kaiser
Sigismund,”]

U Lites ac Res Gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum.’T. 2, comprehendit causam actam

anno 1412, additamentum, ed. Ignacy Zakrzewski, Jadwiga Karwasiriska (Posnaniae: Sumptibus
Bibliotehecae Kornicensis, 1890), [Weiterhin: Lites], Nr. 32.

32 RIXI.I. Nr. 363.

33

Elemér Milyusz, Zsigmond kirdly uralma Magyarorszdgon, [Die Herrschaft von Konig
Sigismund in Ungarn] (Budapest: Gondolat, 1984), 85, 232.
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der Prozess noch nicht abgeschlossen sei. Er lud die Parteien fir den Frithling
desselben Jahres nach Ofen ein.* Hierbei spielte sicher auch eine Rolle, dass
im September 1413 zwischen dem Deutschen Orden und Jagiello ein neuer
Krieg ausbrach. Mit der Rolle des Schiedsrichters wurde Miklés Garai, der
Erzbischof von Gran, beauftragt, aber wegen dessen Krankheit konnte dieser
Prozess nicht zu Ende gefithrt werden.®® Der polnisch-preuflische Krieg
bedrohte auch die Einberufung eines universellen Konzils, das Sigismund
plante. Deshalb wollte er auf die Kriegsparteien Druck ausiiben, so dass sie
mit dem Krieg beenden. Der Grofimeister und der polnische Konig schlossen
am 7. Oktober 1414 im preufischen Straflburg (heute Brodnica in Polen)
einen Waffenstillstand und willigten in die Losung des Konflikts durch einen
Schiedsrichter ein.*® Sigismund wollte jetzt die Beschwerde des Deutschen
Ordens und des polnisch-litauischen Staats auf dem Konstanzer Konzil
behandeln, wodurch er die Teilnahme von Polen, Litauen und Preufien an
dem Konzil sicherstellen konnte.?’

Auf dem Konstanzer Konzil wollte sich Sigismund nicht nur mit den
Fragen der Kirche und der christlichen Welt, sondern auch mit denen des
Reiches beschiftigen.’® Wie aus der Urkunde vom 4. Januar 1412 hervorgeht,
betrachtete Sigismund den Deutschen Orden und dessen Provinzen nidmlich
als Teil des Reiches.*” Entsprechend wurden auf dem Konzil neben kirchlichen
Problemen auch Fragen des Reiches und der europiischen Politik behandelt.
Auch der preufisch-polnische Konflikt hatte sowohl eine weltliche als auch
eine kirchliche Seite. Zur ersteren gehorten Grenzkonflikte und andere
politische, juristische oder wirtschaftliche Fragen, zur letzteren die Bekehrung
von Samogitien (Zemaitija) und im Allgemeinen die Frage der Bekehrung
Litauens sowie die mit der ersten Frage zusammenhingenden mit theologischen
bzw. kanonischen Argumenten unterstiitzenden Traktate.* Eine Woche nach
Abschluss des Waftenstillstandes in Straflburg ernannte der Grofimeister die

3 RIXI.I. Nr. 870.

% Boockmann, Johannes Falkenberg, 117.

36 Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 105.
Hoensch, “Kénig/Kaiser Sigismund,” 18.

% Dietrich Kerler, Hrsg., Deutsche Reichstagakten unter Kaiser Sigmund, 1-3. Abr. (1410-1431)
(Gotha, 1878), Nr. 176, 179 [ Weiterhin: Kerler, DRTA]; Odilo Engels, “Der Reichsgedanke auf
dem Konstanzer Konzil” Historisches Jahrbuch 86 (1966): 98—100.

¥ Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 87.

40 Zenon Hubert Nowak, “Internationale Schiedsprozesse als ein Werkzeug der Politik Konig
Sigismunds in Ostmittel- und Nordeuropa, 1411-1425,” Blitter fiir deutsche Landesgeschichte 111
(1975): 172-188.
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Delegation des Ordens in Konstanz. Die Delegation wurde, genauso wie 1412
in Ofen, von Johann von Wallenrod, dem Erzbischof von Riga geleitet. Ihre
Mitglieder waren Konrad von Egloffstein, der Deutschmeister des Ordens,
Johann von Welden, der Komtur von Christburg (heute Dzierzgon in Polen),
Peter von Wormditt, der Generalprokurator des Ordens in Rom, Johann
Abezier, Prepost von Ermland, Kaspar Schuwenpflug, Kanonok von Ermland,
Johann von Orsechau, ein preufdischer, weltlicher Gutsbesitzer und Konrad
Kesselhut, Blirgermeister von Kulm (heute Chelmno in Polen).*

Der polnische Kénig ernannte seine Delegation erst am 9. November
1414, vier Tage nach der Eroffnung des Konstanzer Konzils. Sie bestand aus
Nikolaus Traba, Erzbischof von Gnesen, Jakob Kurdwanowski, Bischof von
Plotzk, Andreas Laskary Bischof von Posen, Paulus Vladimiri, dem Rektor
und Rechtsgelehrten der Krakauer Universitit, Jan Tuliszkéw, Kastellan von
Kalisch, Niger Garbéw, Kapitin von Kruschwitz, und Petrus Wolfram, dem
koniglichen Kaplan.*? Zur polnischen Delegation gehorten auflerdem 60 neu
bekehrte Samogitier, die beweisen sollten, dass das Volk von Samogitien bereit
sei, zum Katholizismus zu konvertieren. Dem Bericht des Generalprokurators
des Ordens zufolge baten sie das Konzil darum, Missionare in ihr Land zu
schicken.® Die polnische Delegation kam Ende November in Konstanz an,*
wo sie sehr schnell bedeutende diplomatisch-politische Ergebnisse erzielen
konnte. Am 17. Januar 1415 gab Papst Johannes XXIII. eine Urkunde aus,
in der er alle Privilegien und Vorrechte des Deutschen Ordens, die er vorher
von Pipsten und Kaisern bekommen hatte, zuriickzog.* Damit bezweifelte
der Papst die Existenz des Staates des Ordens. Fiinf Wochen spiter konnte
die polnische Delegation erreichen, dass Papst Johannes XXIII. eine neue
Urkunde in der preuflisch-polnischen Frage ausgab. In dieser Urkunde
ernannte der Papst Kénig Jagiello, der vom Deutschen Orden zum falschen
Christen gestempelt worden war, zum pipstlichen Vikar der nordrussischen
Gebiete (Nowgorod, Pleskau), wo ,scismatici et heretici infideles rebelles seu

1 Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 107.; Hans Koeppen, Hrsg., Die Berichte der Generalprokuratoren
des Deutschen Ordens an die Kurie 11 (Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1961), Nr. 110.
[Weiterhin: Koeppen, Berichte 11.)

4 Lewicki und Sokolowski, CESc XV, 1I. Nr. 56.
# Koeppen, Berichte I1. Nr. 136.

# Heinrich Finke, Hrsg., Acta concilii Constanciensis I1. (Minster: Regenbergschen Buchhandlung,
1896), 210. [ Weiterhin: Finke, ACC 11.]

4 Lewicki und Sokolowski, CESc XV, 11. Nr. 57.
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hostes tam fidei quam ecclesie” lebten. Er beauftragte ihn auch, diese Heiden und
Schismatiker mit allen Mitteln zu bekehren.*®

In den ersten Wochen des Konzils wurde die preuflisch-polnische Frage
nicht behandelt, obwohl Sigismund den Orden damit hinhielt.* In dieser Zeit
fithrten die Parteien den Propagandakrieg weiter, sie wiederholten die schon
gut bekannten Behauptungen und erginzten sie mit neuen Argumenten.*
Am 11. Mai 1415 setzte das Konzil die preulisch-polnische Frage auf die
Tagesordnung. Sigismund erschien aber nicht, so dass keine Fortschritte
gemacht werden konnten.* Stattdessen kam es am 13. Juli unerwartet zu einer
Verhandlung. An diesem Tag behandelte Sigismund die groflen kirchlichen
und politischen Fragen des damaligen Europas. Zuerst sprach er tber die
Situation der Kirche und die Union mit der ostlichen Kirche, dann tber
den englisch-franzdsischen Konflikt und die Notwendigkeit des Friedens.
Als drittes erwihnte er den preuflisch-polnischen Konflikt und forderte die
Parteien auf, wihrend des Aufenthalts bei dem Konzil den Waffenstillstand
von Straflburg einzuhalten.® Er sprach auch tber den Plan einer groflen
Unternehmung, die die Arbeit des Konzils krénen werde: tiber einen Kreuzzug
gegen die Tirken, den die Ostlichen und westlichen Christen zusammen
fihrten.? Auf die Frage von Sigismund, ob der Orden und die polnisch-
litauische Delegation seine Oberhoheit anerkennen (,ab sy irkenten das reych
vor yren obirsten”), gab die polnische Delegation nicht sofort eine Antwort.
Diese Frage war nicht eindeutig. Es ging hier nicht nur darum, ob er als frei
gewihlter Schiedsrichter anerkannt wiirde, sondern auch um eine Frage von
viel groferer politischer Bedeutung. Laut dem Bericht des Generalprokurators
des Ordens meinte Sigismund mit seiner Frage, ob er von den Parteien nicht
nur als freiwillig gewihlter Schiedsrichter, sondern als Kaiser des Reiches
anerkannt wiirde, der als Oberhoheit des Christentums tiber den Kénigen
und Firsten stehe und wegen dieser Position in den Streitigkeiten der ihm
Untergebenen Entscheidungen treffen misse. Die polnische Delegation
antwortete auf diese Frage, dass ihr K6nig nicht unter der Oberhoheit des
Kaisers stehe, sondern ,eyn fryer koning”, also ein souverdner Herrscher sei.

% Ibid., Nr. 58.
4 RIXI.I. Nr.1581.

% Andreas Riither: Geheimdiplomatie — Schauprozess — “Medienkrieg, Polen-Litauen und der
Deutsche Orden um die Zeit des Konzils von Konstanz (1414-1418),” Bulletin der Polnischen
Historischen Mission 8 (2013): 43-68.

¥ Koeppen, Berichte I1. Nr. 119.
0 Koeppen, Berichte I1. Nr. 121.
1 Finke, ACC1I. 413.

72



Der KoNnFLIKT ZWISCHEN DEM DEuTSCHEN ORDEN UND POLEN

Aber auch der Deutsche Orden wollte sich dem Kaiser nicht eindeutig und
unwiderruflich unterwerfen und gab deshalb auch keine eindeutige Antwort.
Er sagte, dass er die Kirche, das Konzil und das Reich als Gericht akzeptiere
(ngerichte der heiligin kirchen, des heiligin concilii und des reyches”), und betonte,
dass er der Kirche und dem Reich gehorsam gewesen sei (,des ordin, der alczeit
andachtig und gehorsam ist gewest und ist der heiligin kirchin [und] dem heiligin
romischenen reyche, undirgebet sich in ein rechf”).’* Die polnische Delegation
entschied sich erst drei Tage spiter, die Frage von Sigismund als Frage
zur Rolle des Schiedsrichters zu verstehen und nicht als Anerkennung der
kaiserlichen Oberhoheit. So gab sie eine konkretere Antwort als der Orden,
weil sie das Konzil nicht in die Besprechung der Sache einbeziehen wollte.*®
Es gab weiterhin keinen wesentlichen Fortschritt, weil Sigismund im August
1415 Konstanz verlie}, um Papst Benedictus XIII. zur Abdankung zu zwingen
und im hundertjdhrigen Krieg zwischen den Englindern und den Franzosen
zu vermitteln.* Solange sich Sigismund mit seiner diplomatischen Reise
beschiftigte, versuchten sowohl die Polen, als auch die Preufien ihre Position
zu stirken. Der Propagandakrieg wurde immer grofer. Immer mehr Traktate,
Abhandlungen, Pamphlete und Plakate erschienen, die die kirchlichen und
weltlichen Eliten auf dem Konzil zum Ziel hatten, weil Konstanz wihrend
des Konzils zu einem groflen Markt fiir Handschriften und Kodizes geworden
ist.*

Die Problematik des bellum iustum wurde eine zentrale Frage. Johannes
Urbach schrieb, dass der Wunsch des Kaisers, die Oberhoheit {iber die

Heiden zu erlangen, aus dem Naturrecht stamme, weshalb die gewaltsamen

52 Koeppen, Berichte I1. Nr. 121.
53 Boockmann, Johannes Falkenberg, 205.

% Rendta Skorka, Eberbard Windecke emlékirata Zsigmond kirdlyrol és kordrél. [Memoiren von
Eberhard Windecke tiber Kénig Sigismund und seine Zeit] ["Jbersetzung, Redaktion und Einlei-
tung von Rendta Skorka. (Histéria konyvtir — Elbeszéls forrasok, 1) (Budapest: MTA, 2008.) 60—
62.; Joachim Ehlers, Der Hundertjihrige Krieg, (Minchen: C. H. Beck,2009) 71.; Veronika Novik,
“Sarkdny a porcelinboltban: Luxemburgi Zsigmond és a parizsi cereménidk,” [Der Drache im
Porzellanladen. Sigismund und die Pariser Zeremonien.] in Francia-magyar kapcsolatok a kozép-
korban [Franzosisch-ungarische Bezichungen im Mittelalter] Hrsg. Attila Gy6rkos und Gergely
Kiss (Debrecen: Debrecen University Press, 2013), 253-269. hier: 254-255.

% Hierzu siehe die Studie von Jirgen Miethke, “Die Polen auf dem Konstanzer Konzil. Der
Konflikt um den Dominikaner Johannes Falkenberg,” in Das Konstanzer Konzil: 1414-1418
Weltereignis des Mittelalters, Hrsg. Karl-Heinz Braun (Stuttgart, 2013), 108. [ Weiterhin: Miethke,
“Die Polen,”]
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Taten des zum Reich gehérenden Deutschen Ordens rechtmiflig seien.®

Die naturrechtliche Legitimation und die Rechtmifligkeit der Kdmpfe des
Ordens wurde auch in den Traktaten von Ardicinus de Novara vertreten.’’
Johannes Falkenberg, ein Dominikaner, leitete die Feldziige des Ordens vom
Ideal der kaiserlichen Oberhoheit ab und betrachtete die Taten der Ritter
als legitim.*® Sein antipolnisches Werk ,Satyra®, das schon 1412 geschrieben
wurde, aber erst auf dem Konstanzer Konzil Ende 1416 veroffentlicht wurde,
fand groflen Anklang und verursachte zugleich grofle Empérung.”® Nach
Meinung von Falkenberg verrieten die Polen das Heilige Reich (Sacrum
Imperium). ,Wie die rémische Kirche die Kirche Gottes ist, so ist das rémische
Reich das Reich Gottes (,quod sicut ecclesia Romana est ecclesia Dei, sic utique
regnum Romanum est similiter regnum Dei”) — schrieb Alexander von Roes im
13. Jahrhundert.®® Dieses Reich habe eine gottliche Sendung, wie die Kirche
yheilig und ,rémisch® sei, so sei es auch das Reich, wortiber direkt Gott
stehe.®’ Nach Meinung von Falkenberg hitten die Polen das heilige Reich auf
eine abscheuliche Weise verraten und die bewaffnete Hilfe der Ungldubigen
(Heiden, Schismatiker) in Anspruch genommen, weshalb sie kollektiv schuldig
seien. Er stellte folgende Frage: Wenn ein Jude sich zum Christentum bekehre
und jede Gemeinschaft mit seinen Glaubensbridern beende und noch nicht
einmal zufillig ihre Taten gegen die Christen unterstiitze, warum dann Jagiello,
der neu bekehrte Christ, nicht dasselbe tue. Wenn er als zum Katholizismus
bekehrter Heide so gehandelt hitte, hitte er keine Heiden in seinem Heer
geduldet. Da er sie aber geduldet habe, kdnne es nur eine Erklirung geben: Er
habe christliche Gebiete erobern wollen. Der Kampf des Deutschen Ordens

% Johannes Urbach, “Utrum fideles,” in Die Staatsschriften des Deutschen Ordens in Preufien
im 15. Jahrhundert 1: Die Traktate vor dem Konstanzer Konzil 1414—1418 iiber das Recht des
Deutschen Ordens am Lande Preuflen, Hrsg. Erich Weise (Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht,
1970), Nr. 13. [Weiterhin: Weise, Staatschriften 1.]; Idem, Licet insignis, in Weise, Staatschriften
I. Nr. 14.

7 Ardicinus de Novara, Tractatus pro cruciferis de Prussia contra Paulum Viadimiri Polonum. In:

Weise, Staatschriften 1. Nr. 9.
%8 Johannes Falkenberg, Veteres relegentes, in Weise, Staatschriften 1. Nr. 8.

5 Hartmut Boockmann, “Aus den Handakten des Kanonisten Johannes Urbach. Die Satira
des Johannes Falkenberg und andere Funde zur Geschichte des Konstanzer Konzils” Deutsches
Archiv 28 (1972): 497-532.; Sophie Wtodek, “La Satire de Jean Falkenberg, Texte inedit avec
introduction,” Mediaevalia Philosophica Polonorum 18 (1973): 96-120.

60 Alexander von Roes, “Memoriale”, Idem, Schriften. in Monumenta Germaniae Historica:

Staatsschriften des spiteren Mittelalters 1. 1, Hrsg. Herbert Grundmann und Hermann Heimpel
(Stuttgart: MGH — Anton Hiersemann, 1958), 139. cap. 32.

61 Jurgen Petersohn, Rom und der Reichstitel ,Sacrum Romanum I mperium’ (Frankfurt am Main —
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gegen so einen falschen Christen sei legitim und rechtmifig.®* Auf polnischer
Seite war Paulus Vladimiri der wichtigste Autor, der eine bedeutende Rolle in
dem Streit sowohl in der theologischen als auch in der juristischen Diskussion
spielte. Er verteidigte den polnisch-litauischen Standpunkt und sorgte durch
seine Tétigkeit dafiir, dass das Werk von Falkenberg als Irrlehre bezeichnet
und der Autor selbst der Ketzerei beschuldigt wurde.®

Wihrend Sigismunds Abwesenheit wurden kirchliche Fragen in der
Streiterei zwischen dem Orden und den Polen verhandelt. Am 13. Februar
1416 durften die litauische (aus Samogitien) und die polnische Delegation
ihre Beschwerde tiber den Deutschen Orden, das Glaubensleben und die
Kirche der generalis congregatiovortragen, die die feierliche Sitzung des Konzils
vorbereitete. In ihrem Antrag Propositio Samogitarum klagte die Delegation
dartiber, dass der Orden die Rechte der Bewohner von Samogitien nicht achte,
obwohl sich viele von ihnen bekehrt hitten und schon zu den christlichen
europdischen Volkern und zu der Mutterkirche gehérten. Im  Propositio
Polonorum steht, dass Kreuzritter die Bekehrungsaktivitit verhindern und sich
nicht mit der Verbreitung des Christentums beschiftigen. Der Deutsche Orden
musste die polnisch-litauischen Fragen nach 10 Tagen beantworten. Obwohl
beide Parteien Sigismund als Schiedsrichter akzeptierten und der Gerichtsfall
wegen der Abwesenheit des Kaisers vertagt worden war, wurde der Konflikt (nur
dessen kirchlichen Elemente) zwischen Preufien und Polen-Litauen trotzdem
dem Konzil vorgetragen. Die Bitte der in Samogitien lebenden Litauer um
Missionare und Missionen konnte nicht unabhingig von den gréfieren, auch
die Grenzen betreffenden Konflikten behandelt werden. Die wichtigste Frage
war nidmlich, ob der Deutsche Orden noch seine urspriingliche Funktion, das
Christentum zu verbreiten, erfiillte oder nicht. Nach der polnisch-litauischen
Meinung erfiillte der Orden diese Funktion nicht mehr. Deshalb schlug die
Delegation dem Konzil vor, den Orden zu reformieren und ihn auf seine
urspriingliche Funktion zuriickzufihren. Die Delegation schlug auch vor, dass
der Orden nach Podolien, in das tirkisch-tatarische Grenzgebiet tibersiedeln
solle, weil er dort das Christentum vor den Angriffen der Heiden verteidigen

62 Hans-Ulrich Wéhler, “Die Legitimation und Delegitimation von Gewalt in der ersten Hilfte
des 15. Jahrhunderts,”in Gewalt und ihre Legitimation im Mittelalter. Symposium des Philosophischen
Seminars der Universitit Hannover vom 26-28. Februar 2002, Hrsg. Gunther Mensching
(Wiirzburg: Kénigshausen & Neumann, 2003), 286-300.

% Miethe, “Die Polen,” 108.
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koénne.** Einen dhnlichen Vorschlag hatten zuvor schon die Litauer gedufert.
In der Chronik von Hermann von Wartberge steht, dass Kestutis, der litauische
First, Kaiser Karl IV. (dem Vater von Sigismund) mitteilte, dass er bereit sei,
das Christentum anzunehmen, wenn der Orden an der Ostlich-stiidostlichen
litauischen Grenze den Kampf gegen Moskau und die Goldene Horde
tibernehme.®® Dem Bericht des Generalprokurators des Deutschen Ordens
vom 5. Mirz 1416 gemifl wollte die polnische Delegation schon Anfang des
Jahres erreichen, dass der Erzbischof von Lemberg und der Bischof von Vilnius,
die unter der Oberhoheit von Jagiello standen, die Situation von Samogitien
Uberpriifen und die Mission und die kirchlichen Institutionen organisieren.
Die Delegierten des Deutschen Ordens erkannten die politische Gefahr des
polnischen Vorschlags und konnten erreichen, dass nicht nur polnische und
litauische Prilaten nach Samogitien gingen, sondern das Konzil selbst eine
Delegation aufstellte. Im Februar 1416 beauftragte das Konzil einen Kardinal,
zwei Bischofe und drei in Theologie promovierte Dominikaner mit der
Organisation der Kirche in Litauen.® Die Gesandten des Ordens konnten mit
der Aufstellung der Mission des Konzils eine giinstigere politische Situation
schaffen, aber die Fiihrung des Ordens und der Grofimeister machte diese sehr
schnell wieder zunichte. Die Mission fuhr Ende April nach Litauen, aber war
schon Mitte Juni wieder in Konstanz und klagte dariiber, dass der Deutsche
Orden ihre Reise durch Preuflen nach Litauen verhindert habe. Diese Aktion
des Ordens fithrte zu groffer Emporung. Das Konzil stellte eindeutig fest, dass
der Orden mit Samogitien nichts zu tun habe, obwohl dessen Gebiet im Sinne
des Friedens von Thorn (1411) nach dem Tod von Jagiello und Vytautas an den
Orden zurtickfallen misste. Samogitien muss in weltlichen Fragen dem Reich
(also dem Kaiser) und in kirchlichen Fragen seinen eigenen Prilaten gehorchen.
Die polnische Delegation nutzte diese Gelegenheit und lief Paulus Vladimiri
seine 52 Artikel gegen den Orden einreichen, wie der Generalprokurator dem
Grofimeister am 28. Juni 1416 in einem Brief mitteilte. Die Polen schlugen
auch vor, dass der Orden nach Zypern iibersiedeln solle, damit er seine Fehler
verbessern und seine urspriingliche Funktion (den Kampf gegen die Heiden)

¢ Matthias Thumser, “Eine neue Aufgabe im Heidenkampf? Pline mit dem Deutschen

Orden als Vorposten gegen die Turken,” in Frihe Neuzeit 54, Europa und die Tiirken in der
Renaissance, Hrsg. Bodo Guthmiiller und Wilhelm Kithlmann (Tibingen: De Gruyter, 2000),
141-142.

% Hermann von Wartberge, “Chronicon Livoniae,” in Scriptores rerum Prussicarum 11. Hrsg.
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austiben konne, wenn es ihm in Podolien nicht gefalle.*” Die Mission konnte
danach ohne Hindernisse nach Litauen fahren, wo der Grofdfirst Vytautas
mit der Befugnis des Konzils vom 11. August 1416 in Vilnius, in Anwesenheit
der Gesandten des Konzils, am 24. Oktober 1417 das Bistum von Samogitien
grindete. Dessen Zentrum wurde Medniki. Bei dieser Gelegenheit wurde
auch Matthias (Motiejus) zum ersten samogitischen Bischof geweiht.®® Als
der Bericht iiber die Geschehnisse Konstanz erreichte, wurde bereits ein neuer
Papst auf dem Konzil gewihlt. Er und Sigismund sprachen dem litauischen
Grofifirsten ihre Anerkennung aus.®” Die Tatsache, dass der Orden die Reise
der Mission nach Samogitien zu verhindern versucht hatte, unterstiitzte in
der europidischen offentlichen Meinung die Behauptung der polnischen
Delegation, dass der Orden die Bekehrung der Heiden, die bereit seien, sich
taufen zu lassen, verhindere. Die Lage des Ordens wurde noch schwieriger,
weil seit Ende 1416 ein Verfahren gegen Johannes Falkenberg anhingig war.
Die Zeitgenossen meinten, dass der angeklagte Dominikaner sein Werk im
Auftrag des Ordens geschrieben habe, wodurch auch der Orden der Ketzerei
verdichtig wurde. Auch dies bestitigte die Sache der Mission des Konzils.
Sigismund versuchte ebenfalls die bedringte Lage des Ordens auszunutzen.
Er schickte zwei seiner Vertrauten, Friedrich, den Burggrafen von Niirnberg,
und Johann von Wallenrode, den Erzbischof von Riga, als Gesandte nach
Preuflen. Er wollte, dass der Grofimeister den Kaiser als seinen Feudalherrn
und die preuflischen Gebiete als Teile des Reiches anerkennt und dass der
Orden die Zips aus dem polnischen Pfand auslost und sie der ungarischen
Krone ohne Gegenleistung zuriickgibt. Auch Neumarkt sollte zurlickgegeben
werden, das Sigismund erst 1402 dem Orden verpfindet hatte.”

Der Grofimeister lehnte alle drei Forderungen ab und brachte sich selbst
und die Delegation in Konstanz mit seinen weiteren Schritten in eine viel
schwierigere politische Situation. Durch die Vermittlung von Sigismund
wurde der Waffenstillstand zwischen Polen und Preuflen am 6. April 1416
in Paris verldngert, wofiir Jagiello aber einen Preis berechnete. Im Bericht des
Generalprokurators vom 16. April 1416 steht, dass er die Ubergabe von drei
Dérfern an der Weichsel gefordert habe und dass der Kaiser gewihrleiste,
dass der Orden, als Vasall des Reiches, diesen Wunsch erfiille. Selbst der

Generalprokurator bat den Grofmeister, diese Dérfer aus politischer

67 Ibid. Nr. 164.
8 Lewicki und Sokolowski, CESc XV, 1. Nr. 78.
% Boockmann, Johannes Falkenberg, 214.

0 Koeppen, Berichte I1. Nr. 157 Uber den Versatz von Neumark im Jahre 1402 siche: Weise,
Staatsvertrige 1. Nr. 17.
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Uberlegung den Polen zu iibergeben, aber die Fithrung des Ordens lehnte
das ab.”” Die Ablehnung der Bedingungen des Waffenstillstandes verstand
Sigismund als Zweifel an seiner Glaubwiirdigkeit und an seinem kaiserlichen
Ansehen sowie als Zuriickweisung seiner Hilfe. Der Orden versprach noch
wihrend des Prozesses in Ofen, dass er die Schiden des Krieges zwischen
1409-1422 auf dem Gebiet des Bistums von Leslau zuriickbezahle, aber der
Grofmeister lehnte auch diese Forderung ab.”

Sigismund kam Ende Januar 1417 wieder in Konstanz an, wo er nach der
Zurtckweisung der Forderungen durch den Grofimeister den Gesandten des
Ordens die Frage stellte, ob sie die Oberhoheit des Kaisers oder des Papstes
anerkennen wiirden. Die Gesandten antworteten: ,das der orden sei beide
under der kirchen und och under dem reiche’.” In dieser Situation musste die
Delegation vermeiden, dass Sigismund alleine der Schiedsrichter wird, und
wandte sich wegen eines Urteils an das Konzil. Die Moglichkeit, dass das
Konzil einen neuen Papst wihlt, versprach die Moglichkeit des Auftretens
eines neuen Schiedsrichters.” Der Generalprokurator Peter von Wormditt
machte den Grofimeister jedoch darauf aufmerksam, dass der Orden dann die
Gunst des Papstes erlangen musse und dafiir Geschenke und auch Geld nétig
seien.” In dieser politischen Lage wollte die polnische Delegation jedoch
alleine Sigismund als Schiedsrichter haben. Die Gesandten des Ordens waren
scheinbar nicht gegen Sigismund als Schiedsrichter, wollten de facto aber nur
Zeit gewinnen. Sie versuchten zu erreichen, dass das Konzil Sigismund mit
dieser Aufgabe beauftragt, aber nicht in seiner Funktion als Kaiser, sondern
als Oberhoheit des christlichen Europas. Mit diesem Vorschlag sagten
sie aber, dass das generale Konzil iber dem Kaiser stehe. Im Frihling und
im Sommer 1417 kam es zu heftigen Diskussionen in Konstanz, ob zuerst
die Kirchenreform oder die Wahl des Kaisers durch das Konzil behandelt
werden solle. Gegen den Vorschlag von Sigismund, der die Kirchenreform
unterstiitzte, wurde die Wahl des Papstes vorgezogen, um das Schisma zu
beenden.” Der Orden nutzte diese Diskussionen, um das Verfahren gegen
Johannes Falkenberg einzustellen und ihn aus Konstanz zu entfernen. Das
Kapitel der Provinz des deutschen Dominikanerordens verurteilte Falkenberg

"t Koeppen, Berichte I1. Nr. 172.
72 Ibid. Nr. 192.
7 Ibid. Nr. 202.
7 Ibid. Nr. 201.
7> Ibid. Nr. 210.
76 Ibid. Nr. 218.

78



Der KoNnFLIKT ZWISCHEN DEM DEuTSCHEN ORDEN UND POLEN

am 6. Juni 1417 in einem Kloster zu lebenslanger Gefangenschaft, wonach der
Prozess gegen ihn ohne ihn ablief.”

Am 11. November 1417 wihlte das Konzil Martin V. zum neuen
Papst. Der Generalprokurator erzihlte das dem Grofmeister mit grofler
Genugtuung, weil er der Meinung war, dass der neue Papst dem Deutschen
Orden eine Gnade erweisen wiirde.”® Er erwihnt in seinem Brief Ende des
Jahres, dass die Geschenke des Grofmeisters dem Papst gut gefielen.”” Der
Orden versuchte diese glinstige Situation auszunutzen. Seine Gesandten in
Konstanz schlugen dem Papst vor, eine Kommission von Kardinilen und von
Vertretern der Nationen des Konzils aufzustellen, um die Berechtigung der
Beschwerden und Fragen des Ordens zu untersuchen.®® Die Polen bestanden
aber auf der Zustindigkeit von Sigismund und der Kaiser wollte dies auch
nicht ablehnen. Der Orden versuchte das Ansehen des nach dem langen
Schisma neu gewihlten und allgemein anerkannten Papstes auszunutzen. Der
Papst verbot nimlich dem polnischen Konig, dem litauischen Grofifirsten
und dem Grofimeister, einen neuen Krieg gegen einander zu fihren.*! Dies
geschah vor allem zugunsten des Deutschen Ordens, weil der Ablauf des
um ein Jahr verlingerten Waffenstillstandes vom 14. Mai 1417% bevorstand.
Der preuflisch-polnische Waffenstillstand wurde im April 1418 durch die
Vermittlung des Papstes und des Kaisers wieder um ein Jahr verlingert.®
Der Orden bedankte sich beim Papst mit 500 goldenen Gulden, wie der
Generalprokurator schrieb.®

Da Sigismund nicht erreichen konnte, dass sich das Konzil vor der
Wahl eines neuen Papstes mit den inneren Reformen der Kirche und der
Verwirklichung der konziliaren Idee beschiftigte, wollte er eine andere wichtige
Frage, die Behandlung der kirchlichen Union, wieder auf die Tagesordnung
setzen. Er schrieb im Januar 1418, dass das neue Bistum von Samogitien,
gegrindet vom Groffirsten Vytautas, fir eine Union mit der orthodoxen
Kirche dienlich sein kénne.®® Zu derselben Zeit schrieb Konig Jagiello, der

7 Boockmann, Johannes Falkenberg, 292.
8 Koeppen, Berichte 11. Nr. 226.

7 TIbid. Nr. 231.

8 Tbid. Nr. 232.

81 Tbid. Nr. 233.

82 Posilge, Officials von Pomesanien, 369.
8 Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 130.

8 Koeppen, Berichte I1. Nr. 254.

% Weise, Staatsvertrige 1. Nr. 130.
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selbst auch die konziliare Kirchenpolitik unterstiitzte, in seinem Brief an den
Papst vom 1. Januar 1418, dass er Grigorij Camblak, den Metropoliten von
Kiew, mit orthodoxen Gesandten zu Verhandlungen iber die Kirchenunion
(,tractaturus sinceriter oblaturusque modos et vias propicias, per quos et quas se
cum suis reintegrare intendit unitati ecclesiae”)® nach Konstanz geschickt habe.
Der Bulgare Grigorij Camblak wurde am 15. November 1415 in Nowgorodok
zum Metropoliten der orthodoxen Kirche der Gebiete unter der Herrschaft
des litauischen Firsten gewihlt. Hierbei spielte Vytautas eine grofie Rolle, der
mit der Einrichtung eines unabhingigen litauischen Metropolitensitzes seine
orthodoxen Untertanen dem Einfluss des Moskauer Metropoliten entziechen
wollte. Die russischen Quellen meldeten, dass Vytautas 1414 zweimal mit
den orthodoxen Bischofen und den slawischen Adligen seines Reiches tiber
diese Frage beraten habe und erst nach deren Einwilligung die Synode zu
Nowgorodok einberufen habe.’” Es ist vorstellbar, dass der litauische Furst
nach dem Beispiel des Konstanzer Konzils die Entscheidung traf, sich mit
den orthodoxen Kirchenwiirdentrigern und den weltlichen Adligen zu
beraten. Metropolit Grigorij Camblak war auch ein Vertreter der kirchlichen
Union, wie die Aufzeichnungen von Kardinal Fillastre berichten.®® Metropolit
Camblak wurde von einer Gruppe Orthodoxer nach Konstanz begleitet. So
wollte er zeigen, dass er fiir die Kirchenunion bereit sei. Der polnische Konig
und der litauische First hatten ein politisches Ziel mit dieser orthodoxen
Gesandtschaft: Sie wollten beweisen, dass sie nicht nur die heidnischen
Litauer bekehrten, sondern auch die Schismatiker in die katholische Kirche
zuriickfithrten, so dass der polnisch-litauische Staat als der wahre Verbreiter
des Christentums in Osteuropa erschiene und nicht der Deutsche Orden.*
Die griechischen Gesandten des Patriarchen von Konstantinopel waren
schon zwei Jahre in Konstanz, aber erst die Ankunft der orthodoxen Gesandten
aus dem litauischen Grofdfiirstentum gab der Frage der Union einen neuen
Aufschwung.” ,Gregorius archiepiscopus Ruthenus”, also der Metropolit
Camblak, erschien am 25. Februar 1418 in Anwesenheit von Sigismund auf
dem pipstlichen Konsistorium, um dem Papst Ehre zu bezeigen. Zur Beratung
mit dem Papst und dem Kaiser wurde er vom Erzbischof von Gnesen und dem

86 Lewicki und Sokolowski, CESc XV, 11. Nr. 81.
87 Horst Jablonowski, Westrussland zwischen Wilna und Moskau (Ieiden: Brill, 1955), 77.

8 Heinrich Finke, Forschungen und Quellen zur Geschichte des Konstanzer Konzils (Paderborn:

Schoeningh, 1889), 77.
% Boockmann, Johannes Falkenberg, 215-216.

% Giedré Mickunaité, Making a Great Ruler: Grand Duke Vytautas of Lithuania, (Budapest-New
York: Central European University Press, 2006), 35-47.
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Bischof von Plotzk begleitet.” Die Chronik von Johann von Posilge berichtet,
dass der polnische Konig das ganze Konzil licherlich gemacht und verspottet
habe, als er Schismatiker nach Konstanz geschickt habe.

Nach Meinung des Autors hitten die orthodoxen Bischéfe nicht
verstanden, warum sie auf das westliche Konzil fahren sollten. Sie hitten
vom Leiter der polnischen Delegation die Antwort bekommen, dass dies
auf Befehl des Groffiirsten geschehen sei. Sie sollten nur vor dem Konzil
erscheinen, aber es sei keine Rede davon, sich tatsichlich unterzuordnen und
sich der romischen Kirche zu unterwerfen (,das sy herczog Withaud dar gesant
hatte zcu beseen, adir sy weldin keynen gehorsam thun der Romyschin kirchin, sy
weldin blibin als sy vor werin gewest”).%?

Johann von Posilge und auch der Mann, der dessen Chronik nach dessen
Tod im Jahre 1405 anonym bis 1409 weiter schrieb, waren Chronisten des
Deutschen Ordens.”® So ist es nicht verwunderlich, dass von Posilge die
Aktionen von Jagiello und Vytautas in der Frage der Union bezweifelte. Dem
bemerkenswerten Auftreten von Grigorij Camblak auf dem Konstanzer Konzil
folgten keine weiteren konkreten Schritte. Deshalb analysierte die polnische
Delegation nach dem Besuch des Metropoliten die Situation in Konstanz.
Sie meinten, dass die Urkunde von Johannes XXIII. vom 17. Januar 1415, die
alle kaiserlichen und papstlichen Privilegien des Deutschen Ordens (die die
territoriale Macht des Ordens in Preuflen bestitigten) riickgingig gemacht
hatte, nach der Wahl von Martin V. nicht mehr giltig sei und durch die
Wiederherstellung der Kirche im preuflisch-polnischen Konflikt der Orden
profitiert habe. Die Schwichung der konziliaren Idee verschlechterte jedoch
die polnischen Positionen. Der Generalprokurator berichtete dem Grofimeister
am 15. April 1418, dass der Leiter der polnischen Delegation Nikolaus Traba,
Erzbischof von Gnesen, in Anwesenheit des Papstes und des Kaisers alle
polnischen und litauischen Beschwerden und Rechtsfragen zuriickgenommen
habe. Der Papst nahm von der Entscheidung der Delegation Kenntnis,
Sigismund protestierte dagegen und verstand die Situation nicht. Wihrend
die Polen die konziliare Kirchenpolitik unterstitzten, forderte der Orden das
Papsttum. Dies spielte auch dabei eine Rolle, dass bei der Abschlusssitzung
des Konzils am 22. April 1418 Johannes Falkenberg und seine Werke nicht
zum Ketzer erklirt wurden. Als Paulus Wladimiri den Papst und das Konzil

1 Finke, ACC 11.164-166.
%2 Posilge, Officials von Pomesanien, 376.

% Laszl6 Pésan, “A narrdcié viltozdsa a kozépkori Poroszorszag torténetérdl sz616 krénikakban.
Peter von Dusburg és Johann von Posilge miveinek sszehasonlitdsa,” [Die Verinderung der
Narration in den Chroniken tber die Geschichte Preuflens. Der Vergleich der Werke von Peter
von Dusburg und Johann von Posilge] Aezas 29/1 (2014): 41-58. 48.
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deshalb heftig kritisierte, drohte Martin V. ihm mit Exkommunizierung.
Paulus Wladimiri scheute davor zwar zurtick, aber machte bekannt, dass er
beim nichsten Konzil Berufung einlegen wolle.”

Auch der Orden konnte Konstanz nicht als Sieger verlassen. Zu seinen
Beschwerden wurde keine Entscheidung getroffen. So blieben die Fragen,
weshalb er seit Jahren vor Gericht ging, ungelést. Die polnische Delegation
konnte jedoch auf dem Konstanzer Konzil, das damals die grote Offentlichkeit
Europas darstellte, deutlich machen, dass ihr K6nig ein wahrhafter Christ sei,
der Bistimer in Litauen gegrindet und die kirchliche Union befirwortet habe.
Das Benehmen des Ordens machte die polnische Erkliarung glaubwiirdig, dass
der Orden nichts fiir die Verbreitung des Christentums getan und diese sogar
mit militdrischen Aktionen verhindert habe.

Da das Konzil ohne Entscheidung im preuflisch-polnischen Konflikt
abgeschlossen wurde, wollte Sigismund - seine aktuellen politischen
Interessen vor Augen — die Rolle des Schiedsrichters spielen. Jagiello
war bereit dies zu akzeptieren, aber der Orden wollte sich — wegen seiner
Erfahrungen in Konstanz — nicht nur auf Sigismund verlassen. Er wollte,
dass die Entscheidung auf einem breiteren Forum gefillt wird. Eine gute
Gelegenheit ergab sich auf dem Reichstag in Breslau im Januar 1420, wo
Sigismund - nach dem Tod seines Bruders Wenzel am 11. August 1419 —
seinen Anspruch auf die b6hmische Krone anmelden wollte.” Er lud sowohl
den Orden als auch Polen zum Reichstag ein. Beide Parteien nahmen die
Einladung an, um ihre Beschwerde dort zu besprechen.”® Die Diskussionen
des Konstanzer Konzils wurden in Breslau fortgesetzt. Beide Parteien wurden
von den Personen vertreten, die auch in Konstanz anwesend waren. Zur grofen
Uberraschung aller unterstiitzte Sigismund jetzt jedoch in vielen Fragen den
Orden. Er erkannte zwar den Frieden von Thorn von 1411 an, aber er lehnte
die Rechtmifigkeit der weiteren Gebietsforderungen von Jagiello ab und er
machte deutlich, dass Samogitien nach dem Tod des polnischen Konigs und
des litauischen Groffiirsten unter die Oberhoheit des Deutschen Ordens
tallen werde. Er forderte jedoch den Grofimeister auf, dem polnischen Ko6nig
25000 goldene Forint zu zahlen.”” Die polnische Delegation protestierte

% Koeppen, Berichte I1. Nr. 258.

% Robert Holtzmann, “Der Breslauer Reichstag von 1420,” Schlesische Geschichtsblitter 13 (1920):
1-9. hier: 4-6.
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Anhang: Papst- und Konzilsurkunden, (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1948), Nr. 1950,
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gegen die Entscheidung des Kaisers. Jagiello wandte sich an den Papst, um
diese Entscheidung ungiltig machen zu lassen. Der Heilige Stuhl lehnte die
polnische Bitte jedoch ab, so dass im Sommer 1422 ein neuer Krieg zwischen
Polen und dem Deutschen Orden ausbrach.”

% Sven Ekdahl, “Der Krieg zwischen dem Deutschen Orden und Polen-Litauen im Jahr 1422,
Zeitschrift fiir Ostforschung 13 (1964): 614-651.






TrADE AND DipLoMACY IN PRE-MEDICI FLORENCE

Katalin Prajda

Trade and Diplomacy in pre-Medici Florence. The Case of the
Kingdom of Hungary (1349-1434)

Introduction

Commercial diplomacy today is a means for governments to increase
international trade and therefore support their national economies. They apply
political tools in order to promote business between their home and the host
countries and to achieve commercial gains thereby. The phenomenon itself is
not new, though, its roots might be traced back centuries before our times.
Commerce, long distance trade and diplomacy were inseparable in the history
of early modern trading nations. Diplomatic negotiations, correspondences
and ambassadorships were designed with the view of obtaining or maintaining
economic advantages for their merchants in the host states.!

Recently, the studies of Flavio Miranda on the Portuguese expansion in
the Atlantic have offered new insights into the intersections between com-
merce and diplomacy from the mid-12% through the late 15 centuries. His
research has revealed the extent to which commercial contacts with England,
Zeeland, Flanders and Normandy were shaped by the diplomatic maneuvers
of the Portuguese crown.? Local sovereigns, similar to the governments of the
most important Italian trading hubs of the period, used means of diplomacy
and sometimes even military control to acquire new territories for commerce.
'The analysis of Stéphane Péquignot also provide interesting view on the inter-
play between commerce and diplomacy in early 15%-century Aragon, through
a focus on those long distance trade merchants who took up diplomatic
missions in royal service.® Similarly, Rail Gonzalez Arévalo has published on

! 'This study benefited from the support of the “Lendiilet” Holy Crown of Hungary Research
Project (2012-2017) of the Institute of History, Research Centre for the Humanities, Hungarian

Academy of Sciences. I am indebted to Amy Samuelson for revising the manuscript.

2 Tiago Vidla de Faria and Flavio Miranda, “Pur bone alliance et amiste fair”: Diplomacia et
comércio entre Portugal e Inglaterra no final da Idade Média,” CEM: Cultura, Espago e Memdria:
Rewvista do CITCEM 1 (2010): 109-128. Flavio Miranda, “Portugal and the Medieval Atlantic.
Commercial Diplomacy, Merchants, and Trade, 1143-1488” (PhD diss., University of Porto,
2012).

3 Stéphane Péquignot, “Les marchands dans la diplomatie des rois d’Aragon”, in I/ governo

dell'economia. Italia e penisola iberica nel basso medioevo, ed. Lorenzo Tanzini and Sergio Tognetti

(Roma: Viella, 2014), 179-204.
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the correlations between commercial and diplomatic connections in the case
of Florence, Venice and the Nasrid Kingdom of Granada.*

Although such intersections between public and private interests might
also have existed in the major trading hubs of the Italian Peninsula, like Genoa
and Venice, tracing the phenomenon at the level of individuals or groups of
merchants is highly problematic. Besides, in Venice, members of the political
elite did not necessary engage in trade during our period; thus uncovering the
private business interests behind the Serenissima’s diplomatic maneuvers might
reveal little correlation between the two spheres. Somewhat similar is the case
of Genoa, which during the 15* century relied on commercial consulates as its
main diplomatic representatives abroad, yet left no consistent material at all
regarding the subject.’

While Florence, compared to Genova and Venice, lacked of remarkably
favorable location, its international network of merchants made up for its
geopolitical shortcomings by concentrating exceptional entrepreneurial and
commercial activity in the city. Florentine sources, abundant both in number
and diversity, invite scholars to take up the problem of intersections between
trade and diplomacy. The Florentine case might also contribute to building
a more detailed picture of how trade and diplomacy actors, both private and
institutional, cooperated in late medieval states, and it might also provide an
explanation of how Florentines managed to maintain their economic inter-
ests abroad without exercising military control like the Genoese, Portuguese
and Venetians. Just as the interplay between trade and diplomacy has received
limited scholarly attention, so have Florentine diplomatic practices before the
Medici area, probably due to the traditionalist search for the origins of resi-
dent diplomacy. This evolutionary approach to diplomatic history, aimed at

* Radl Gonzilez Arévalo, “Italian Renaissance Diplomacy and Commerce with Western

Mediterranean Islam: Venice, Florence and the Nasrid Kingdom of Granada in the Fifteenth
Century,” I Tutti Studies in the Italian Renaissance 18/1 (2015): 215-232; Radl Gonzilez Arévalo,
“Alchaito Almerie: Una carta de la Republica de Florencia a las autoridades nazaries de Almeria

(1461),” Revista del CEHGR 27 (2015): 181-195.

5 Giustina Olgiati, ‘Diplomatici e ambasciatori della Repubblica nel Quattrocento,” in La storia
dei genowvesi, Vol. XI, (Genoa: Centro di Studi sui Ceti Dirigenti nella Repubblica Genovese,
1991), 353-374.
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finding the beginnings of the modern diplomatic system, has recently faced
new challenges in the historiography, yet several aspects remain unexamined.

The discussion that emerges in the following pages regards, therefore,
the various sorts of relations between trade and diplomatic interests in early
Renaissance Florence. It also discusses how individual and collective economic
interests pushed the Florentine government toward a politics of maneuvers.
The seemingly remote Kingdom of Hungary and its rulers, Louis I Anjou
(1342-1382), his daughter Mary (1382-1395) and Sigismund of Luxemburg
(1386—-1437), proved to be good allies for such a politics during the period
extending between the Black Death (1348) and Cosimo de’ Medici’s return to
the city (1434).

In this paper, I look at Florentine diplomacy both as a self-reflection of the
Florentine ruling elite aimed at establishing or maintaining its own financial
position and as an ever-changing manifestation of group and private interests.
As Gene Brucker has observed, “The vulnerability of Florentine merchants
abroad was a major factor in the commune’s external relations”.” This was the
main reason, why in 1372-1373, for example, the Signoria refused to help the
king of Hungary against Venice, because of the effects it might have had on
the business activity of Florentines in the city.®

Records of political discussions, even in times of war, were filled with
words of negotiation, ambassadorships and public good. This, on one hand,
might be explained by the fact, that special commissions, salie were created in
times of war, therefore members of a broader political assemble, the Consulte
were not in the position of discussing the practical side of military conflicts.
On the other hand, Florentine political elite might have viewed such situa-
tions as interruptions of fruitful trade relations; therefore, remained in favor
of peaceful solutions. In 1379, for example, a Florentine politician observed at
the Consulte that: “Peace has always been the objective of the city of Florence

¢ For Florentine political language see: Isabella Lazzarini, “Argument and Emotion in Italian

Diplomacy in the early Fifteenth Century: The case of Rinaldo degli Albizzi (Florence, 1399—
1430),” in The Languages of Political Society, ed. Andrea Gamberini, Jean-Paul Genet and Andrea
Zorzi (Roma: Viella, 2011), 339-364. For humanists’ involvement in diplomacy see: Brian J.
Maxson, The Humanist World of Renaissance Florence (Cambridge: Cambridge University Press,
2013), 128-152. [hereinafter: J. Maxson, The Humanist World] For an overview of the topic
see: Isabella Lazzarini, “Renaissance Diplomacy,” in The Ifalian Renaissance State, ed. Andrea

Gamberini and Isabella Lazzarini (Cambridge: Cambridge University Press, 2012), 425-443.

7 Gene A. Brucker, Florentine Politics and Society: 1343-1378 (Princeton: Princeton University
Press, 1962): 91. [hereinafter: Brucker, Florentine Politics] Archivio di Stato di Firenze [hereinafter:
ASF] Consulte e Pratiche [hereinafter: CP] 10. 17v, 20v-21v, 23r-v.

8 For the discussions regarding the topic: ASF, CP 12. 89v.
87



KaTarLin Prajpa

and its merchants”.” Peace guaranteed undisturbed trade for Florentines and
therefore offered prosperity and financial stability for the state as well as its
institutions and its trading communities abroad.'® As Gene Brucker has dem-
onstrated, the city provisions, which made possible the use of the Signoria’s
authority and public funds in order to protect Florentine mercantile interest
abroad, received large support in the councils, in the 1350s-1370s."!

The argumentation of the study is based primarily on the first fifty volumes
of the Consulte, or the written documentation of meetings of the political elite,
which cover the period between 1349 and 1434.%2 They have recorded, better
than any other archival unit has, not only the individual opinions of a vast
set of actors in Florentine public life, but also the underlying mechanisms of
forming a foreign policy.

Merchants discussing international affairs

Alison Williams Lewin has already used the records of the Consulte in the view
of reconstructing “public” opinion in pre-Medici Florence on issues concerning
foreign policy. According to her studies, Florentine politicians were willing
to adapt their opinion to the changing conditions of international politics,
a mechanism also seemingly at work in the case of diplomatic relations with
the Kingdom of Hungary.” I argue that even if the Florentine political elite
occasionally developed a consistent opinion, it was always temporary, and that
individual and small-business group interests might have generated constant
changes. Trade rights, the prosperity of business companies abroad, and private

° “Zenobius Marignolli pro gonfalonieriis dixit: Quod pax sempre fuit directio civitatis Florentie...”
ASE, CP 14. 6v. “Alexander Benedecti dixit: Super litteris oratorum Ungarie eligatur oratores quot
dominorum placuerunt ad procurandum pacem venetorum et utilitatem ac securitatem civium et
mercatorum nostrum quod sunt venetiis’ ASF, CP 18. 9v.

19 “Ouod pax procuretur, et pro mercatoribus procuretur quod possint facere per mundum suas mercantias
q

et exigere debita sibi.” ASF, CP 15. 90v.; Brucker, Florentine Politics, 338.

' In 1372, Filippo Giamori, one of the Sixteen Standbearer consulted that “Favorentur mercatores
circa recuperationem suarum mercaturarum.” ASF, CP 12. 147r.; Brucker, Florentine Politics, 91.

2 ASF, CP 1-50.

13 Alison Williams Lewin, Negotiating Survival: Florence and the Great Schism, 1378—1417
(Cranbury-New Jersey-London: Fairleigh Dickinson University Press, 2003), 204. William
Connell warns in his review, however, that the seeming lack of a consistent political opinion might
have been due to the nature of the records of the Consulte, where practical issues addressed in the
speeches seemingly outnumber more theoretical ones. William J. Connell, review of Negotiating
Survival: Florence and the Great Schism, 1378-1417, by Alison Williams Lewin, Renaissance
Quarterly 58 (2005): 184-186.
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commercial interests might have been behind the discussions when it came to
international affairs.

Starting from its origins in 1349, the Consulte offered the most important
forum for discussions regarding the foreign affairs of the Republic. Its se-
lected members were called together in order to provide the governing priors
with their advice; in consequence, the policy formulated by the Florentine
government toward other states could probably be best thought of as a con-
sensus between the priors and members of the ruling elite. The first years of the
meetings however, were not consistently written down, and systematic record-
keeping began only in February 1359.1 Starting from this point, the volumes
of the Consulte contain detailed information on the opinion of members of
the Florentine political elite regarding the affairs of the Hungarian crown.
As part of the institutional reforms installed after the devastating pestilence
in 1348, the beginning of the Consulte almost coincides with Louis I's (1342—
1382) accession to the throne of the Kingdom of Hungary. Official contacts,
though, according to the registers of the Florentine chancellery, had already
been established through correspondence with the court of Louis I, at least as
early as the first years of the 1350s.” Before that date, only Giovanni Villani’s
chronicle informs us about an embassy which was sent to the king of Hungary,
in 1347.'% But it was not until 1359 that the notaries of the Consulte record-
ed for the first time a speech addressing the issue of sending an ambassador
(oratore) to the king of Hungary.!”” After that date, diplomatic contacts with
the Hungarian king occupied an important place among the subjects of the
meetings of the Consulte. The politician Niccolo degli Alberti twice, in 1362
and in 1364, raised the question of setting up a diplomatic contingent to be
assigned to the court.” Several years later, in 1369, the Consulte documented
in a fairly detailed way another occasion in which the issue of dispatching a

14 ASF, CP 2.38r—40r. The modality of the meetings as well as their quality changed over time, and the
records of the Consulte became more systematized during Coluccio Salutati’s time. ASF, CP vols. 13-38.

5 See the earliest letter addressed to the king of Hungary: ASF, Signori, Missive, Cancelleria I,
10. 47r.

16 Francesco Gherardi Dragomanni, ed., Cronica di Giovanni Villani (Firenze: Sansone Coean

Tipografo-Editore, 1845), Vol. IV, Book XII, Chapter 108, see: Brucker, Florentine Politics, 116.

17" Though the earliest meetings date back to 1349, the first ten years of the Consulte are covered
by a single volume, which might indicate that not all of the meetings were put into written form

during that period. ASF, CP 2. 35r.

8 For his speech in 1362 see: ASF, CP 4.113r.; In 1364, “dominus Nicholaus de Albertis consuluit. ..
Quod ad regem Hungarie mictantur oratorem...” CP 5. 66r.
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diplomatic envoy to the Kingdom of Hungary engaged political attention in
Florence for several months."’

During the meetings, a respected politician named Simone di Rinieri
Peruzzi, an active participant in the Consulte since 1351, appeared frequently
among the speakers.” Simone, years later, was appointed by the Signoria as
head of the earliest known diplomatic contingent to set out from Florence to
the Kingdom of Hungary. The registers of the Consulte, as early as December
1375, reported on the exchange of letters between the two chancelleries.?! In
January 1376, some politicians advised the priors to bring the case before the
great council.?? On March 8, 1376, Francesco di Bonaccorso Alderotti, gon-
Jfaloniere, suggested appointing two ambassadors to the king of Hungary, to
be chosen by members of the Otfo Balie, the temporary committee dealing
with questions of war.® At the end of the same month, other politicians of the
Consulte were also soliciting an embassy to Louis I, referring for the first time
to Simone Peruzzi.?* It is highly likely that Simone was sitting in the meeting
room during the entire period of the discussions.”® While speeches delivered
at the Consulte were supposed to be of a consultative nature only, the priors in
this particular case seem to have followed the Consulte’s advice.

After the ambassadors’ departure from Florence, the government as well
as members of the Consulte kept an eye on them, receiving their up-to-date
reports and letters, which provided a topic for discussion during the entire

¥ ASF, CP 10.131r.
20 ASF, CP 1. 22v (the earliest); CP 11. 34v—88r; 12. 9r; CP 15. 126r (1378, the latest)

21 ASF, CP 14. 2r. Earlier, as part of the very same prolonged discussion about the communication
with the Hungarian king, another citizen proposed to deliver, instead of a diplomatic envoy, just an
official letter written by the Florentine chancellor. “Franciscus Bonaccursi Alderotti pro gonfalonieriis
dixit: Quod ambaxiator non mittantur in Ungariam sed mittatur littere dictate pro cancellarium...
Ghinus Bernardi dixit pro duodecem: Quod littere predecte mittantur et non ambaxiator ad regem
Hungarie.” ASF, CP 14. 7r. See the case also in: Ronald G. Witt, Coluccio Salutati and his Public
Letters (Geneve: Librairie Droz, 1976), 10-11. [hereinafter: Witt, Coluccio Salutati)

22 ASF, CP 14. 5v. “Uguccione Ricciardi pro gonfalonieriis dixit: Super ambaxiata Regis Ungarie et
domini Karoli teneatur consilium magnum...” ASF, CP 19.13v. (July 20, 1380)

3 “Franciscus Bonacursi Alderotti pro gonfalonieriis dixit: Et mittantur ambaxiatores ad regem Ungarie
duo solemnes ambaxiatores pro illis que octo retulerunt et pro secreto relato... Leonardus Becchannuggi
pro duodecim dixit: Super secreto relato pro octo de factis ungarie. Octo guerre provideatur...” ASF, CP
14. 23v. (March 8, 1376).

' “Guido de Malchiavellis pro duodecim dixit: Et pro sollicitetur ambaxiatores ituri in Ungariam...”

ASF, CP 14. 34r.; ASF, CP 14. 34r.

% A couple of days earlier, Simone participated as speaker in the debate concerning the peace

ASF, CP 14. 28v. (March 20, 1376) Simone, in fact, served the Signoria in March as deputee of
the Santa Croce quarter. ASF, CP 14. 30v. (March 20, 1376).
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length of the mission.? Upon his return to Florence, Simone delivered a final
oral report in front of the Pratiche, that is a special committee called together
by the priors, likely in the presence of the government, the eight priors, and the
Standard Bearer of Justice.?”

'The discussions at the Consulte regarding the assignment of ambassadors as
well as the letters they sent to the Kingdom of Hungary also reveal the decisive
role members of the Consulte played in matters of diplomacy. Speakers at the
meetings were mainly active merchants, who not only advised the governing
priors on matters of diplomacy, but also provided them with guidance and ef-
tectively influenced their decisions.

In the 1420s, for example, several merchants who were engaged in trade in
the Kingdom of Hungary were sitting among those respected Florentine citi-
zens discussing the diplomacy between the Signoria and the king of Hungary.
Among them were Pagolo di Berto Carnesecchi, Filippo Corsini, Simone di
Filippo Capponi, Doffo di Neppo Spini, Jacobo di Ventura, and Giovanni di
Filippo Carducci.?® Two other elaborate examples, involving Luca di Giovanni
del Pecchia and Antonio di Piero Fronte, also illustrate this phenomenon well.

In the 1380s, Luca di Giovanni del Pecchia had already established him-
self in Buda, when the young Pippo di Stefano Scolari, later baron of King
Sigismund, became his apprentice.” While in Buda, Luca seems also to have
been continuously trading in the royal court of Naples and serving the house
of Durazzo in diplomatic capacities.*® In 1380, for example, one of the twelve

% 1In fact, the ambassadors already by this period had the obligation to keep the Florentine

chancellor updated about the achievements of their mission. “Quod domini priores et octo provideatur
circa informationem ambaxiatores iturem in Ungariam...” ASF, CP 14. 40v.

2Tt is unclear, though, if members of the government were also accustomed to being present
at the meetings of the Consulte when the ambassadors delivered their final report, or if the
ambassadors were supposed to meet the priors separately. “Nicholaus Boni Rinuccii pro gonfalonieriis
dixit: Quod super relatis pro Simonem de ambaxiata ungarie habeatur capitaneis partis et aliqui cives
boni pro parte et octo eorum eis referatur et provideatur de responsione.” ASF, CP 14. 114r. (12 January
1377) After the ambassadors’ return from Hungary, the discussions about a possible league with
the King still went on at the Consulte. One speaker even proposed to call together a meeting with
the participation of the captains of the Guelf party, the eight balie, the ten of liberty and the
representatives of the quarters. ASF, CP 14. 132r. (12 March, 1377)

% For their business activity in the Kingdom of Hungary see: Katalin Prajda, “Florentine merchant
companies established in Buda at the beginning of the 15 century,” Meélanges de / *Ecole  frangaise de
Rome - Moyen jge 125/1 (2013) — last accessed October 21, 2013, https://mefrm.revues.org/1062

. [hereinafter: Prajda, “Florentine merchant companies,”]
»  Katalin Prajda, “The Florentine Scolari Family at the Court of Sigismund of Luxemburg in

Buda,” Journal of Early Modern History 14/6 (2010): 513-533.

30 See aletter addressed to Queen Margaret, mentioning Luca del Pecchia: ASE, Signori, Missive,
Cancelleria I. 21. 26v.
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good men, Bernardo di Sandro Talani, a merchant with a business profile in
Hungary, advised the city council to send ambassadors to Charles of Durazzo,
among them Luca del Pecchia.’! Starting from the 1380s, crucial years in the
history of the struggle for the Hungarian crown, Luca participated several
times as speaker in the Consulte. On 21 March 1387, he advised the priors to
dispatch ambassadors to Queen Margaret to convince her to go to Hungary.?
His last speech was delivered in 1403, when Ladislaus of Naples was crowned
upon his arrival to Hungary.* Consequently, Luca disappears from Hungarian
as well as Florentine sources, probably as a consequence of his participation
in the struggle for the crown on Ladislaus’s side. While Luca was seeming-
ly engaged in spy activity in Buda on the Durazzo’s commission, his former
apprentice, Pippo Scolari, became one of King Sigismund’s most trusted men
during the struggle for the crown of Hungary between 1401-1404.

In a similar fashion, the case of Antonio di Piero Fronte provides eloquent
testimonial to the close links between the commercial success and diplomatic
networks of Florentines in Hungary. In 1406, in a diplomatic letter sent by
the Florentine chancellery, the Signoria recommended Antonio to his fellow
Florentine, Pippo Scolari.’* At the same time, other sources also reveal that in
the first decade of the century, the baron’s brother, Matteo di Stefano Scolari
and the abovementioned Antonio had already established a trading company
together in Hungary.** Antonio, as a member of the Florentine ruling elite,
was also participating during those years in the meetings of the Consulte.** In
1410, for example, when Pippo Scolari visited the pope in Bologna in a dip-
lomatic capacity, Antonio, as one of the twelve good men (Dodici buonomini),
delivered a speech at the Consulte, advising the priors to solicit the Florentine

U “Bernardus Sandri pro duodecim dixit: Quod in consilio proponatur idem sicut gonfalonieri. ..

Lucas Pecchie remittantur ad campum ut explorentur et detur sibi negotia provisio.” ASF, CP 19. 45r.;
“Bernardus Sandri pro duodecim dixit... Ambaxiata mittantur ad dominum Carolum ita quod fiat
concordia et mittantur Lucas Pecchie cum eis.” ASF, CP 19. 54r (October 9, 1380)

32 “Lucas Johannis dixit quod mittantur duo oratores ad reginam...” ASF, CP 26.11r. On 15 January
1388: ASF, CP 26.163r.
3 “Luca Jobannis del Pecchia dixit idem quod dominus Donatus et mictantur oratorum in Franciam et

recomendatur ei fili regis Karoli.” ASF, CP 31. 49r. He delivered his last speech on January 3, 1403.
ASF, CP 36. 17v. There are no verbalized meetings in 1404.

¢ ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 27. 14v.
% Prajda, “Florentine merchant companies,”

% For his speeches see: ASF, CP vol. 42. (1414), CP vol. 43 (1415), CP 44. 31r, 36v.; CP. vol. 45
(1422), CP vol. 46 (1426)
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ambassadors to conclude their negotiations with John XXIII during Pippo’s
visit.?’

As the few examples have shown, the vast majority of speakers at the
Consulte during the study period, like Luca del Pecchia and Antonio Fronte,
came from merchant families and were, in fact, able to shape the diplomatic
maneuvers of the Signoria.

Merchants as Ambassadors

Several merchants, some of them active participants in the Consulte, also
performed in diplomatic capacities for the Signoria; their ambassadorships
might have considerably facilitated their attempts to establish trade and
political connections in the Kingdom of Hungary.*® The persona of Simone
Peruzzi’s fellow-ambassador and the circumstances of his assignment provide
another case for the intersections between diplomatic missions and establishing
Florentine commercial ties abroad.

On 7 April 1376, days after Simone Peruzzi’s name entered discussion
at the Consulte as a possible ambassador, one of the gonfalonieri, Giovanni di
Amerigo del Bene, solicited once again the dispatch of a diplomatic contin-
gent to Hungary.* In about a fortnight, the Signoria delivered a letter to the
king of Hungary, informing him of the arrival of Simone and his fellow am-
bassador, Bene di Jacopo del Bene.*

Bene was a jurist doctor and a cousin of the speaker, Giovanni, who, thanks
to his father’s connections, kept good contacts with the court of Gregorius IX.
'The letters of the pope’s secretary, Francesco Bruni, addressed to Bene and
his father, Jacopo di Francesco, testify that the young Bene was well informed

37 ASE, CP 40. 186v. (July 22, 1410)
38 ASEF, CP 19.98v.

9 “Johannes Amerigi del Bene pro gonfalonieriis dixit. Et pro omnio ambaxiatores vadantur in Ungariam et
solicitentur” ASF, CP 14.37v (April 12,1376), Johannes Amerigi del Bene pro gonfalonieriis dixit: Quod omnio
satisfiat Simoni Raineriii de soprastallo Ungarie.” ASF, CP 14. 36v. (April 7,1376); CP 14. 38r. (April 16,1376)

0 The Signoria sent a letter to Louis I on April 24. ASF, Otto di Balia, Deliberazioni 1. 77r=79r.
The letter of the Signoria to the Hungarian king: “(ambasciatore-cancelled) oratores nostros ad
sublimitatis vostre presentiam destinare...” ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 15. 58r. For the
partial publication of the document see: Alessandro Gherardi, La guerra dei Fiorentini con Papa
Gregorio XI detta la Guerra degli otto santi (Firenze: Cellini, 1868.), doc. 213.
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about the major events of the Papal State.* The flourishing political and trade
networks of the family might have led to his appointment, in which capacity
he was able to perform only for a very limited period of time, given his illness
and consequent death, shortly after his arrival to Buda.*? The iconography of
his tomb, which survived in one of the churches of the castle district, is similar
to that of his cousin, the abovementioned Giovanni, and of his father, Jacopo
di Francesco (1367); their tombs were made a couple of years earlier and are
located in the Santi Apostoli Church in Florence.”® The possible commis-
sion of the Buda-tomb by members of the family might be considered, in my
opinion, the starting point of the Del Bene’s economic contacts with Hungary.

'The Del Bene were long distance trade merchants who acquired financial
status thanks to the trade activity of Bene’s father, Jacopo di Francesco. Bene’s
brother, Francesco, and his cousin, Giovanni, followed Jacopo’s footsteps in
international commerce as well as political life. Giovanni, as a member of the
political elite, was probably present at the Consulte during the entire period in
which the discussions about the ambassadorship to Hungary took place. He
therefore had the possibility to influence to some extent the election of the
ambassadors as well as to shape public opinion through his speeches.* In a
similar way, Bene’s brother, the already mentioned Francesco di Jacopo, took
up the position of the gonfaloniere in the second half of that year, but he might

4 Also, the rhetorical preparation of Bene might have led to his appointment to the position of
ambassador. Gene A. Brucker, “An Unpublished Source on the Avignonese Papacy: The Letters
of Francesco Bruni,” Traditio 19 (1963): 355-358, 362-365. For the letters see: ASF, Del Bene
49.336r-v, 337rv. He studied under the guidance of the influential Giovanni Calderini, teacher of
Lapo da Castiglionchio, an educated man of his time famous for his rhetoric, and therefore might
have possessed similarly good oratorical and writing skills, both essential for the performance of
a good ambassador. For humanists’ involvement in ambassadorships see: J. Maxson, The Humanist

Worid, 130-131.

A document mentioning his death during the mission: ASE, Del Bene 50. (without page

number) Simone himself refers briefly in his /ibro segreto to his mission and his and his fellow-
ambassador’s illnesses and Bene’s consequent death. “/a sechonda wolta istetti circha a otto mesi: il
mio chompagnio, messere Bene d’lachopo di Franciescho, vi mori; io vebbi una grandissima infermita,
e per chagioni cheravamo ischuminichati e interdetti non chonchiusi afatto quello volea il Chomune...”
Armando Sapori, ed., I/ /ibro di commercio dei Peruzzi, (Milano: Treves, 1934) 522. [hereinafter:
Sapori, I/ libro]

# For the indentification of the tomb see: Katalin Prajda, “Egy firenzei sirkove a kozépkori

Budén. Bene di Jacopo del Bene szerencsétlentl végz8dott kovetjardsa,” [A Florentine’s tombstone
in medieval Buda: the unfortunate embassy of Bene di Jacopo del Bene] in Es az oszlopok tetején
liliomok formdltattak vala: Tanulmdnyok Bibé Istvdn tiszteletére, ed. Aron Téth (Budapest: CentrArt,
2011),29-35.

# For Giovanni’s speeches at the Consulte see: ASF, CP 14. 5v, 61, 7v, 171, 191, 211, 231, 26v, 34v,
37v.
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equally have been following the debates about Hungary at the time of Bene’s
appointment.*

After that date, in 1382, the two cousins, Francesco di Jacopo and Giovanni
d’Amerigo, became exiled from Florence, thanks to their participation in the
ciompi revolt.* The two cousins, who cooperated closely in business life, settled
in Padua and Venice while maintaining their businesses in Florence. During
that period, Francesco kept business contacts with several Florentines, who
after the turn of the century also appear in Hungarian sources.”” One of his
correspondents did not even fail to mention the visit of the Hungarian king’s
ambassador in Florence.” Other sources also underline, that following the
diplomatic mission, both Simone Peruzzi’s and Francesco del Bene’s families
might have been seeking political alliance as well as market possibilities in
Hungary.®

This explains the way in which Giovanni’s son, Filippo, ended up in the
Kingdom of Hungary at least as early as 1405, when the letter of the Florentine
chancellery addressed to King Sigismund mentions him as another Florentine
merchant, Doffo Spinis’s agent.’® Until his death around 1431, Filippo con-
tinuously traded in the Kingdom and served the King and the Pope there in
different capacities: as royal familiaris and tax collector of the Church. In the
1420s, he even took up a diplomatic mission for Sigismund of Luxemburg.*!

# For Francesco’s speeches at the Consulte see: ASF, CP 14.110r, 110v, 1151, 121r.

* Gene A. Brucker, Dal Comune alla Signoria. La vita pubblica a Firenze nel primo Rinascimento

(Firenze: Mulino, 1981), 96.

4 Among the Florentine merchants who operated in Hungary and kept business contacts with
Francesco were: Luigi Melanesi, Vieri Guadagni, Amerigo Cavalcanti and Andrea Lamberteschi.
For Francesco’s correspondence see: ASF Del Bene 49. For the business activity of these merchants
in the Kingdom of Hungary see: Katalin Prajda, “Unions of Interest. Florentine Marriage Ties and
Business Networks in the Kingdom of Hungary during the Reign of Sigismund of Luxemburg,”
in Marriage in Premodern Europe. Italy and Beyond, ed. Jacqueline Murray (Toronto: Centre for
Reformation and Renaissance Studies, 2012), 147-166. [hereinafter: Prajda, “Unions of Interest,”]

4 ASF, Del Bene 49. 130r-v. (in 1382)

4 According to the diary of Simone Peruzzi, his son, Benedetto in June 1379 was staying in
Hungary. “di 2 di giugnio 1379 Benedetto mio figliuolo allora era a Padoa ovvero in Ungharia.”
Sapori, 1/ libro, 524.

50 ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 26. 136r-v.

1 Prajda, “Unions of Interest,” 155.
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Filippo also appears several times in the documents produced by those
Florentine ambassadors who visited the royal court in that period.*?

His son, Jacopo, who might even have been born in Hungary, followed
him in the business life, having been engaged in long distance trade between
Florence and Hungary as well as received employment in the salt mines.*
Much like Filippo, Jacopo also received diplomatic commissions, but in his
case it was the Florentine Signoria who appointed him two times, in 1453 and
in 1458, to the position of ambassador to the Hungarian Kings Ladislaus V
and Mathias.**

Not only the Del Bene but also members of other merchant families, ac-
tive participants of the Consulte, received diplomatic commissions from the
Signoria. Vieri di Vieri Guadagni and his son, Bernardo, for example, were
appointed several times to ambassadorships in the 1410s and 1420s.” The
Guadagni were important bankers and wool entrepreneurs who, together with
the Cambini, had most probably obtained business interests in the papal court
in Rome where Vieri was sent several times by the Florentine government.*®

The case of the Buondelmonti family might also reveal a pattern similar
to that of the Del Bene, when a diplomatic mission most likely led to the
establishment of personal ties to the Hungarian ruling elite, as well as to the
settlement of members of the family in the Kingdom of Hungary. Andrea di
messer Lorenzo Buondelmonti, frequent speaker of the Consulte in the 1390s,

as captain of the Guelf Party held a number of public speeches in 1396, the

52 The brothers, Rinaldo and Luca di Maso degli Albizzi both had mentioned him in the
documents produced during their trips to the Kingdom of Hungary, in 1426 and in 1427. For the
sources regarding Rinaldo’s embassy see; Cesare Guasti, ed., Commissioni di Rinaldo degli Albizzi
per il commune di Firenze dal 1399-1433 (Firenze: Tipografia Cellini, 1869) vol. II, commissione
XLVIIL. [hereinafter: Guasti, Commissioni] For the edition of Luca’s diary see: Katalin Prajda,
“Egy firenzei kovetjirds utinapléja. (1427),” [The journey diary of a Florentine embassy] Lymébus,
Magyarsagtudomdanyi Forrdskozlemények (Budapest: MOL, 2012), 7-16. [hereinafter: Prajda,

“Firenzei,”)

53 Lorenzo di Rinieri Scolari referred to the fact that he shared certain business interests with

Jacopo del Bene during King Sigismund’s reign. ASF, MAP filza 16. 35r.

¢ ASF, Dieci di Balia, Legazioni e commissarie 4. 43v-55r. (1453) Interestingly, however, the
Signoria’s instructions reveal that he departed from Florence, which would suggest that he might
have been travelling back and forth between the two states, in a similar fashion to his father. “Ma
poi che questo per la lungheza del camino ... Ii pericoli che si sentono essere nel camino ...” ASF, Dieci di

Balia, Legazioni e commissarie 4. 44r.; ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 15.
% See as examples: ASE, CP vols. 43—44.

%6 For examples see: ASF, Signori, Rapporti e Relazioni di Oratori Fiorentini 2. 5t, 21r, 33v, 53v,
60r, 123v, 127r. ecc.; Singori, Legazioni e Comissarie 6. 5v, 31v, 32v, 331, 39v, 81v. For the business
activity of the Guadagni-Cambini bank see: Sergio Tognetti, I/ banco Cambini: Affari e Mercati di

una compagnia mercantile-bancaria nella Firenze del XV secolo (Firenze: Olschi, 1999)
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year in which he headed the earliest diplomatic contingent to Hungary after
the coronation of Sigismund.’” This date seemingly marks the beginnings of
the family’s activity in the Kingdom; consequently, Andrea’s sons appear in
church offices as well as engage in commercial activity in Buda. Since am-
bassadors’ mandate also included visits to the most important dignitaries of
the Kingdom, Andrea might have had the occasion to build personal contacts
with them; these later on might have facilitated his son’s attempt to set foot in
Hungary.’® The detailed instructions of the Signoria handed over to the ambas-
sadors, also incorporated the names of those dignitaries they were supposed to
visit in Hungary: the archbishop of Esztergom, the most important church-
man in Hungary, the bishop of Pécs, the bishop of Zagreb, the count palatine,
the royal treasurer and the baron Stiborici Stibor.”” Previously, all these impor-
tant figures of the royal court had been regular customers of Florentine trading
companies; thus merchants might have benefited from their support while in
Hungary.

Years later, in September 1410, upon Pippo Scolari’s return from his visits
to Florence and Bologna, one of Andrea’s sons, named Giovanni, took a vow
as abbot of the Benedictine Monastery in Pécsvirad, including obedience to
Pope John XXIIL.*® Giovanni was probably brought to Hungary by Pippo,
one of his distant relatives, and his new position might have had much to do
with the negotiations between Pippo and the Pope in Bologna. In fact, in the
same year, Andrea Buondelmonti, while making his last will, did not fail to
mention that he was heading abroad to take care of some business affairs.*!
It is possible that back then, Andrea was referring to his businesses in the
Kingdom of Hungary, since we find him there two years later in 1412. In that
year, Andrea and one of his other sons, Simone, appear as John XXIII’s legates
in Hungary.®? The Florentine sources inform us that two years later, Simone

57 For his speeches during the 1390s see: ASF, CP 31. 60r. CP 30. 19r, 261, 56r. CP 32. 14v, 90v,
98v, 131r.

8 “...allottavo capitolo che comincia al traccio visiterete e saluterete i signori di Ungheria et facemolo

secondo la nostra possibilita...” The ambassadors’ answer to the Signoria’s instructions on 21 July
1396, confirming that they had visited several dignities in Hungary. ASF, Dieci di Balia, Relazioni
di Ambasciatori 1. 20v.

59 ASF, Dieci di Balia, Legazioni e commissarie 2. 17v.

0 For his vow see: ASF, Diplomatico, Normali, Rinuccini 12/09/1410.

61 For his testament see: ASF, Diplomatico, Normali, Rinuccini 29/09/1410.
62 ZsO III. no. 2139.
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was still in the Kingdom serving the Pope in the same capacity.®* During the
1420s, the Buondelmonti acquired new church offices in Hungary; Giovanni,
after his abbotship, was nominated as archbishop in Kalocsa, while his cousin
Manente di Gherardo obtained the canonic in Varad.®* The family apparently
succeeded in maintaining its strong connections to the papacy even after John
XXIII; besides the new offices, Lorenzo di Andrea even completed a diplo-
matic mission for Pope Martin V.¢°

Parallel to their church careers, Andrea’s sons Simone, Lorenzo and
Niccold seem to have been engaged in long distance trade in Hungary, relying
in financial and political matters on the influence and protection of Giovanni,
one of the most important ecclesiastical dignities of the Kingdom. The success
of the Buondelmonti as long distance trade merchants in Hungary was un-
mistakably linked to their ecclesiastical careers as well as to their diplomatic
activity in the service of the Signoria. Even though it remains unclear what
direct impact Andrea’s visit to Hungary had on the settlement of the family,
we might presume that he managed to secure positions for his sons in ecclesi-
astical service, thanks to the social contacts he had previously acquired in the
royal court.

The cases of diplomatic missions to the Kingdom of Hungary confirm in
several ways Brian Maxson’s claim that Florentine diplomatic practices around
the turn of the 14™ and 15 centuries already pointed toward the careful selec-
tion of potential ambassadors appointed to a particular task.®® These cases of
Florentine ambassadors in Hungary also reveal that beyond learned men, very
often citizens with trade interests received preference in diplomatic assign-
ments; therefore diplomatic networks and the establishment of private trade
connections in the Kingdom of Hungary might have been closely linked.

The practice of cultivating business ties during diplomatic missions is best
illustrated by the travel accounts of the Albizzi brothers, Luca and Rinaldo
di Maso. Sources produced during their trips to Hungary suggest that net-
works of Florentine merchants abroad might have contributed considerably
to the success of diplomatic missions, and that Florentine ambassadors very
often relied on the help of their fellow citizens abroad. Diplomatic journeys

65 ASF, Diplomatico, Normali, Rinuccini 26/07/1412. Simone and Lorenzo served Pope John
XXITIT and Martin V several times as legates. ASF, Diplomatico, Normali, Rinuccini 24/03/1421.

¢ For Manente di Gherardo Buondelmonti see: ASF, Diplomatico, Normali, Rinuccini
22/09/1426. For the Buondelmonti in the Kingdom of Hungary see also: Prajda, “Unions of
Interest,” 154.

% For Andrea’s service to Pope Martin V see: ASE, Diplomatico, Normali, 05/04/1428.

6 As Maxson has observed, educated men with good rhetorical skills were more likely to be

appointed as ambassadors. J. Maxson, The Humanist World, chapter 6.
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might have been shaped both financially and logistically like commercial trips:
they used the same trading routes, and ambassadors, similar to merchants,
seem to have recorded the daily expenses of their trip, important information
for the Signoria.®” Precise record keeping, therefore, was one of their duties,
and it might not have been rare for them to open separate account books.
While Rinaldo reported the expenses of the trip in his letters sent back to the
Signoria, Luca instead wrote down, parallel to his diary, the purchases he made
during the journey in a separate ledger.®® We learn from this document that
another Florentine merchant residing in Venice, Giuliano d’Amerigo Zati,
who also traded in Hungary, provided him with some credit, and for the same
reason his fellow ambassador, ser Jacopo Riccardini, remained indebted to the
merchant Tommaso di Piero Melanesi.®” Ambassadors also kept track of the
gifts they made to their hosts. They might have often carried or purchased
luxury items to be given to dignities in Hungary; some of them were surely
domestic products of Florentine companies, which might have even generated
an interest in Florentine artifacts abroad.

Rinaldo, who visited the royal court in 1426, left behind detailed descrip-
tions of his journey to Hungary in the form of written reports sent back to
the Florentine government, accurately recalling places and people he visited.
Besides King Sigismund, he met several of his fellow Florentines, who provid-
ed him with accommodation, servants and other logistical means. Merchants,
like the already mentioned Antonio di Fronte and Simone di Piero Melanesi,
appear in his correspondence. While in Venice on his way to the Kingdom of
Hungary, Rinaldo stayed in the house of Michele di Giovanni di ser Matteo,
a prominent figure in the local Florentine trading community. In Buda, royal
officer Onofrio Bardi welcomed Rinaldo into his home.” The evidence does
not support my hypothesis that Rinaldo in fact also discussed business mat-
ters with his hosts, but as one of the leading figures of the Florentine po-
litical regime, he surely brought up questions regarding domestic politics and

67 Similar to Rinaldo, Luca also met several Florentine merchants during his trip; he mentioned
that in Venice two of them, Tommaso Melanesi, brother of the already mentioned Simone, and
Filippo di Giovanni del Bene were heading to Hungary by sea. Another merchant, Tommaso
Schiattesi, even joined him on his way to Segna (Senj, Croatia): Prajda, “Firenzei,” 7-16.

% “Giuliano d’Amerigho Zati de avere a di 7 di settembre d. cento venitiani i quali mi presto in Signa. ..
Tommaso da Rimino dea dare a di 7 di settembre d. cento vinitiani i quali mi permisse in Signa per
Giuliano Zati...” ASF, Signori Dieci di Balia, Otto di Pratica, Legazioni e Commissarie, Missive
e Responsive 5. 21r-25v.

0 “Sustanze di Tommaso Melanesi e nipoti. E piii debono avere da ser Jachopo Richardini fi. 20 ungheri
denari a ffi 20.” ASF, Catasto 467.512r

0 Guasti, Commissioni,vol. 11, doc. 952, 953, 956.
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diplomacy. Both Michele and Onofrio were important members of the local
Florentine communities, and Michele might have even served the Signoria as
consul in Venice; therefore, their opinions and political support might have
been highly appreciated by Rinaldo.

The Florentine consulates

Florentine merchants’ headquarters abroad were the consulates, whose primary
purpose was to provide a jurisdictional-administrative framework for their
activity, as well as to protect their interests and those of the Signoria. Already
by the beginning of the 14™ century, there were a handful of such Florentine
consulates established in the Italian peninsula; in Genoa, Venice, Naples for
example and by the end of the 1430s, their network included some of the most
important trading hubs of Europe.”

Especially during the pre-Medici period, such organizations were di-
rectly connected to the guilds and to the merchant court in Florence. The
correspondence of the Mercanzia shows that the consuls were elected among
the most respected members of the local Florentine trading communities.
Consuls might have typically been merchants who had excellent skills in
reading account books as well as might have had a solid knowledge of local
costumes and laws. Furthermore, they might have possessed up-to-date infor-
mation about both Florentine and local political events and therefore might
have been able to mediate between Florentine and local authorities as well as
to seek favor for Florentine merchants at foreign courts.

As we have already seen, an important purpose of Florentine diplomatic
contingents dispatched during the pre-Medici period, was to protect the in-
terests of local Florentine merchants and facilitate their trade in a given geo-
graphical area. In this matter, the Signoria might have effectively relied also on
its consuls abroad and there was no need to send further representatives to the
region. This might explain why pre-Medici diplomacy was built on the service
of temporary ambassadors sent abroad with a specific mandate, and why later,
with the development of the network of consulates, temporary diplomatic
contingents became seemingly fewer in number.

Meanwhile in pre-Medici diplomatic system, trade interests and purely
diplomatic considerations were seemingly not separated from each other, with
the development of the network of Florentine consulates, such two folded
tasks of temporary ambassadors was reduced to overwhelmingly diplomatic

"t For an overview of the history of Florentine consulates see: Cédric Quertier, “Guerres et

richesses des nations. LLa communauté des marchands florentins a Pise au XIVe si¢cle” (PhD diss.,

L'Université Paris 1 — Panthéon Sorbonne, 2014).
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issues, meanwhile trade matters fall mostly under the competences of the con-
suls.

Trade treatise, similar to the ones discussed by Radl Gonzalez Arevalo
in his study on the Nasrid Kingdom of Granada, might also demonstrate
such intersections between trade and diplomacy. In the case of the Kingdom
of Hungary, though, such treatise has not become known. There is only one
letter sent by the Florentine Chancery to Louis I, in 1375, in which the
Signoria tries to negotiate trading rights for its merchants.”

Following that date, by the 1380s, Florentines seem to have established
a joint organization with other trading nazioni in Buda. However, the lack
of specific archival sources makes it difficult, if not impossible to reconstruct
the extent, to which this institution might have represented the diplomatic
interests of the Florentine Signoria.”

Diplomatic letters and official audiences as commercial recommendations

Besides establishing direct contacts to the royal court in Hungary, other
practical means were also introduced into Florentine diplomacy in order
to claim favor for merchants working in the Kingdom. In 1386, upon the
coronation of Ladislaus of Durazzo as King of Hungary, Florentine politicians
suggested at the Consulte to write an official letter to the king, recommending
to him in this way those Florentine merchants who were trading in Hungary.”
Paul D. McLean has already analyzed such letters of recommendation in
connection with Florentine domestic politics, but their importance in foreign
affairs has not been widely investigated.” In spite of the fact that the Florentine
chancellery continuously received requests of this sort from its citizens in order
to add weight to their credit claims abroad as well as to promote them in royal
and princely courts.” It is highly likely that such letters of recommendations

2 ASF, Signori, Missive, Cancelleria 1. 17. 52v.

3 For the administrative-jurisdictional organization of Florentines in the Kingdom of Hungary

see: Katalin Prajda, “Justice in the Florentine Trade Community of Late Medieval Buda,” Mélanges
de [’Ecolefmnpaixe de Rome - Moyen jge 127/2 (2015) Online: https://mefrm.revues.org/2716
[hereinafter: Prajda, “Justice,”]

™ “Tomas de Sachettti per octo custodie dixit... mitant oratores in Hungariam per remedio regis et

recommandant mercatores...” ASF, CP 25. 48r-v.

7 Paul D. McLean, The Art of the Network: Strategic Interaction and Patronage in Renaissance
Florence (Durham: Duke University Press, 2007)

76 Witt, Coluccio Salutati, 9.
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were common means for Florentine merchants to seek favor in foreign courts.””
Both types of letters are seemingly individualized and were produced for a
specific occasion; however, their effectiveness is not always easy to assess.

The case of the above mentioned Fronte brothers, Antonio and Fronte
di Piero, as well as that of Giovanni di Niccolo Tosinghi provide eloquent
examples for the diffusion of such letters. First, the Signoria recommended
Fronte, in 1404, to Pippo Scolari and to King Sigismund.”® A year later, Pippo
received another official letter of recommendation on Antonio’s behalf, speci-
tying that he was managing the credit claim of his company in Hungary.” In
1427, though Antonio had already been working in the Kingdom for decades,
the Florentine ambassadors took an order from the Signoria to recommend
him to King Sigismund during the audience. As the Fronte brothers’ case re-
veals, letters of recommendation from the Signoria were not only used to in-
troduce Florentine merchants to dignitaries in Hungary, but also to guarantee
their safety and undisturbed trade in the Kingdom by means of diplomacy.

The Frontes’ and Matteo Scolari’s business partner, Giovanni di Niccolo
Tosinghi, was in a similar situation; he was mentioned for the first time in 1388
in a letter written by the chancellery to the King, asking for his support for
Giovanni to perform his task of recuperating commercial credits in Hungary.®
In the same way, the chancellery issued two further letters of recommenda-
tion on his behalf: one to Queen Mary and the other to the Lord Palatine.®!
In 1396, the mandate of the Florentine diplomatic contingent, heading to
Buda, also included his name among those who should be recommended to

77 For a detailed analysis of letters of recommendations sent to the Kingdom of Hungary

see: Katalin Prajda, “Rapporti tra la Repubblica Fiorentina e il Regno d’'Ungheria a livello di
diplomazia, migrazione umana, reti mercantili e mediazione culturale nelleta del regime
oligarchico (1382-1434), che corrisponde al regno di Sigismondo di Lussemburgo (1387-1437),”
(PhD. diss., European University Institute, 2011). Chapter IV. For letters of recommendation sent
to the Kingdom of Poland see: Francesco Bettarini, “The new frontier: Letters and merchants
between Florence and Poland in the fifteenth century,” Mélanges de | *Fcole frangaise de Rome -
Moyen AAgE 127/2 (2015) online: https://mefrm.revues.org/2648 — last accessed July 12, 2016.

78 “Sed inter alios tibi nominatim affectuosissime commendamus Frontem Pieri Frontis et socios,
quidquid enim eis prebueris auxilii, vel fauoris nostris bene placitis cumulabimus.” ASF, Signori,
Missive, Cancelleria I. 26.108v. Published in Domenico Mellini, Viza di Filippo Scolari volgarmente
chiamato Pippo Spano (Firenze, 1570). For Giovanni di Niccolo di Biligardi Tosinghi’s letter of

recommendation see: ASF, Signori, Missive, I. Canelleria 26. 51v.
7 ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 27. 14v.

8 ASF, Signori Missive, Cancelleria I. 21. 38v.

81 ASF, Signori Missive, Cancelleria I. 21. 40 r-v.
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the king.®? In 1404, the chancellery referred to Giovanni in his correspondence
with Sigismund, as a notable Florentine merchant living in his Kingdom.®

Several other merchants, who were either simply seeking political sup-
port or struggling with managing their credit claims in Hungary, were
recommended in oral or written form to the royal court.®* Ambassadors’ man-
dates, therefore, also regularly included the names of those merchants who
were seeking recommendation in Hungary, sometimes with an attempt to re-
cuperate the lost favor of the king.®

The case of the 1428 ambassadorship led by Piero di messer Luigi
Guicciardini illuminates that Florentine merchants might have counted on
the mediation of the Signoria’s ambassador even in more serious matters, like
imprisonment. At that time, the merchants, Gianozzo di Giovanni Cavalcanti
and the Lamberteschi brothers, Giovanni and Niccold di Andrea, were
detained in the king’s prison for suspected business mischief as well as these
last ones were held responsible for Sigismund’s losses againts the Ottomans.®
Piero Guicciardini had the task of negotiating a favorable outcome with the
king on the Signoria’s behalf.*” There is no information at our disposal indi-
cating to what extent Piero had a hand in the merchants’ release. However,
his role in the negotiations might be understood as the direct intervention of
Florentine diplomacy in a commercial litigation abroad.

There is similarly no evidence that would show whether the claims of
Florentine business companies or individual merchants would have also been

82 “Et simile gli raccomanderete pienamente Guido di meser Tommaso e Giovanni Tosinghi nostri

cittadini carissimi.” ASF, Dieci di Balia, Legazioni e Commissarie 2. 17v.
8 ASEF, Signori, Missive, Cancelleria I. 26. 28v-29r.

8 For cases see: Prajda, “Justice,”.

8 “Ancora raccomanderete al detto re i nostri cittadini e mercatanti che usano e trafficano nel suo regno. E

in singolarita affectuosamente e strettamente raccomanderete alla sua maesta Antonio Macigni e Domenico
di Francesco Federighi nostri cittadini nelle loro faccende. Ancora raccomanderete Arrigo Sassolini,
il quale fa certe faccende di la di Inghilese d’Inghilese nostri cittadini...Et simile gli raccomanderete
pienamente Guido di meser Tommaso ¢ Giovanni Tosinghi nostri cittadini carissimi.” ASF, Dieci di
Balia, Legazioni e Commissarie 2. 17v.; “...ez rispuose l'averli raccomandati tutti e i nostri cittadini
che sono nel suo reame e spetialmente quegli che sono nominati nella detta commissione.” ASF, Dieci di
Balia, Relazioni di Ambasciatori 1. 20v. In 1427, Bernardo di Sandro Talani, Filippo del Palagio,
and Tommaso Corsi were among the merchants to be recommended by the ambassadors to the
royal court. ASE, Signori, Legazioni e Commissarie 7. 80v.

8 See the ambassador’s two letters to the Calimala guild. ASF, Corporazioni Religiose Soppresse
78.326.337r-v. A year later, the Florentine Chancery even sent diplomatic letters to the relator of
Gianozzo’s case. ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 32. 52v-53r.

8 The Florentine chancery sent also diplomatic letters to the King, asking for Giovanni and

Niccolo Lamberteschi’s release. ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 32. 65r-v, 178v-179r.
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brought before the Consulte. In the case of the company run by Federighi
and Antonio Macigni, for example, the third partner, Niccolo di Giovanni da
Uzzano, one of the leading figures of the Albizzi regime, was of course highly
involved in the discussions which took place at the meetings. Therefore, it is not
surprising that the Florentine chancellery was supporting, by means of diplo-
macy, the partners’ attempt to recuperate the company’s credits in Hungary.®
The city provisions, though, contain private matters regarding single citizens
or their business companies, which were discussed at the Fabarum, the political
forum for domestic affairs, it remains still unclear how these issues reached the
government and generated diplomatic actions to be taken by the chancellery.

Nevertheless, both written and oral recommendations seem to have been
widely used as instruments of the Florentine government in seeking favor
for its merchants abroad. Because of the centralized market opportunities in
Hungary, which concentrated a considerable part of long distance trade activ-
ity in the proximity of the royal court and its dignitaries, such recommen-
dations might have been an effective way to boost market possibilities for
Florentines and to strengthen their business networks in the Kingdom. In
conclusion, the strong correlation between trade and diplomacy in republi-
can Florence, as we have seen, might underline the approach developed by
Gene Brucker, which alludes to the existence of strong ties between commer-
cial interests and foreign policy-making. As Alison Lewin claims, Florentine
foreign policy was far from static, and individual as well as group opinion was
highly biased by ever-changing international diplomacy. Also, the cases in the
present article have shown that small group and individual economic interests
might have played an equally determining role in shaping Florentine foreign
affairs. State letters written by the chancellery in the view of seeking favor for
specific Florentine merchants and their trade companies in royal and princely
courts, in fact, prove the strong correlation between private trade and public
diplomatic interests. The high percentage of merchants actively participating
as speakers at the most important forum for discussing foreign policy also un-
derlines this hypothesis. Many of them developed trade interests abroad and
their financial prosperity, therefore, was much dependent upon the Signoria’s
relations to local authorities.

Practical considerations expressed by members of the Florentine elite at
the meetings of the Consulte seem to be firm opinions rather than humble sug-
gestions, which indeed left a strong impact on the governing priors’ decisions
in questions of diplomacy. Since their economic prosperity abroad was condi-

8  ASF, Signori, Missive, Cancelleria I. 24. 121r, 109v. 154r.
104



tioned by peaceful diplomatic relations with the host land, the maneuvers of
the Florentine government were tied up with trade considerations. If the pre-
Medici Florentine political elite developed a clear vision about foreign policy
making at all, then its main objectives were defined primarily by private trade

interests.






ImpPERIA 1M IMPERIUM

Péter E. Kovdcs

Imperia im Imperium
Unterhaltung und Spektakel auf dem Konzil von Konstanz!

Am Ufer des Bodensees, nicht weit entfernt vom ehemaligen Kauthaus, wo
einst das Konzil von Konstanz stattfand, konnen die Vorbeispazierenden die
neun Meter hohe und achtzehn Tonnen schwere Statue einer leicht bekleideten
Dame bewundern. Das Kunstwerk — die Arbeit Peter Lenks — wurde 1993
geweiht und sie empfingt bis zum heutigen Tag die Reisenden, sei es dass
sie vom Land her kommen oder tber See. Die Frauenfigur hilt zwei nackte,
zwergihnliche Minner in der Hand. Der eine trigt eine Krone und hilt
den Reichsapfel, wihrend der Kopf des anderen von der pipstlichen Tiara
geschmiickt wird. Aufgrund des Schauplatzes und der Attribute der beiden
Figuren — im gegenwirtigen Fall lasse ich das Zeichen ihrer Miannlichkeit aufler
Acht, doch nicht aus dem Grunde, weil dessen Untersuchung zahlreiche frivole
Gedanken aufrufen konnte, sondern weil sich der eine aufgrund seiner Tatigkeit
in Zurtickhaltung tben muss, er hilt seine Beine gekreuzt, auf diese Weise je-
nen Korperteil verbergend, der die eigentliche Grundlage des Vergleichs bilden
kénnte — konnen wir kithn darauf schliefen, dass Sigismund und Martin V.
friedlich in der Hand der Amazone sitzen.

Der in Niirnberg geborene Kiinstler sagte, dass es sich im Falle der Imperia-
Figuren nicht um den Papst und den Kaiser handelte, sondern um Gaukler,
welche die Insignien weltlicher und kirchlicher Macht tragen. Die Frage,
inwiefern die Pipste und die Kaiser tatsichlich solche waren, tiberlisst er dem
geschichtlichen Hintergrundwissen der Rezipient/Innen.? Die riesige Dame
erhielt in der Weihung den Namen ,La belle Imperia® eine Bezeichnung,
die Honoré de Balzac zu verdanken ist, der in seiner Novellensammlung
»Tolldreiste Geschichten® (Les Cent Contes drolatiques) jener Kurtisane gedachte,
welche wihrend des Konzils von Konstanz unvergessliche Freuden bereitete.’
Die Situation wurde durch den geschichtlichen Roman von Iny Lorentz
verschlimmert, der am Beispiel des Lebens von Marie, welche das Schicksal

! Der Artikel entstand im Rahmen des Forschungsprojektes ,,Ungarn im mittelalterlichen Europa/
Hungary in Medieval Europe®, welches von der Ungarischen Akademie der Wissenschaften und
der Universitidt Debrecen unterstiitzt wurde (LP2014-13/2014.) und des Forschungsprojektes
»Das Konzil von Konstanz“ (OTKA K 112786).

2 Jasmin Hummel, “20 Jahre Imperia... und sie dreht sicht immer noch,” Bodensee Magazin 29
(2013): 46-7.

3 Honoré de Balzac, “ Pajzdn Historidk. A’ Szép Impéria,” [ Die schone Imperia] (Budapest: Eurépa,
1980), Letzter Zugriff: 1. April 2015, http://mek.oszk.hu/06300/06388/06388.htm#3.
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einer Prostituierten ereilte und nach vielen Abenteuern in der Stadt endete, der
Protagonistin des franzésischen Realisten eine ,Ehre® erwies.* Uber den Film,
welcher das Buch interpretierte, méchte ich lieber nicht sprechen.

Diese Dinge miussten als kleineres Problem erscheinen, doch tber die
Existenz unserer Heldin wissen wir nichts. Wir mussen das Vorbild des
Verfassers von ,Pére Goriot“ anderswo suchen, nicht in der Person unserer
,Kaiserin“. Hinter dem aufreizenden Gewand vermutet man das ,Dirnchen®
Lucrezia de Paris, die 1485 in die Familie Cugnati in Ferrara geboren wurde,
weshalb sie nicht an dem Konzil teilnehmen konnte und noch dazu Konstanz
nie sah. Die italienische Imperia hielt sich um 1500 in Rom auf, unter anderem
war sie die Geliebte des sienesischen Bankiers Agostino Chigi. Gemify dem
Willen ihres Unterstiitzers wurde sie im Portikus der Kirche San Gregorio al
Celio zur ewigen Ruhe gesetzt und mit einer netten Inschrift gedacht. ,Imperia,
eine romische Kurtisane, wiirdig eines so groflen Namens, gab das Muster einer
unter Menschen seltenen Schonheit. Sie lebte 26 Jahre und 12 Tage. Sie starb
1511 am 15. August. Die ,gottliche Imperia“, wie sie genannt wurde, war nicht
nur wunderschén, sondern auch eine gebildete und geistreiche Frau, was nicht
verhindern konnte, dass sie spiter exhumiert und ihre Knochen zusammen mit
ihrem Grabstein hinausgeschmissen wurden. Ihr Platz wurde 1643 von den
sterblichen Uberresten des Chorherrn Lelio Guidiccioni eingenommen.’

Nichtsdestotrotz — dank der bewusstseinsverdndernden Kraft der Kunst —
wurde das Monument Peter Lenks zum Wahrzeichen von Konstanz, was nicht
nur angesichts des oben erwihnten interessant ist, sondern auch deshalb, weil
eine Prostituierte zum Symbol der Stadt wurde. Das ruft mir das Bild von Sandor
Wagner ,Die Aufopferung von Titusz Dugovics” (Dugovics Titusz 6nfeldldoza-
sa) 1859 ins Gedichtnis, wann immer in Ungarn im Zusammenhang mit dem
Gemiilde pausenlos der Heroismus einer nicht existierenden Person gepriesen
wird. Die Legenden voll und ganz unterstiitzend mochte ich anmerken, dass
wir aus den gegen die Osmanen gefochtenen Kriegen anonyme junge Minner
kennen, die sich, den Feind mit sich reiffend, in die Tiefe warfen. Es gentigt, an

* Iny Lorentz, 4 szajha [Die Wanderhure] (Budapest: General Press, 2009). Der Name deckt in
Wirklichkeit zwei Verfasser (Iny Klocke und Elmar Wohlrath).

5T mperia Cortisana Romana, que digna tanto nomine, rarae inter homines formae specimen dedit, vixit

annos 26. dies 12. Obiit 1511. die 15 August?. Helmut Weidhase, Imperia. Konstanzer Hafenfigur
(Konstanz: Stadler, 1997), 27-9. Uber die Kirche: Diego Angeli, Le chiese di Roma. Guida storicae
artistica delle basiliche, chiese e oratorii (Roma: Societa editrice Dante Alighieri, 1903), 203-6.
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die Belagerung von Jajca/Jajce 1464 zu denken.® Trotz der Tatsache, dass auch
die spannende Beziehung zwischen Imperia und den Teilnehmern des Konzils
nicht wahr ist, dringten sich auch die namenlosen Sklaven der bezahlten Liebe
in der Stadt. Der isthetische und qualitative Mangel der ,Kaiserin“ konnte
durch ihre Mitstreiterinnen wettgemacht werden, wobei ihre Abwesenheit mich
traurig stimmte. Ich konnte meiner Studie nicht den Titel ,Imperium in der
Imperia“ geben.

Ich habe mich entschieden, mich am Beginn meiner Untersuchung von den
vielen interessanten Segmenten des Spektakels — im Sinne der oben erwihnten
Punkte und ausschliefflich um die Logik aufrechtzuerhalten — jenem Bereich
zu widmen, welche sich mit dem Besuch der frivolen Damen beschiftigt. Die
schonen Damen konnten durch ihre Anwesenheit die durch das Schisma
hervorgerufenen Wunden mildern und die Politiker Europas an der woméglich
wichtigsten Beratung Europas — nach dem Vertrag von Verdun (843) und vor
dem Wiener Kongress (1815) — zu weisen Entscheidungen bewegen. Ich irre
mich nicht allzu sehr, wenn ich denke, dass es auch den fleiigen Kollegen und
Kolleginnen Imperias zu verdanken war, dass der Grofiteil der Teilnehmenden
mit grofler Freude am Ort des Konzils verblieb, und dass sie nicht nur auf die
Ergebnisse der Verhandlungen neugierig waren. Womdglich spielten auch
die Dienerinnen von Venus eine wichtige Rolle im Hinblick darauf, wie die
Gesandten aus Frankfurt ihrer Stadt schrieben. Der Bericht von Jacob Brun
und Johan von Holzhausen weist darauf hin, dass Sigismund sowohl die
Ungarn als auch die anderen ihn begleitende Nationen nach Hause schicken
wollte, doch diese zogen es wegen der Sehenswiirdigkeiten vor, in Konstanz zu
bleiben.” Ich maochte ausdriicklich darauf hinweisen, dass ich keinesfalls mochte,
dass der Leser denke, dass ich auf diesen sehr schwierigen und traurigen Beruf
abschitzig blicken und ihn verurteilen wiirde. Bevor jemand tber die Moral der
Prostituierten urteilen sollte, sollte er/sie sich nach der Meinung jener Frauen
erkundigen, die sich 1945 mit Hilfe ihres eigenen Kérpers von den gewalttitigen
sowjetischen Soldaten in Budapest und Gy®ér befreien konnten.

Da ich den Besuch der Kurtisanen als Teil des bereits erwihnten
Oberbegrifts erachte, glaube ich es fir notwendig zu untersuchen, wie viele

¢ Péter E. Kovics, “Jajca 1464-es ostroma. Amikor a hollés nindzsik délre mentek biintetni a
muzulmint’” [Die Belagerung von Jajca 1464. ,Als die Ninjas unter dem Zeichen des Raben in
den Siiden zogen, um den Muslimen zu bestrafen®], in Az értelem bitorsaga. Tanulmdnyok Perjés

Geéza emlékére, Hrsg. Giabor Hausner (Budapest: Argumentum, 2005), 403-18.

7 Johannes Janssen, Hrsg., Frankfurts Reichscorrespondenz nebst andern verwandten Aktenstiicken
von 1376-1519,vol. L. (Freiburg im Breisgau: Herder, 1863), no. 485.,19. 01.1415. Konstanz. Die
Briefe Jacob Bruns und Johan von Holzhausens an ihre Stidte. [Weiterhin: Janssen, Frankfurts
Reichscorrespondenz]
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von ihnen diesen Beruf ausiibten und auf welche Art und Weise. Laut Ulrich
Richental gab es solche, die in den Bordellen arbeiteten, wihrend andere Hauser
mieteten. Stille konnten gegebenenfalls als Orte von Rendezvous fungieren,
doch in der Regel konnte die Lust je nach Bedurfnis tiberall befriedigt werden.
Die Zahl der Prostituierten wird auf 700 geschitzt, doch der Biirger aus
Konstanz erwihnte auch, dass aufler den ,Registrierten® noch zahlreiche andere
diesen Lebensunterhalt wihlten.® Wie genau die Informationen des Chronisten
waren, bleibt fraglich, doch die oben erwihnte Nummer verweist mit grofler
Wahrscheinlichkeit auf das erste Jahr des Konzils. Falls die Daten stimmen,
deutet dies auf eine bedeutende Einnahmequelle und auf fleiflige Arbeit hin.
Die Tatsache, dass Ulrich Richenthal eine ,genaue Zahl vermerkte, verweist
auf eine offizielle Liste und Kontrolle. Mit Sicherheit muss man auch der
Information jenes Manuskripts aus dem 15. Jahrhundert mit Vorsicht begegnen,
die angibt, eine Dame hitte 800 Gulden mit ihrem Korper verdient. Das muss
als unglaubwiirdig erscheinen, vor allem in Hinblick darauf, dass die Mehrheit
der Bevolkerung damals ein Jahreseinkommen von weniger als 50 Gulden hatte.’
Die Suche nach der unglaublich hohen Summe musste keine kleine Aufgabe
gewesen sein, doch sie war zu ,meistern®, stellten sich die Informationen
Eberhard Windeckes als wahr heraus. Der Biograf Sigismunds uberlieferte
der Nachwelt ein Lied, welches er in Konstanz niederschrieb, damit ,auch die
Jungen einsahen und besser verstehen konnten, welch bése Unziichtigkeiten die
kirchlichen Wiirdentriger begangen hitten, weshalb er jeden riet, ,den Text zu
lesen, aber die Taten nicht zu begehen.“ Leider gab er die zum Gedicht passende
Melodie nicht an, doch wir erfahren aus einer der Strophen, dass ein ,schlechtes
Midchen® eine Goldmiinze als Gegenleistung fithr ihre Dienste verlangte.'
Wenn wir das als die kleinstmégliche Summe annehmen, erweist sich das oben
erwihnte Einkommen als gar nicht unwahrscheinlich.

Das von Eberhard Windecke verfasste kleine Werk spricht fir sich und
steht in Einklang mit den oben erwdhnten Daten. Falls die ihm Lied erwihnte

L Offen hiiren in den hilrhiisern und sust, die selb hiiser gemiet hattend und in den stalen lagen und wa

sy mochten, dero waren ob vif, on die haimlichen, die laff ich bleiben.”: Ulrich von Richental, Chronik
des Konstanzer Konzils 1414-1418, Hrsg. Thomas Martin Buck (Ostfildern: Thorbecke, 2011),
520. [Weiterhin: Richental, Chronik] (Konstanzer Geschichts- und Rechtsquellen herausgegeben
von Stadtarchiv Konstanz, XLI) Im Falle der Chronik beziehe ich mich immer auf die Kapitel

und nicht auf die Seitenzahlen.

° Beate Schuster, Die unendlichen Frauen. Prostitution und stidtische Ordnung in Konstanz im 15.
und 16. Jahrbundert (Konstanz: Universititsverlag Konstanz, 1996), 20-2. [ Weiterhin: Schuster,
Die unendlichen Frauen)

10 Rendta Skorka, Hrsg., Eberhard Windecke emlékirata Zsigmond kirdlyrél és kordrdl [Die
Memoiren Eberhard Windeckes tiber Kénig Sigismund und seine Zeit] (Budapest: Histéria
Alapitviny, 2008), Kapitel 270. [Weiterhin: Skorka, Eberhard Windecke]
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Goldmiinze stimmt, musste man sich das Fremdgehen griindlich iberlegt haben,
da damals ein Zimmer mit Bett monatlich 1-2 Gulden kostete.!! Das glickliche
Aufeinandertreffen von Angebot und Nachfrage kann eine Erklirung fir die
hohe Zahl von Midchen und Frauen bilden, die diesen Beruf ausiibten. Das
wird sofort verstindlich, wenn wir bedenken, wie viele in der Stadt wohnten, und
wie viele sie besuchen kamen wegen der Verhandlungen. Die Bevélkerung von
Konstanz wird auf 6000 bis 8000 Einwohner geschitzt, die Zahl der Besucher
auf 20 000 bis 30 000.*? Dies erscheint fiir realer als die 72 460 Menschen,
die Ulrich Richental in seiner Chronik angibt.’* Auch Pferde kamen in grofler
Anzahl an. Laut den Gesandten der Kélner Universitit lief} Sigismund 1415
1000 Reiter anderswo iibernachten, um die Uberfiillung zu mindern.™* Die
Information scheint korrekt, doch auch sie muss lediglich einen Bruchteil der
tatsichlichen Daten gebildet haben. Lassen wir uns das durch den Kopf gehen!
Welche Mengen an Getreide und Wasser waren fiir ihren Unterhalt notwendig.
Nicht zu sprechen davon, was sie aus sich gaben.

Die domus lupanaris betitelten Hauser beschiftigten offensichtlich mehrere
Midchen. Nach dem Tod Ulrich Richentals beauftragte Herzog Rudolf III.
von Sachsen-Wittenberg, Reichsmarschall und Kurfiirst, einen Schreiber aus
Konstanz (Dacher) damit, herauszufinden, wie viele Prostituierte (offner frowen)
sich in der Stadt befinden. Von einem Bordell in den nichsten reitend, stellte
er Folgendes fest. Er fand ein Haus, wo insgesamt dreifdig Personen arbeiteten,
doch er spiirte auch solche auf, wo weniger oder mehr Personen ihre Reize zur
Schau stellten. Diejenigen, die ,in den Stillen lagen” oder in den Badstuben”,
zihlte er gar nicht zusammen. Ob letztere weinten oder nicht, wissen wir nicht,
doch dhnlich Ulrich Richental zahlte der stadtische Schreiber 700 Prostituierte
zusammen. '

Um das innere Leben der Bordelle in Konstanz besser kennenzulernen,
lohnt es sich, sich an Oswald von Wolkenstein zu wenden. Den Poeten nahm
Sigismund am 16. Februar 1415 in der Stadt des Konzils in seine Dienste auf
und gab ihm ein jihrliches Einkommen von 300 ungarischen Goldmiinzen.'

" Joseph Laible, Geschichte der Stadt Konstanz und ibrer ndchsten Umgebung (Konstanz:

Ackermann, 1896), 40. [ Weiterhin: Laible, Geschichte]

2 Helmut Maurer, Vom Konzil bis zum Beginn des 16. Jahrbunderts (Konstanz: Stadler, 1989), 36.
[Weiterhin: Maurer, Vo Konzil]

3 Richental, Chronik, 505. Die Zahl wurde spiter hinzugefiigt.
4 7Zs0O V. no. 128., 24. 01. 1415. Konstanz. Der Brief der Gesandten der Kolner Universitit an

ihre Institution.
15 Schuster, Die unendlichen Frauen, 29-30.
16 RIXI.TI. no. 1447.: 16.02. 1415. Konstanz.
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Ihm ist es zu verdanken, dass er uns die Namen von zwei Pferdchen aus Konstanz
uberlieferte. Ella und die schone Elsa arbeiteten in einem offentlichen Haus,
das auch er besucht hatte. Zuerst wollte er die Madchen begutachten, doch der
Besitzer hielt ihn deshalb fiir einen Schmarotzer und sagte geradeheraus: ,,Hielr
man mich noch mehr zum Narren — Das auch noch fiir bares Geld!“."” Ich persénlich
wiirde diese Geschichte gerne zeitlich vor die Erhaltung der herrschaftlichen
Donation setzen, da der Poet damals noch als ,verdienstlos“ galt. Um alle zu
beruhigen, zerstreute er sicherlich einen Teil seines Einkommens an korperliche
Geliste, dem ,Bodensee” dankend. (,Denk ich an den Bodensee, Tut mir gleich der
Beutel weh! Zahlte dort im Haus ,Zur Wide* Schillinge fiir Liebesdienste)."® Neben
dem Freudenhaus ,,Zur Wide“ musste er unter anderen auch die Institution
Hans Kopfmanns (Koffimann) besucht haben, da im Gegensatz zu den anderen
Bordellen in Konstanz diese schon 1416 in diversen Quellen erwihnt wird."”
Das bedeutet selbstverstindlich nicht, dass diejenigen Hiuser, die erst spiter
genannt wurden, wihrend des Konzils nicht existiert hitten, doch die Quellen
verwehren jegliche Auskiinfte tiber sie. Oswald von Wolkenstein jedoch hielt
sich nicht zurlick, als er dariiber schrieb, auf welch schamvolle Art und Weise
jene, die sich nach der bezahlten Liebe sehnten, betrogen wurden. (,,Bin schon
weit herumgekommen, Preuflen, Ruffland, Syrien, hab noch nirgendwo erlebt, DafS
man derart scharf balbiert!*). > Die schonen Tage hielten allem Anschein nach bis
Anfang des Jahres 1417 an, da im April 1416 der in die Stadt zurtickgekehrte
Poet Margarethe von Schwangaut zur Frau nahm.

Leider blieben aus dem Stadtarchiv nur viel spitere Daten uber die
Freudenhiuser in Konstanz und ihre Geschichten tiberliefert.?* Aus dieser Zeit
kennen wir weder den Namen noch den Beruf der Besucher, doch in zwei Fillen

17 Es ist ain altgesprochner rat”.: “Die Lieder Oswalds von Wolkenstein.” Letzter Zugriff: 1.

April 2015, http://www.wolkenstein-gesellschaft.com/texte_oswald.php#KI119. [Weiterhin:
Wolkenstein] Die jiingste Literatur tiber den Dichter und Konstanz: Mathias Herweg, “Oswald
von Wolkenstein. Ein Singerleben auf Reisen,” in Das Konstanzer Konzil. Essays, Hrsg. Karl-
Heinz Braun et al. (Darmstadt: Theiss, 2014), 58—-63.

18 ‘Wolkenstein.
Y Schuster, Die unendlichen Frauen, 216.
20 Wolkenstein.

2t Beata Schuster, Die freien Frauen. Dirnen und Frauenhiuser im 15. und 16. Jahrbundert (Frankfurt
am Main: Campus, 1995), 318-9, 327, 423, 427, 434-7, 445-6, 448. (Reihe ,Geschichte und
Geschlechter” herausgegeben von Gisella Bock, Karin Hausen und Heide Wunder. Band 12.)
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— Oswald von Wolkenstein nicht miteingenommen — kennen wir den Berufjener
Minner, die das Bordell wihlten. 1416 ist es ein Kramer, im darauffolgenden
Jahr ein Zimmermannsgeselle.”? Auch tber Sigismund blieben keine Eintrige
erhalten, doch muss angemerkt werden, dass am 24. Dezember 1414 der Konig
und die Kénigin im Vereine miteinander in der Stadt ankamen und bis zum
Beginn der europiischen Fahrt des Herrschers unzertrennbar blieben. Auf
diese Weise musste der Besuch der Friulein aus Konstanz in Schwierigkeiten
gestoflen sein, doch ab Winter 1417 bis zum Frihling des nichsten Jahres, als
er sich ohne Konigin Barbara in der Stadt des Konzils aufhielt, konnte er sich
—neben den Staatsangelegenheiten — Amor widmen.? Die Last, die sog. Domus
lupanaris zu besuchen, nahm er jederzeit auf sich. Es geniigt ein Beispiel. 1434,
als der Kaiser in Ulm stationiert war, besuchte er fleif}ig die lokalen Bordelle.
Zu seiner Ehre wurden auch die Straflen beleuchtet, welche die Miénner an jene
Orte fithrten, wo die solch angenehmen Freuden bietenden Frauen dienten.?*
Es ist eine schmerzende Wunde, dass wir nicht einmal wissen, ob aus dem im
Komitat Vas gelegenen Dorf namens Pornéapit (Ungarn) jemand es geschafft
hatte, in ein Konstanzer Bordell Einlass zu finden, selbstverstindlich nur um der
Ratschlige willen.

Die Aufiindung anderer Quellen, welche sich ebenfalls auf die Unterhaltung
bezogen, stiefl auf unerwartete Schwierigkeiten. Es gibt wenige Daten und
unter ihnen nur eine minimale Anzahl von Eintrigen. Es ist anzunehmen, dass
der Grund hierfiir nicht ausschlief}lich auf die Vernichtung von Dokumenten
zuriickzufithren ist, sondern weil die Ereignisse des Conciliums als spannender
erachtet wurde, als die frivolen Berichte. In Konstanz herrschte eine Situation
vor, in der praktisch die politischen Ereignisse voll und ganz den Alltag
beeinflussten. Trotz der Hindernisse habe ich versucht jene Kleinigkeiten
zusammenzusuchen, die, gleichwohl sie es nicht schaffen, das iiber die fleifligen
Besuche Geschriebene zu vernebeln, doch auf jeden Fall das oben entworfene
Bild ein klein wenig nuancieren. Der wihrend der Systematisierung Europas
ermidete Korper suchte nicht nur nach Lust, sondern sehnte sich gelegentlich
auch nach anderen Reizen. Verstindlicherweise verwohnen auch die kirchlichen
Quellen — hier denke ich an die Berichte des Kardinal Priesters Guglielmus

2 Ibid., 448.

% Uber seine Ankunft: Finke, ACC II. 199-200. Ferner: Pil Engel und Norbert C. Téth,
Itineraria regum et reginarium (1382-1438) (Budapest: MTA, 2005),99, 101, 172-3,174. (Subsidia

ad historiam medii aevi Hungariae inquirendam, 1) [ Weiterhin: Itineraria]

2 Gyula Magyary-Kossa, Ertekezéset a magyar orvostorténelem kérébél, 1. [Essays aus dem Bereich

der ungarischen Medizinwissenschaft] (Budapest: Magyar Orvosi Konyvkiadé Tarsulat, 1929),
196.
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Fillaster (Sancti Marci) und Jacobus Cerretanus — den Forscher nicht.” Sie
schreiben tber Politik, iber den Gang der Verhandlungen und ihren Inhalt, nur
selten unternehmen sie einen weltlichen Ausblick. Auf dieselbe Weise arbeitet
auch Ulrich Richental. Der Birger der Stadt entspannte sich — zu unserem
Glick — gelegentlich und schrieb fiir uns Verwertbares nieder. Eberhard
Windecke blieb unsere einzige Hoffnung, doch trotz der Tatsache, dass er sich
oft am Schauplatz des Konzils authielt, brachte er zahlreiche Geschichten aus
Konstanz nur aus dem Héren-Sagen zu Papier.?®

Da als Schauplatz der gelegentlichen Ausschweifungen die Stadt galt,
erschien es auf der Hand liegend, die Forschung in den Konstanzer Chroniken zu
beginnen.” Leider erlebte ich eine Enttiuschung, da ich tiber die grundlegenden
Aspekte (Essen, Trinken, Besuch von Kneipen, Musik, Kartenspiel, Akrobaten
und andere Gaukler) beinahe gar nichts herausfinden konnte. Als Begriindung
den amtlichen Ernst der Teilnehmer (kirchliche Wiirdentriger) anzufiihren,
erweist sich als schwache Argumentation, da der Grofteil des Gefolges aus
Weltlichen bestand. Die Zuriickhaltung erfordernden Regeln mussten sie weniger
einhalten. Es lohnt sich jedoch, einige Preise anzufihren, auch wenn unsere
Informationen beziiglich dieses Themenkreises nur rar sind. Wer Rindfleisch
essen wollte, musste fiir einen Pfund drei Pfennige zahlen, wer seine vertrocknete
Leber heilen wollte, dem kostete dies (erginzt mit einer Pinte Rheiner Wein)
zehn Pfennige, wihrend jene, die den lokalen Tresterwein vorzogen, der nach
denselben Maflangaben ausgeschenkt wurde, zwei Pfennige opfern mussten. Jene,
die den Hecht liebten (1 Stiick/17 Pfennig), mussten ebenso wie die Liebhaber
des Herings (1 Stiick/1-2 Pfennig) ebenfalls tief in ihre Tasche greifen.?® Wir
konnen uns gliicklich schitzen, dass uns ein zeitgendssisches Picknick bekannt
ist. Am 24. Juni 1415 verlieft Sigismund abends zusammen mit Barbara und
Elisabeth, zwei Herzoginnen und mit zahlreichen Herzogen und Adligen die
Stadt. In der Nihe eines Kelterhauses entdeckten sie eine Kiiche, dort wurde fiir
sie gekocht und sie verbrachten den Abend im Freien unter Biumen auf einer
Wiese. Sie blieben fiir den ganzen Tag dort.? Uber Essen und Trinken kénnen
wir auch anderswo lesen. Am 29. Juni 1417 luden die englischen Bischofe
Sigismund, die weltlichen Herzoge und Grofherren, insbesondere Ludwig

% Finke, ACCII. 13-170, 171-348.

% Rendta Skorka, “Eberhard Windecke itinerdriuma,” [Der Itinerar Eberhard Windeckes]
Vilagtorténet [ Weltgeschichte] 31 (2009): 46—7. [Weiterhin: Skorka, “Windecke itinerdriuma”]

77 Philipp Ruppert, Das alte Konstanz in Schrift und Stift. Die Chroniken der Stadt Konstanz
(Konstanz: Muensterbau-Verein, 1891). [ Weiterhin: Ruppert, Das alte Konstanz]

28 Laible, Geschichte, 40-1.
2 Richental, Chronik, 143.
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von Bayern® und Friedrich von Nirnberg® sowie zahlreiche andere Grafen,
Bischofe und Auditoren in das Haus ,Goldenen Schwert® ein, um die Riickkehr
des Konigs zu feiern.*> Es setzten sich 152 Menschen zu Tisch.*® Doch die
Englinder zeigten sich auch in anderen Fillen als grofiziigig. Am Abend des
Fests zu Ehren des Heiligen Thomas von Canterbury luden sie die Patriarchen
und simtliche Bischéfe zum Abendessen ein.®*

Der Alltag musste voller Larm gewesen sein, darauf verweist auch ein am
7. November 1417 verabschiedeter konigliche Erlass, der in simtlichen Kirchen
von Konstanz Eingang fand. Im Sinne dieser Urkunde war Unbefugten der
Zutritt zum Kauthaus untersagt. Der Erlass verbietet Gedringel und Lirm,
sowohl mit Pfeifen (mit pfifen) als auch mit simtlichen anderen Werkzeugen.
Auch die Schiffe durften nur einen Bogenschuss entfernt vom Gebiude ankern.
Niemand durfte im Geheimen oder 6ffentlich spielen, sei es mit Karten oder
anderen Sachen, bis der Papst nicht gewihlt wurde.*® Die Restriktionen zeigen
unter anderen, dass man als Unterhaltung gern Karten spielte oder Musik horte.
Das Angebot musste vortrefflich gewesen sein, da sich wihrend der Konzil
zahlreiche Herolde, Musiker und Gaukler in der Stadt aufhielten. Bis in die
Mitte des Jahres 1416 waren es 45 Herolde, 346 ,pfifer, prussuner und spilliit
und ir knecht‘. In anderen zeitgendssischen Berichten konnen wir etwas héhere
Zahlen lesen. Wir finden sie in den Gefolgen Sigismunds, aber auch in jenen
von anderen Herzégen und Markgrafen.*

Die Musik gehorte zum Alltag, sei es unter der Woche oder anlisslich
von Feiern. Am Tag des heiligen Johannes (24. Juni) 1416 beauftragte ein
Geldwechsler aus Florenz fiinf Blasmusikanten (prusuner) damit, in der Stadt zu
spielen. Spiter wurden drei von ihnen zur Feier eingeladen, anlisslich derer eine
Prozession vom Franziskanerkloster bis zur schén geschmiickten St. Johannes-
Kirche organisiert wurde. Der Menschenzug spazierte tiber eine Strafle, wo vor
kurzem Gras gepflanzt wurde und tberall Maistriaucher aufgesteckt waren. Vor
Beginn der Prozession bliesen die Bldser dreimal in ihr Instrument. ,Und zi
dritten mal, do giengen all bischoffund gelert lut uss Ytalia von den barfiifien mit den

30 Ladislaus VII., Herzog von Bayern-Ingolstadt (1413-1447).

31 Friedrich 1., Markgraf von Brandenburg und Burggraf (1417-1440).

32 Sigismund kehrte am 24. Januar 1417 in die Stadt zurtick. Richental, Chronik, 83.
% Ibid., 202.

3 Ibid., 199.

35 In der Chronik steht filschlicherweise der 7. Oktober als Datum. Ibid., 251.

3¢ Manfred Schuler, “Die Musik in Konstanz wihrend des Konzils 1414-418,” Acta Musicologica
38 (1966): 163-5. [ Weiterhin: Schuler, “Die Musik”]

115



PeéTER E. KovAcs

prusunern und och pififern uff dem gras biff gen Sant Johann“’ Noch ein Beispiel
mochte ich anfithren. Am Abend des 21. Dezember, als die Englinder den
Heiligen Thomas von Canterbury feierten, wurden die Stadtbewohner von vier
Blisern (prusuner) zur Vesper gerufen.®

Das hohe Niveau der liturgischen Musik wurde einerseits durch die beinahe
hundertjahrige Musiktradition in Konstanz gewihrleistet, andererseits durch das
papstliche Orchester. Johannes XXIII. brachte seine Singer und seine Musiker
mit sich und nachdem er seinen Rang im Mai 1415 verloren hatte, blieb das
Orchester unter der Administration des Konzils, ganz bis zur Wahl Martins
V. (17.11.1417). Der pipstlichen Singer gedachten neben Ulrich Richental
auch andere zeitgenossische Chronisten. Sie waren bei den Prozessionen und
bei der Abdankung von Johannes XXIII. dabei, als der Singer das ,7¢ Deum"
sang und sowohl Sigismund als auch das Volk sich dem Singen anschlossen,
beziehungsweise mit Freude bei der Kronung des Heiligen Vaters.* Doch
auch die weltlichen Wiirdentriger wurden von ihren Singern und Musikanten
begleitet. Neben Sigismund finden wir sie auch in der Gefolgschaft des
Kurfirsten Ludwig II1. von der Pfalz, unter den Mitgliedern des Patriarchen von
Konstantinopel (Johannes de Ruppescissa) und der englischen Gesandtschaft.
Der Singer und das Orchester der letzteren waren auch anlisslich der bereits
erwihnten Feierlichkeiten am 21. Dezember 1416 anwesend.” Wir kennen
zahlreiche Angaben tber das Singen und Musizieren wihrend Messen und
Prozession gleichermafien.*!

Wir konnen diejenigen als besonders standhaft schitzen, welche ihre
Minnlichkeit nicht nur in den Freudenhiusern unter Beweis stellten,
sondern auch am Marsfeld ihrer Ehre gerecht wurden. Als non-plus-ultra der
minnlichen Unterhaltung galt unter Adligen das ritterliche Kriftemessen.
Die erste Erwihnung eines Kriftemessens wurde der Nachwelt bereits am 20.
Mirz 1415 mitgeteilt, als der osterreichische Herzog Friedrich IV. (1406-1439)
und polnische sowie ungarische Adlige am Turnier in Konstanz teilnahmen.
Diese Gelegenheit ergriff Papst Johannes XXIII., um aus der Stadt zu flichen.*

Aus einer anderen Quelle erfahren wir auch, dass der Herzog damals mit

37 Richental, Chronik, 189.

3 TIbid., 199.

3 Schuler, “Die Musik,” 151-6.

4 Richental, Chronik, 158—60.

- Tbid., 161-163.

“ Finke, ACC 229. Ferner: Ruppert, Das alte Konstanz, 119.
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dem Sohn Hermann von Cillis (Hermann II.) Lanze brach.® Eine neuerliche
Turniergelegenheit kommt erst zwei Jahre spiter zustande, jedenfalls ist dies die
einzige Information, die ich gefunden habe. Am 1. Dezember 1417 trafen die
Kihnen am Fischmarkt aufeinander.** In der Karnevalssaison des Jahres 1418
konnten sich die Befirworter der ménnlichen Kdmpfe freuen. Am 8. Februar
(off die fastnachf) kam auch Sigismund die Lust, sich zu bewegen. Er kleidete
sich in einen Panzer, der seine Identitit verdeckte. Er kimpfte erfolgreich mit
beiden Gegnern, doch man erfuhr erst dann, wer unter dem Panzer steckte, als er
nach dem ersten Sieg seinen Biber hochklappte. Die Betrachter begrifiten ihn
daraufthin mit lauten Freudenschreien.® Der Konig konnte daher der Fastenzeit
mit einem positiven Erlebnis entgegenblicken.

An den Schluss der Aufzahlung setzte ich die von mir willkirlich unter dem
Sammelbegriff , Attraktionen“ gruppierten Eintrige als visuelle Erscheinungen
der ,,Unterhaltung®. Ich kann mich ausschlief}lich mit jenen niher beschiftigen,
von denen ich glaube, dass sie vor der Offentlichkeit abliefen. Auf die vor einem
geschlossenen Plenum stattfindenden Ereignisse verweise ich gelegentlich
aus Interesse. Beide Typen konnen sowohl weltliche als auch geistliche
Feierlichkeiten umfassen beziehungsweise solche Ereignisse, wo die bildliche
Impression eine wichtige Rolle spielt. Lasst uns mit den Geschenken beginnen,
da die Souvenirs nicht nur dazu dienten, das Herz zu wirmen, sondern auch um
das Auge zu verzaubern.* Fiir eine Uberraschung musste man sich bedanken,
fur ein groferes Geschenk gebihrte ein umfassenderes ,Danke®, wie dies
ein anonymer Briefschreiber aus Konstanz nach Frankfurt bemerkte, darauf
verweisend, dass dies auch im Falle eines Konigs nicht anders wire.*” Seiner
»2Beschaffenheit“ wegen nenne ich an erster Stelle jenen Biiffel, den Sigismund
vom polnischen Konig Wladislaus II. (1386—1434) erhielt. Der Anblick der
Felle, die dem Geschenk als gut gemeinte Aufmerksamkeiten beigelegt wurden,
konnte dem neugierigen Publikum noch verwehrt geblieben sein,doch den Bison
im Geheimen durch die Stadt transportiert zu haben, erachte ich fiir unméglich,
wahrscheinlich wurde es von einem groflen Gemenge begleitet im Februar

4 Finke, ACC III. 262.
#  Laible, Geschichte, 50.

* Janssen, Frankfurts Reichscorrespondenz, no. 549., 15. 02. 1418. Konstanz. Der Brief des
Frankfurter Gesandten, Heinrich von Odernheim, an seine Stadt.

4 Mit den Geschenken, die in einem ,engen Kreis“ ibergeben wurden, méchte ich mich nicht
beschiftigen. Ein Beispiel. Sigismund erhielt am 22. Januar 1415 eine Erbse von der Stadt
Konstanz. Auch sein berittener Bote und Herzog Ladislaus (es nahmen mehrere von ihnen am

Konzil teil) erhielten dasselbe. Ruppert, Das alte Konstanz, 386.

4 Janssen, Frankfurts Reichscorrespondenz, no. 550., 14182 Konstanz? Ein unbekannter
Briefschreiber an die Stadt Frankfurt.
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des Jahres 1417 vor den Herrscher gebracht.*® Das als edle Wild geltende Tier
wurde im Laufe des Mittelalters Polonias Wahrzeichen. 1515, als sich anlisslich
des Wiener Konigtreffens Kaiser Maximilian I. (1508-1519) und der polnische
Konig Sigismund I. (1506-1548) das erste Mal begegneten, organisierte der
Gastgeber in Trautmannsdorf eine Jagd. Sie kamen einander dermaflen nahe,
dass der habsburgische Herrscher sich auf eine Bisonjagd nach Polonia einladen
lie.* Wem es schwer fillt, sich dieses riesengrofle Wesen vorzustellen, der
nehme eine Flasche Zubréwka Vodka und betrachte deren Etikett. Sigismund
von Luxemburg bedankte sich fir die Geschenke, welche anlisslich des
Wintereinbruchs zur rechten Zeit kamen, und verwies dabei sicherlich nicht
auf den struppigen ,wesan“.?® Uber das Tier und die Uberraschung wusste auch
Ulrich Richental Bescheid. Seiner Ansicht nach wurde es von Herzog Ladislaus
II. von Silesien und Brieg als Gesandte von Wladislaus II. mitgebracht.”!

Wie ein Lauffeuer musste es sich in der Stadt verbreitet haben, als Sigismund
acht Schiffe bauen lief. Diese wurden mit Galioten verglichen.” Diese ,kleine
Galere® (sie durften zu dieser Zeit einmastig gewesen sein) wurde sowohl mit
Segeln als auch Rudern aufgeriistet. Auch Eberhard Windecke berichtete tiber
sie. Sie mussten am 21. Mai 1418 bereits bei Gottlieben auf der See geschaukelt
haben. Laut des Verfassers der Biografie wurden diese mit Hilfe der Seelander
gebaut auf Grundlage jener Erfahrungen, die er ,in Katalonien, Seeland,
Provence, im franzosischen Konigreich, in England, Flandern und in andere
Lindern erworben hatte.“3 Es scheint so, als wire der Biograf tatsichlich beim
Ereignis anwesend gewesen, da er nach der Auflésung der Konzil (19. April
1418) gemeinsam mit dem Konig den oben erwihnten Hafen aufsuchte.™

48

Bernhard Befs, “Johannes Falkenberg O. P. und der preussisch-polnische Streit vor
dem Konstanzer Konzil (mit archivalischen Beilagen),” Zeitschrift fir Kirchengeschichte 16
(1896): 450-1., 09. 02. 1417. Konstanz. Der Brief Peter von Wormediths, des Prokurators des

Deutschherrenordens, an den Hochmeister. Felle erhielten auch andere Adlige.

¥ Fugger-Jager Chronik. II., 273". [Cf: Clemens Jiger, “Der verfasser der Fugger-Chronik,”

Historische Zeitschrift 164 (1941)] Letzter Zugriff: 1. April 2015. http://archiv.onb.ac.at:1801
Auf die Information machte mich Istvin Tringli (Magyar Tudominyos Akadémia
Bélesészettudoményi  Kutatcsoport Torténettudomanyi Intézet [Ungarische Akademie der
Wissenschaften, Geisteswissenschaftliche Forschungsgruppe, Geschichtswissenschaftliches
Institut]) aufmerksam. Seiner selbstlosen Hilfe danke ich auch auf diese Weise.

%0 RIXILI, no.1104.,11.11. 1417. Konstanz. Die Urkunde Sigismunds.
51 Richental, Chronik, 54, 1.
52 Janssen, Frankfurts Reichscorrespondenz, no. 525.,27. 02. 1417. Konstanz. Der Brief Heinrich

Strelers, des Frankfurter Kommendators des Deutscherrenordens, an seine Stadt.
53 Skorka, Eberhard Windecke, Kapitel 76.

54 Skorka, “Windecke itinerariuma,” 37.
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Dem gegeniiber durfte er die Streitereien der beiden bayerischen Herzoge
in Konstanz nur vom Hérensagen gekannt haben.” Thr Konflikt begann bereits
vor den Beginn des Konzils. Herzog Ladislaus VII. von Bayern-Ingolstadt
beanspruchte seinem Onkel Herzog Heinrich XVI. von Bayern-Landshut
gegentber Gebiete, weshalb letzterer ein Bindnis mit mehr oder weniger
simtlichen Nachbarn seines Neften einging. 1417 grift der dltere Verwandte
seinen Gegner auf offener Strafle an und verwundete ihn schwer mit seinem
Schwert, doch dieser tberlebte die Aktion.*® Laut dem (nachtriglichen)
Bericht Eberhard Windeckes waren beim bewaffneten Angrift die Gefolge
beider anwesend, und aufler ihnen konnten auch die Vorbeispazierenden das
unerwartete Spektakel genieffen. Zum Aufeinandertreffen musste es in den
Tagen vor dem 18. Oktober gekommen sein, und Ladislaus verstirkte noch am
8. November die Liste der ,Maroden“.”

Trotz des bitteren Erlebnisses der Trauer mochte ich einige Worte
an Begribnisfeierlichkeiten verlieren, nicht weil diese gelegentlich als
Unterhaltung aufgefasst werden konnen, indem der Tod bestimmter Personen
unter Umstinden fiir manche einen Grund fiir Freude bieten kann, sondern
um der Sehenswiirdigkeit willen. In erster Linie denke ich an die Begribnisse
jener, von denen man sich aufgrund ihres Status wiirdevoll und feierlich
verabschiedete. Am 15. April 1415 verstarb in Konstanz der Apostolische Legat
Manuel Chryoloras. Der aus Konstantinopel stammende Humanist wurde im
Dominikanerkloster zur ewigen Ruhe gesetzt. (Aeneas Silvius Piccolomini
schrieb ein schones Gedicht auf seinen Grabstein.)® Uber den letzten Tag des
Kardinals Landolfo Marramaldo informiert uns ebenfalls Ulrich Richental.*’
Sein sterbliches Dasein endete am 16. Oktober 1415. Sein Leichnam wurde
in das Dominikanerkloster gebracht, wo es drei Tage lang aufgebahrt blieb.*
Erst danach wurde sein einbalsamierter Korper in einen mit Harz und Wachs
zugedeckten Sarkophag gelegt. Am 25. Oktober oder am 8. November wurde
das Requiem abgehalten, an dem zwei Patriarchen, simtliche Kardinile,
Erzbischofe, Bischofe, Abte und kirchliche Wiirdentriger anwesend waren,
doch auch der Burgermeister von Konstanz und die Rite fehlten nicht. Der
Chronist beschiftigt sich austihrlich mit den Geschehnissen in der Kirche. Er

55 1bid., 46.

5 Skorka, Eberbard Windecke, Kapitel 83. Der Hintergrund des Konflikts: Ibid., 365.
57 Finke, Acta I1. 155.

38 Laible, Geschichte, 43.

% Diaconus cardinalis Sancti Nicolai in carcere Tulliano. Sein Beiname: Barensis.

60

Im Text konnen wir Folgendes lesen: ,,Und lag da unvergraben biff an dritten tag.“ Deshalb
glaube ich, dass er aufgebahrt wurde.
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beschreibt die Kerzen, den Preis der Textilien, das Gewand der 45 ,diener, den
Schmuck des Grabes, die drei die Messe zelebrierenden Kardinile ebenso wie die
HAttraktion® des ,von der lich gab man jeglichem ain kertzen. Die Ausgaben der
imposanten Verabschiedungsteier schitzte Ulrich Richental auf 1300 Dukaten.
Die sterblichen Uberreste des Kardinals wurden 14 Tage spiter exhumiert und
in das neapolitanische Konigreich transportiert.®* Nur um wenige Tage tiberlebte
ihn (25. Dezember) der Kardinal Bandello Bandelli.®> Der Tod traf ihn im Haus
Peter Rikenbachs. Er wartet im Augustinerkloster auf die Auferstehung.®
Robert Hallum, der Bischof von Salisbury, schied am 4. September 1417 in
der bischoflichen Burg von Gottlieben aus dem Leben, welche in der Nihe der
Stadt lag. Er wurde unter dem Hochalter des Minsters (Unserer Lieben Frau)
beigesetzt. Bei der Beerdigungsfeier waren alle die sich in der Stadt aufhaltenden
kirchlichen Wiirdentridger anwesend, Sigismund selbst mit seinen Adligen und
zahlreichen Menschen, die allesamt jene 80 riesengrofien, brennenden Kerzen
sehen konnten, die fiir die Trauerfeier verbraucht wurden.** Einige Tage spiter
(am 26. September) verstarb Kardinal Francesco Zabarella in Konstanz.®
Er schied im Haus der Hohen Hirsche aus dem Leben. Es durfte schon als
eine wohlbekannte Besonderheit gelten, dass einer der entscheidendsten
Protagonisten des Konzils nur voribergehend im Franziskanerkloster beigesetzt
wurde, das auch Sigismund besuchte. Sein einbalsamierter Korper wurde 13 Tage
spiter nach Florenz gebracht.®® Doch man musste nicht in Konstanz sterben,
um eine sehenswiirdige Messfeier als Erinnerung zu erhalten. Am 8. Mai 1416
wurde fiir den im April verstorbenen Ferdinand I. von Antequera, Konig von
Aragon, unter pompésen Auferlichkeiten eine Messe im Miinster abgehalten.”

Selbstverstindlich verstarben wihrend des Konzils nicht nur die
Vornehmen. Die Zahl der Todesopfer betrug 1418 — und das hielt fiir lange
Zeit an — 14 Personen tiglich.®® Thr Dahinscheiden bedauere ich zutiefst, doch
ist es im Hinblick auf das Thema von keinerlei Bedeutung, da sie eine einfache
Grablegung erhielten und ihnen nicht einmal gedacht wurde. Die Stadtbewohner,
welche an die traurige Atmosphire der Begribnisse gewohnt waren, wurden

¢ Richental, Chronik, 164-5.
62 Presbiter cardinalis Sanctae Balbinae. Sein Beiname: Arimiensis.
9 Richental, Chronik, 178.

64 Tbid., 242.

% Diaconus cardinalis Ss. Cosmae et Damiani. Sein Beiname: Florentinus.

% Richental, Chronik, 246.

67 Ibid., 186., 1., Ferdinand I. von Antequera, Konig von Aragon verstarb am 2. April 1416.

6 Sich auf Ulrich Richental beziehend: Ruppert, Das alte Konstanz, 123.
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womdglich von einem gemischten Schaudern ergriften, als sie sich am 6. Juli
1415 (Samstag) in der Umgebung des Stadttores authielten. An diesem Tag
wurde Jan Hus vormittags um 11 Uhr verbrannt.®” Anhand der Quellen war es
moglich, seinen letzten Weg durch die Stadt zu rekonstruieren.” Seine Asche
wurde in den Rhein gestreut.”” Der mittelalterliche Mensch behandelte den Tod
am Scheiterhaufen als ein Spektakel, weshalb er die Hinrichtung des hussitischen
Ideologen und sein Begribnis ebenfalls in diese Kategorie einreihte.

Einen wichtigen Teil des Spektakels bildeten die Prozessionen, welche zwar
auf den ersten Blick als langweilig erschienen, aber keinen zu unterschitzenden
Teil der kirchlichen Feierlichkeiten bildeten. Da diese in den Straflen stattfanden
und praktisch diejenigen, deren Name an der Konzil von Bedeutung war,
anwesend waren, wurde nicht nur die Seele, sondern auch die visuelle Erinnerung
bereichert. Weiter oben habe ich bereits auf die Prozession am Tag des Heiligen
Johannes hingewiesen.” Ich halte es fiir unnétig, simtliche aufzuzihlen, doch
tber die berithmtesten wiirde ich einige Worte sagen. Sigismund war zwischen
dem 24. Dezember 1414 und dem 19. Juli 1415 abgesehen von kleineren
Abweichungen in Konstanz stationiert. Am 22. Juli 1417 finden wir ihn erneut
hier bis Mitte Mai des folgenden Jahres.”” In dieser Zeit boten sich viele
Moglichkeiten zu o6ffentlichen Prozessionen.” Einige Beispiele. Sigismund
war 1415 sicherlich an der Prozession anlisslich des Laetare Sonntags (10.
Mirz) anwesend. Er hielt eine goldene Rose in der Hand und nahm an der
Feierlichkeit in Gesellschaft von Papst Johannes XXIII., zahlreichen Kardinilen,
Erzbischofen, Bischofen und Adligen teil.”” Der Konig und die K6nigin fehlten
auch an der Fronleichnamsprozession (30. Mai) nicht: Laut Ulrich Richental
waren sie in Begleitung von zwei Patriarchen — tiber dem Kopf des Patriarchen
von Konstantinopel (Johannes) konnten sie einen Baldachin bewundern —, 27

¢ Ibid., 274.

70 Maurer, Vom Konzil, 30.
7t Richental, Chronik, 161.
72 Tbid., 189.

73 Itineraria, 99, 101.

7 Ich bin mir sicher, dass Sigismund, als er sich in der Stadt aufhielt, an jedem kirchlichen

Feiertag personlich anwesend war. Ich denke nicht nur an die Messen, gleichwohl der Herrscher
als ihr enthusiastischer Besucher galt. Das bestitigen zahlreiche Daten. Nur ein Beispiel. Am
13. Februar 1415 nahmen Sigismund und Barbara an der Messe am Aschermittwoch teil. Alois
Knépfer, “Ein Tagebuchfragment tiber das Konstanzer Konzil,” Historisches Jahrbuch 11 (1890):
268. Oder er war eben nicht dort anwesend, wie am Reminiscere-Sonntag (24. Februar). Ibid.,
273.

> Richental, Chronik, 108, 2.
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Kardinilen, 39 Erzbischéfen, 250 Bischofen, Herzogen und anderen Adligen.”
Ein letztes Beispiel. Am 10. Juni 1417 finden wir Sigismund, dhnlich wie oben
erwihnt, gekleidet im kaiserlichen Gewand, ebenfalls in der Prozession.”

Wir konnen auch nicht kommentarlos tiber die Messfeiern hinweggleiten.
Die jahrhundertealten Elemente der Messfeier und die der Liturgie folgenden
Farben der Gewinder galten in Konstanz als organische Bestandteile des
Alltags. Eine Neuigkeit und die damit verbundene Attraktion konnte lediglich
die grofle Anzahl der Diener Gottes bilden. Die Auswahl musste sich — zur
Zeit des Konzils — an einer breiten Skala bewegt haben. Die Stadtbewohner
konnten sich reichlich unter den Prilaten weiden und hatten genug Kandidaten
zur Auswahl. Anschliefend konnte jeder/jede fiir sich entscheiden, wen er/sie
als Vermittler zum Herrn wihlen sollte. Ich denke, dass nach der Schlieffung
des Conciliums die lokalen Pfarrer griindlicher darauf achteten, was sie sagten,
da ihre Gldubigen vier Jahre lang verwohnt wurden, jedenfalls hinsichtlich der
Predigten. Der weiter oben erwihnte Fall, als die Englinder am Abend des 21.
Dezembers 1416 den Heiligen Thomas von Canterbury feierten, konnte man
nicht nur die Kleidung der vier Bliser bewundern, die durch die Stadt zogen, da
sie darauf das Wappen des englischen Konigs Heinrich V. (1413-1422) sehen
konnten, sondern auch die Messe selbst. Laut Ulrich Richental wurde sie vom
Bischof'von Salisbury (Robert Hallum) zelebriert und zwar gemeinsam mit zwei
englischen Bischofen.”® An solchen artigen Attraktionen konnten die Biirger
von Konstanz tagtiglich teilhaben.

Auch in der Beratungszeit mangelte es nicht an visuellen Besonderheiten,
doch weil diese nicht 6ffentlich waren, konnten nur Auserwihlte Sigismund am
12. Mai 1417 sehen, wie er im vollstindigen Ornat eines Imperators, mit der
Krone am Kopf, den Reichsstab und ein nacktes Schwert in der Hand haltend, an
der von Kardinal Joannes de Bronhiaco geleiteten Sitzung teilnahm und sich auf
jenen Thron setzte, wo in der Regel der Papst saf3. Die ihn begleitenden Herzoge,
Markgrafen und die Menge der Barone hoben nicht nur seine konigliche
Vorrangstellung hervor, sondern konnten auch eine positive Wirkung auf die
Zufriedenheit der glicklichen Betrachter austiben.” Ich méchte nur ein einziges
dhnliches Beispiel zitieren. Am 8. November erschien der K6nig, dhnlich wie am
Frihlingstag, ebenfalls ,.in rechter Weise“ gekleidet im ,iiblichen Ornat im Saal
zur Tagung, die unter dem Vorsitz desselben Bischofs verlief.*

6 Ibid., 142.

77 Finke, ACCII. 114.

78 Richental, Chronik, 199.

7 Joannes de Bronhiaco episcopus cardinalis Ostensis. Finke, ACC II. 101-2.
% Tbid., 155.
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Eine vortrefliche Uberbriickung zwischen den kirchlichen Prozessionen
und den weltlichen Einziigen bildete die Krénung, welche zwanzig Tage nach
der Nominierung Martins V. (1. November 1417) stattfand. Die Stadtbewohner
konnten Folgendes sehen. Am Anfang der Prozession schritt ein mit einer
scharlachroten Decke bedecktes Pferd, welches den papstlichen Thron trug. Der
Cathedra Sancti Petri folgten acht weifle Rosse, die mit denselben Textilien
bedeckt waren. Hinter ihnen wurden 12 Seidenflaggen und zwei Engelsstatuen
in die Hohe gehoben. Das Ruckgrat der Prozession bildete die riesengrofie
Menge der Kleriker. Die Pferde der 112 Bischofe und des Abtes wurden
mit weiflen Stoffen geschmiickt. Vor dem Papst schritten 20 Kardinile im
bischéflichen Ornat. Thre Rosse waren mit den oben erwihnten Farben und
auf dieselbe Weise verziert. Die Zuigel des Pferdes von Martin V. hielten auf
der einen Seite der zu Fuf} spazierende Sigismund und auf der anderen Seite
Friedrich I., Markgraf von Brandenburg, gefolgt von den Adligen und den
Firsten, welche per pedes Apostolorum gingen. Das Ende des Marsches wurde
von zwanzig, weifle Kleidung tragenden Bischéfen abgeschlossen. Unter ihnen
waren in grofler Zahl Patriarchen und Prilaten anwesend sowie auch Advokaten
in farbigen Kopfbedeckungen. Den Schlussteil bildete die riesige Menge der
Neugierigen.®! Angeblich erntete es einen groflen Beifall, dass der Konig und
der Kurfirst den Heiligen Vater zu Fuf} begleiteten.®

Der Bericht von Gulielmus Fillastre ist nicht dermafen bunt, doch nachdem
wir ihn gelesen hatten, werden wir kliger. Der Papst wurde von Kardinal Joannes
de Bronhiaco in der Kirche geweiht (in ecclesia Constanciensi), anschliefend
zogen sie aus der Kirche hinaus, und Martin V.wurde in Gegenwart Sigismunds,
der die kaiserlichen Insignien trug, vom Bischof Amadeus de Salutiis gekront.*
Darauthin zogen sie weiter. Der in Tiara reitende Heilige Vater wurde von den
kirchlichen Wiirdentridgern und den Adligen zu Pferd und zu Fuf} begleitet.
Auch er wusste von der ,Ziigel‘— Geste des Herrschers. Als sie die Stadtmitte
erreicht hatten, wurde er in einer Kreuzung von Rabbinern begriift, welche
die mit Seide bedeckte Tora in der Hand hielten.®* Der Verfasser des Berichts
bemerkte: ,Ich weifd nicht, um was sie baten. Der Unterhaltungscharakter wurde
von dem in die Menge geworfenen Geld erfillt. Laut Fillastre galt dies als ein

81 Janssen, Frankfurts Reichscorrespondenz, no. 545. Nach dem 21. 11. 1417. Der Anhang des an
die Stadt Frankfurt geschriebenen Briefes. Ferner: Ebd. no. 542.25.11. 1417. Konstanz. Der Brief
Peter Quentins von Ortenberg an die Stadt Frankfurt.

82 750 VI.no.1192.,01.12.1417. Konstanz. Der Brief von Konrad von Hildesheim an die Stadt
Regensburg.

8 Amadeus de Salutiis diaconus cardinalis Sanctae Mariae novae.

8 Im Text konnen wir die Bezeichnung ,.ez rotulo legis sub pallio serico”lesen. Ich Gbersetzte diesen

Teil als Tora.
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auf die romischen Kaiser bezogenes Moment. Danach kehrte der Papst in seinen
Palast zurtick, doch er gab niemandem ein Mahl (nuilis dedit prandium),® sodass
er die Geschichtsschreiber der Moglichkeit beraubte, ein vortrefHliches Mahl zu
schildern und zu analysieren.

Leider ermdglichen es die aus der Zeit des Konzils von Konstanz
zurlickgebliebenen Quellen nicht, dass ich simtliche Elemente der ,Adventi®
schildern kann.® Als erstes erfahren wir tiber den Einzug von Johannes XXIII,
der am 18. Oktober 1414 in der Stadt ankam.®” Durch die Beschreibung Ulrich
Richentals wird Folgendes deutlich. Der Heilige Vater kam aus der Richtungen
Kreuzlingens auf einem weiflen Pferd reitend. Er trug ein Messgewand in
derselben Farbe, er sah aus wie ein Priester, der fiir gewShnlich in der Nihe des
Alters steht. Auf seinem Kopf trug er eine weifle Mitra. Das Pferd schlenderte
unter einem goldenen Baldachin, welche aus der Stadt dorthin gebracht und von
vier Konstanzer Biirgern getragen wurde.®® Neben ihnen schritt auf der einen
Seite der romische Graf Bertoldo Orsini, Konzilsmarschall, und auf der anderen
Graf Rudolf VI.von Monfort-Tettnang, Herr tiber Scheer. Sie hielten die Zugel
des papstlichen Rosses und fiihrten das Tier auf diese Weise. Unmittelbar vor
ihnen trabten neun weifle Pferde mit pompésen Satteln. Auch die liturgischen
Gegenstinde fehlten nicht. Unter anderen wissen wir auch tiber eine Monstranz
und zwei brennende Kerzen Bescheid. Johannes XXIII. folgte ein Reiter, der auf
einer Stange, einen mit gelb-roten Streifen versehenen riesigen schirmartigen
Gegenstand trug.®” Er war so grof3, dass sogar drei Pferde unter ihm Platz
gefunden hitten. Sein Scheitel wurde von einem goldenen Knopf abgeschlossen,
auf dem ein aus demselben Edelmetall hergestellter Engel stand, in seiner Hand

% Finke, ACC II. 160.

8 Diese sind die Vorbereitung der Ankunft, die Begegnung (occursus), die feierliche Prozession
in der Stadt (processio), der Besuch der Hauptkirche (offertorium) und die Bewirtung. Gerrit Jasper
Schenk, Der Einzug des Herrschers. “Idealschema” und Fallstudie zum Adventuszeremoniell fiir romisch-
deutsche Herrscher in spitmittelalterlichen italienischen Stidten zwischen Zeremoniell, Diplomatie und
Politik (Marburg: Tectum, 1996), (Edition Wissenschaft Reihe Geschichte. Band 13.) Jiingstens
iber die vor der Konzil stattfindenden Zeremonien: Idem, “Zeremonielle und Rituale auf dem
Konstanzer Konzil,” in Das Konstanzer Konzil. Hrsg. Karl-Heinz Braun et al. (Darmstadt: Theiss
Verlag, 2014), 22-7. [ Weiterhin: Schenk, “Zeremonielle,”]

8 Finke, ACCII. 15.
8 Diese waren die Rite Heinrich Schilte und Heinrich Ehinger, der Richter Hans Hagen und

der Burgermeister Heinrich von Ulm.

% Das Konstanzer Rossgartenmuseum beherbergt ein sehr schones Bild dartiber. Dieses musste
um 1464 entstanden sein. Letzer Zugriff: 1. April 2015.
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Konstanzer_Richental Chronik_Der_Hut_des_
Papst_5r.jpg.
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ein Kreuz haltend.” In Wirklichkeit handelte es sich um einen aus dem Osten
stammenden Sonnenschirm, welcher symbolhaft die Gewalt des Papstes mit
dem eines Kaisers gleichsetzte.” Der eigenartigen Konstruktion folgten neun
Kardinile zu Pferd, jeder von ihnen in einem roten Mantel gekleidet. In der
Stadt schlossen sich weitere Kirchliche der Prozession an und zogen das , Te
deum laudamus® singend in die Kirche. Nach der Vesper ging der Heilige Vater
zu Fufd durch die Kapelle der Heiligen Margarete in den Palast.”

Kénig Sigismund und Kénigin Barbara tberschritten am 24. Dezember,
am Vorabend Weihnachtens, die Grenze der Stadt. Jacobus Cerretanus zufolge
wurde Johannes XXIII. durch einen Brief, der von Heinrich Lazenbuch
nach Konstanz gebracht wurde, vom Herrscher informiert. Sie erreichten die
Stadt per Schiff, denn sie hatten sich im Nahe gelegenen Uberlingen dazu
entschieden, die Reise iber See fortzusetzen. Sie wurden vom Kurflirsten
Rudolf III. von Sachsen-Wittenberg (1402-1419) und Hermann von Cilli
begleitet. Es scheint so, als hitten sie den Einzug vorbereitet. Es wurden auch
zwei tirkische Gefangene erwihnt. Der eine war ein Konig, der andere ein
Herzog.” Abgesehen von ihnen konnte das Empfangskomitee zahlreichen
Adligen und den Mitgliedern des Hofes begegnen. Angeblich legten sie um ,hora
quinta post mediam noctem” an. Hier wurden sie hochachtungsvoll vom Bischof
(Otto von Hachberg-Rotteln), vom Klerus und von den Vorstehern der Stadt
empfangen. Das konigliche Ehepaar zog unter getrennten Baldachinen zu Fuf}
in die Kathedrale, wo sie vom Papst, den Kardindlen und anderen kirchlichen
Wiirdentrigern erwartet wurden. Sigismund und Barbara begrufiten Johannes
XXIII., indem sie ihm den Fufs und die Hand kiissten, der Kénig umarmte ihn
im Zeichen des Friedens.” Anschlieflend setzten sie sich einzeln auf die auf der
rechten Seite des Papstes stehenden Thronstiihle, welche mit golddurchwirktem
Stoff iberzogen waren. Das Matutinum begann. Der Konig folgte der Messfeier
im Gewand eines Diakons und trug auf seinem Kopf ein goldenes Diadem.
Der Heilige Vater tiberreichte ihm ein Schwert und einen Hut, ,wie es bei den
Pipsten am Weihnachtsabend Brauch ist.“ Sigismund und Barbara blieben auch
tur die darauffolgenden drei Messen. Die Zeremonien dauerten insgesamt sechs
Stunden, erst danach zogen sie mit ihrem Gefolge zu ihrer Unterkunft.”

% Richental, Chronik, 23.
1 Schenk, “Zeremonielle,” 24.
%2 Richental, Chronik, 23.

% Es musste sich eher um zwei tiirkische Vornehme gehandelt haben.

% Im Text wird angemerkt, dass all dies ,sive oris“ geschah.

% Finke, ACC II. 199-200.
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Trotz der kurzen Beschreibungen lassen sich die wichtigsten Elemente des
Adventus gut voneinander trennen: der occursus, die processio, das offertorium,
wobei wir diese auch im Falle eines anderen Einzugs gut auseinanderhalten
konnen. Am 27. Januar 1417, als der Konig von seiner langen Europareise
zurtickgekehrt war, finden wir ihn wieder in Konstanz, jedoch ohne seine Frau.
Simtliche Mitglieder des Konzils — dies muss eine beachtliche Ubertreibung sein
— gingen zu ihm bis zur Briicke. Hier stieg der Herrscher von seinem Pferd und
die Prozession begann. Er erreichte die Klosterkirche unter einem vergoldeten
Baldachin, wo Kardinal Joannes de Bronhiaco ihn mit dem Evangelium und
geweihtem Wasser empfang. Robert Hallum, der Bischof von Salisbury, begriifite
Sigismund mit einer Rede (sermo), der sich auf einen mit golddurchwirktem
Stoff iberzogenen Stuhl setzte, wo sich einst der Papst hingesetzt hatte. Als der
englische Hohepriester geendet hatte, begann man das ,, Te Deum laudamus“ zu
singen.”

Die letzte Gruppe bildet eine unerschopfliche Quelle zur politischen
Reprisentation. Die Friedensschlisse wiirde ich nicht zu dieser Kategorie
zihlen, da sie im engen Kreis geschlossen wurden. Den Einzug und den
Empfang der Diplomaten erachte ich jedoch fiir eine solcherartige Gelegenheit,
da die Gesandten derjenigen, die in Europa zihlten, allesamt in Konstanz
vorbeikamen. Leider wissen wir aufler der Tatsache, dass sie kamen und gingen
beziehungsweise sich mit dem Ko6nig unterhielten oder mit jemandem anderen,
nicht viel tber sie. Allem Anschein nach empfingen sie mit groflem Interesse
jene tlirkische Gesandtschaft, die im Frihling des Jahres 1416 in der Stadt
ankam. Der Herrscher hielt sich zu dieser Zeit nicht mehr dort auf, doch dies
storte einen namenlosen Teilnehmer des Konzils nicht. Er verlautbarte, dass die
Nachricht zirkuliere, der osmanische Kaiser wiirde die Herrschaft Sigismunds
annehmen.” So kam es jedoch nicht! Im Band der Regesta Imperii konnen
wir zahlreiche Anspielungen verschiedener Diplomaten lesen, doch ich erachte
es flir unnoétig, alle aufzuzihlen, da sie in Hinblick auf unser Thema nicht von
Interesse sind. Ich wiirde lieber iber die konkreten politischen Fragen schreiben,
sodass wir auch einen Eindruck dartber erhalten kénnen, wie in jenem Zeitalter
verhandelt wurde.

Ein Beispiel unter vielen. Am 27. Januar 1417 hielt sich der aragonische
Gesandte Graf Johan Ramon Folch Cardona in Konstanz auf. Er wurde von
Sigismund bereits einen Tag nach seiner Ankunft empfangen. Aus seinem
Bericht wird ersichtlich, dass sich die franzosischen und englischen Diplomaten

% Ibid., 86. Sigismund wohnte fiir kurze Zeit im Freiburger Hof, anschliefend hielt er sich im
Augustinerkloster auf.

7 ZsO V. no. 1837., April 1416, Konstanz. Brief eines Unbekannten nach Bohmen.
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ebenfalls in der Stadt authielten und die Ankunft eines schottischen Kollegen
erwarteten.”® Im Falle des Englanders verraten sie in einem anderen Eintrag
wenigstens soviel, dass als John Forester 1417 vor dem Herrscher erschien, er
das Abzeichen des Hosenbandordens trug.”” Er hatte es vom englischen Kénig
Heinrich V. erhalten. Der Herrscher musste die Auszeichnung hoch geschitzt
haben, entschied er sich doch, ihn zum ,Romzug® mitzunehmen. Am 23. April
1432, als der Gesandte aus Mantua um 17 Uhr in Parma ankam und um neun
Uhr bereits vor Sigismund stand, trug er bei der Vorstellung in der Kirche des
Heiligen Georg das Abzeichen des Hosenbandordens.'®

Meine Lieblingsstelle findet sich in einem Bericht aus Belluno. Laut Michele
Mari begann Sigismund, als er vom Statthalter Feltres und Bellunos, Ulricus
Scala, erfuhr, dass die Gesandten aus Feltre abreisen wollten, in der Gegenwart
zahlreicher Barone, Ritter und Adliger laut zu schimpfen.!™ All dies tat er auf
Tschechisch. Oftensichtlich deshalb, damit seine Umgebung ihn verstand. Der
Verfasser des Briefs schrieb auf Latein, doch die Worte Sigismunds gab er auf
Italienisch zurtck.'?Am darauffolgenden Tag setzte sich der Spiefirutenlauf
fort. Den Ungliicklichen bezeichnete er als Verriter, er drohte ihm mit seiner
Absetzung sowie mit seiner Enthauptung und vertrieb ihn schlussendlich. All
dies tat er mit solchem Impetus, dass die Anwesenden schon Titlichkeiten
befiirchteten. All dies auf Italienisch.!® Offensichtlich deshalb, damit auch der
Angeschriebene ihn verstand.'*

Die Eide der Vasallen erscheinen viel interessanter. Die damit verbundenen
Feierlichkeiten hinterliefen nicht nur eine unverwischbare Spur im Leben
der Beschenkten, sondern sie konnten auch aufgrund der Auflerlichkeiten

% Finke, ACC IV. 64-5., 01. 02. 1417. Konstanz. Der Brief Johan Ramon Folch Cardonas an

den Herrscher.

9 ZsO VI.no. 68.,02.02.1417. Konstanz. Der Brief des englischen Gesandten John Forester an
den englischen K6nig Heinrich V.

10 Tm Text steht folgendes: ,aperado nel hordine di cavaleri dela garatara”. Dies muss fir das

Wort giarretteria (Hosenbandorden) stehen. Archivio di Stato di Mantova. Archivio Gonzaga.
Busta 1367, 244—245", 26. 04. 1432. Parma. Der Brief eines unbekannten Boten aus Mantua an

Ganfrancesco Gonzaga .

101 Wir kennen den Namen eines Gesandten aus Feltre. Er heifit Laurenzio Guslino.

12 Tm Text konnen wir den Ausdruck ,,na sera lusso, na futi mare” lesen.

1% In dem auf Italienisch geschriebenen Brief gibt er die Worte des Konigs auf Italienisch

zuriick, anschliefend wechselt er die Sprache erneut. Deshalb denke ich, dass er mit Ulrik Scala
Italienisch sprach.

104 Harry Bresslau, “Zur Geschichte Kaiser Sigismunds,” Forschungen zur deutschen Geschichte 18
(1878): 385-9., 18. 08. 1417. Konstanz. Der Brief des Gesandten von Belluno, Michele Miari, an
seine Stadt.
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wichtige Momente fiir die Anwesenden bieten. Man konnte die Aufzihlung
von Beispielen lange fortsetzen. Fiir das bedeutendste Ereignis halte ich die
Angelegenheiten des Nirnberger Markgrafen. Am 18. April 1417 erhielt
Friedrich I. (1417-1440) von Sigismund die Markgrafschaft von Brandenburg
mit dem dazugehorigen Wahlrecht eines Kurfiirsten.'”® Wenn wir allein die
Anzahl der Zeugen betrachten (21) kdnnen wir sie bereits als Menge behandeln,
es nahmen sogar laut Ulrich Richental zahlreiche Personen an der Feier teil.'*
Unter ihnen mussten sich auch die Gesandten aus Frankfurt gedrangt haben,
deren Meinung zufolge der Konig seinem Markgraf sogar eine Flagge tbergab
und seine Ehrerbietung empfang.’”” Doch der Tag endete hier noch nicht!
Friedrich I. beschenkte die Kanzler des Konigs, die Torwirter, die Blaser und
die Pfeifer gleichermaflen.'® Zur Vorgeschichte des Falles gehort hinzu, dass
der Herrscher ihn bereits vor dem Frithling 1415 gegen 150 000 ungarische
Gulden zum Regenten und Kapitin ernannt hatte. Sigismund versprach
damals, dass er ihm die Brandenburger Markgrafschaft gemeinsam mit dem
kurfirstlichen Wahlrecht sowie den Posten des Kammerherrn fir 400 000
ungarische Goldmiinzen tbergeben wiirde. Der Herrscher erlaubte Friedrich
ygrofdzigigerweise die Summe des ersten Betrags vom Preis abzuziehen.'”

Ich werde nicht simtliche Ernennung und Vasalleneide aufzihlen, doch
ich méchte darauf hinweisen, dass wir in den Béinden der Regesta Imperii viel
dartiber lesen konnen, noch dazu wurden einige sogar in Ulrich Richentals
Arbeit inkludiert. Das mag vielleicht bedeuten, dass der Chronist im Kreis der
Interessenten an einigen Feiern anwesend war.® Zu den Ritterschligen kam es,
dhnlich wie im Falle der oben genannten Ereignisse, meistens im groflen Kreis
mit zahlreichen Interessenten. Am Abend des 10. Juni 1417 zeichnete der Konig
viele Ungarn und Polen nach den Fronleichnamsfeierlichkeiten auf diese Weise
aus." Im Januar des folgenden Jahres ernannte Sigismund Guarsis Fernandi
zu seinem Rat und verlieh ihm den Drachen-Orden.'? Im selben Jahr bertihrte

105 RI X1.I., no. 2201.,18. 04. 1417. Richental, Chronik, 224, 1.
106 Thid.

W07 Janssen, Frankfurts Reichscorrespondenz, no. 531., 19. 04. 1417. Konstanz. Der Brief der
Frankfurter Gesandten Jacob Brun und Johan von Holzhausen an ihre Stadt.

198 Richental, Chronik, 224, 1.
109750 V. no. 563.,30.04. 1415. Konstanz.
110 Richental, Chronik, 224,1 — 225, 3.

M Im Text finden wir den Ausdruck ,feciz amore”. Das Ubersetzte ich als Ritterschlag. Finke,

ACCII. 114.
12 RT XI.1., no. 2836., Konstanz.
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der Konig sogar mit ainem blofien schwert als Zeichen seiner Anerkennung die
Schulter des Burgermeisters der Stadt (Heinrich von Ulm). '3

Aufgrund des Mangels an Quellen konnten wir zur Frage der ,,Unterhaltung
und des Spektakels zur Zeit der Konstanzer Konzil“ nur wenig hinzufiigen.
Neben meinen oben erwihnten Argumenten moéchte ich die Aufmerksamkeit
noch auf eine Kleinigkeit lenken. Laut dem Kommendator von Torun zeigte sich
das Konzil nach dem Abzug des Kénigs und der Adligen als uninteressant.!*
Ich denke dies bezog sich nicht nur auf die Verhandlungen, sondern auch auf
den Alltag. Eines ist sicher: Als sich die Nachrichten mit der Ankunft des
Herrschers beschiftigten, stieg die Anzahl der Interessierten betrachtlich. Das
wurde auch durch den Brief Peter von Wordmitts deutlich, der im Besitz der
oben genannten Informationen sofort begann, die Unterkunft der Vertreter des
Deutschordens zu reservieren.! Sigismund beendete das Spektakel, doch als er
erneut in die Stadt zurtickkehrte, lebten die schonen Zeiten wieder auf.

113 Laible, Geschichte, 41.; Ferner: Richental, Chronik, 276.

14 7sO V. no. 1296., 03. 12. 1415. Konstanz. Der Brief des Kommendators von Toruri an den
Hochmeister des Deutschordens.

115 ‘Walther Hubatsch und Erich Joachim, Hrsg., Regesta Historico-diplomatica Ordinis S. Mariae
Theutonicorum 1198-1525. Pars 1. Index Tabularii Ordinis S. Mariae Theutonicorum. Regesten zum
Ordensbriefarchiv (Géttingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1948), no. 2641., Zwischen 1414 und
1417. Konstanz. Der Brief Peter von Wordmitts an den Hochmeister des Deutschherrenordens.
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JAnos MaRrROTI AND THE CounciL oF CONSTANCE

Melina Rokai — Péter Rokay

Janos Maréti and the Council of Constance

Janos Maréti, a powerful South-Hungarian aristocrat participated as a member
of the entourage of King Sigismund of Luxemburg at the Council of Constance.
Seizing the opportunity, he obtained broad privileges from (anti) Pope John
XXIII, for the church on his lands in Syrmia (Srem), primarily for Marét
(Morovi¢), his main property from which he and his family got the name.
However, he did not forget the others, such as Kamanc/Camanch (Kamenica)
and Karom/Karam (Sremski Karlovci), today all of them being in Vojvodina
and Serbia. Since the Council deprived John XXIII of the papacy, Jinos Maréti
wanted his gifts to be confirmed by Martin V, the successor of John XXIII.
Martin V endorsed the gifted property under the condition that the act is not
in conflict with the decisions of the Council of Constance. The Council has
determined that the petitioners personally address in the short term the highest
ecclesiastical jurisdictions. Janos Maréti could certainly not have done it, because
after returning from Constance in 1415, he fell into Turkish captivity, where he
stayed for three years. He, or better to say, his lands later enjoyed the privileges
granted in Constance.

The church Council held in the town of Constance (1414-1417) in southern
Germany, left a great impact on life in Europe in the second decade of the 15%
century. One of the main tasks of the Council was to put an end on the so-called
»Great Western Schism®, during which even three Popes existed at the same
time. In other words its task was the establishment of the unity of the Roman
Catholic Church.! The Hungarian and German king, Sigismund of Luxemburg,
after some hesitation, sided with the Pope, or rather the antipope John XXIII.
He had the most supporters in all church bodies, and Sigismund could have
most likely expect of him a convocation of an universal Council, which would
establish the unity of the Western (Roman Catholic) church. Having realized
the importance of Sigismund’s support, John XXIII wanted to win the secular
influential members of Sigismund’s court in Hungary by allocating broad
privileges. Thus, for example, at the request of Filippo Scolari (in Hungary “Pip6
Ozorai”), the leader of the Hungarian ceremonial delegation in July 1410, the

! Joseph Aschbach, Geschichte Kaiser Sigmunds,1-IV. (Hamburg: Perthes, 1838-1845),1. 372-390;
Ludwig Pastor, Geschichte der Pipste 1-XVI. (Freiburg in Breisgau: Herder, 1926), 1. 204-206.;
Janos Karédcsonyi, Magyarorszdg és a nagy nyugati egyhdzszakadds [Hungary and the Great Western
Schism] (Nagyvarad: Otto Hiigel, 1885), 62.
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Pope gave the Abbey of Pécsvirad/Petrovaradin to Scolari’s nephew, Giovanni
Buondelmonte, who later became the archbishop of Kalocsa—Bacs.?

Among these members was the powerful nobleman from south Hungary,
who was also the former Ban of Macsé/Macva, John Maréti. In the beginning
of 1415 he stayed in Constance as part of the entourage of King Sigismund. It
might be that he had known antipope John XXIII from some time in the second
half of 1413, when they were both in northern Italy, John Maréti was a vice-
regent of King Sigismund in the area, when the Pope moved to Bologna, after
he had been banished from Rome.?

Responding to Maréti’s request, Pope John XXIII raised the parish church
of the Blessed Virgin Mary on Maréti’s main property to the rank of provostry
by issuing a papal bull, subsequently taking it away from the jurisdiction of the
bishop of Pécs. The church was situated in Marét in Syrmia/Srem. In the Bull
of John XXIII, this act is explained by the fact that Pécs, which is the seat of
the diocese, is very far from Maréti’s properties, and is therefore not able to
effectively perform its archipastoral functions. As a result of this situation on this
territory, there are a large number of heretics who do not perform their religious
duties and do not pay the church tithe.* As will be seen from a single source a
century after, 1466, the tithe was neither paid by the Serbs settled on Mar6ti’s
land.

With Maréti’s property having been excluded under the jurisdiction of the
bishop of Pécs, he was barred from the enjoyment of the tithe. The exclusion of
these territories under the jurisdiction of the bishop of Pécs was facilitated by the
fact that this church official, John (Johannes) Albeni (1410-1421), along with
two of his male relatives was a creature of King Sigismund.® After his victory
over the supporters of King Ladislaus of Naples, Sigismund behaved, according
to Elemér Milyusz, “in every aspect, as the head of the church in Hungary”.

2 Walter Brandmiiller, Das Konzil von Konstanz 1 —1I (Paderborn: Schoning,1997-1999). Elemér
Malyusz, A konstanzi zsinat é a magyar fokegyiiri jog [ The council of Constance of the Hungarian
Patronage right] (Budapest: Akadémiai, 1958), 50-100.

3 Janos Kardcsonyi, “Maréthy Janos macséi ban élete,” [Life of Janos Maréti, banus of Macsd] in

A Békésvdarmegyei Régészeti és Miivelodéstorténeti Tirsulat Ewka"nyw 13 (Gyula: 1886), 16.

* Fejér, CD, X/5. 251-254, 45 8v—459.; Josephus Koller, Historia episcopatus Quinqueecclesiarum
IIT (Posonii: 1796) 312.; Jaroslav Sidak, “Hereticki pokret i odjek husitizma na slavenskom jugu”,
Zbornik za drustvene nauke/Matice srpske 31 (1962): 15.

> Zs0. 1. no. 7850; Pl Lukesics, XV szdzadi papik oklevelei. I-11. [Charters of 15th c. popes]
(Olaszorszagi magyar oklevéltir I-11.) Budapest: Franklin, 1931-1938), I. no. 343.; Erik Figedsi,
“XV. szizadi magyar puspokok,” [15th c. Hungarian bishops] Zorténelmi Szemle 8 (1965): 477—
498; Pil Engel, Magyarorszdg vildgi archontologidgja 1301-1457. I-11. [Secular archontology of
Hungary] (Budapest: MTA Torténettudomanyi Intézet, 1996) 73.

132



JAnos MaRrROTI AND THE CounciL oF CONSTANCE

He filled the bishoprics with his supporters who were, primarily foreigners.®
The chair of the Pécs diocese was filled by members of the German Albeni
family from Rhineland for the next three decades: Eberhard (1409-1410), John
(1410-1421) and Henry (1421-1444).7

Albeni, as Sigismund’s supporter could not resist exempting churches in
Maré6t under their jurisdiction. As a patron of the church, John Maréti had got
the right to appoint the priest, and he in turn ceded the right to levy the tithe
to his landlord.® In addition, he also obtained indulgences for those who visited
the church in Marot. Similar thing happened on the properties of Kamanc
and Karom (Kamenica and Sremski Karlovci). As the tithe is one of the most
significant revenues in medieval Hungary, the privileges that John Maréti
obtained had not only a spiritual, but also a significant financial importance.

Until then John Maréti was enjoying this church levy, because Sigismund
suspended the Hungarian bishops, who, because of their stance in the fight with
his rival, Ladislaus of Naples were in his disfavour, putting in their places secular
managers. In 1406 King Sigismund named John Mar6ti as manager of the
Archdiocese of Kalocsa back and the Abbey of Pétervirad, the most important
church organizations and institutions that are located in the territory of the
Macs6/Macvanski province, whose “chief” was John Maréti himself.” Mar6ti’s
tunctions lasted until 1410, when Sigismund in his attempt to approach Pope
John XXIII appointed the papal legate, Cardinal Branda Castiglione as the
manager. Thus, John Maréti was deprived of the incomes from the tithe.

After having obtained the papal bull, Maréti left Constance and returned
to Hungary to prepare for the fight against the Turks. After his departure,
significant changes occurred in Constance. By the decision of the Council, John
XXIIT was overthrown from the seat of St. Peter on May 29, 1415. In his person
the Hungarian secular aristocracy lost its most powerful supporter. This fact has
encouraged the Hungarian bishops to demand revocation of stipulations from
the Council gift from Balthazar Cossa, as (anti)pope John XXIII. The Council,
however, only suspended the execution of stipulations, specifying two months as
a period during which interested parties were obliged to personally apply for the

6

Elemér Milyusz, “Zsigmond kirdly kozpontosité torekvései Magyarorszdgon,” [Sigismund’s
endeavours for centralization] Z6rénelmi Szemle 3 (1960): 162-190; Péter Rokay, Zsigmond kirdly
egyhdzpolitikdja piispokkinevezéseinek tiikrében. Manuscript.

7 Engel, Archontologa, 73.

8 Ilerap Pokam, “Ilpmior mosHaBawy monoxkaja y XV Beky, in 36oprux Mamuuye cpncke 3a
ucmopujy 6 (1972): 87-91; Péter Rokay, “Egy ismeretlen Janus Pannonius oklevél,” [An unknown
Janus Pannonius charter] in Janus Pannonius. Tanulmanyok (Memoria saeculorum Hungariae, 2)

ed., Tibor Kardos and Séndor V. Kovics (Budapest: Akadémiai, 1975), 175-188.
? ZsO.11/1. no. 13; Miélyusz, A konstanzi zsinat, 80.
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confirmation of stipulations. John Maréti could not have done it personally in
any case, because he fell into Turkish captivity in Bosnia at the beginning of July
1415, where he remained for three years.

However, it is highly probable that Maréti had a protector of his interests in
Constance, perhaps king Sigismund himself. It would be even more interesting
to know the attitude of the council, because when nine years later, on February
21, 1424, Maréti addressed the successor of John XXIII, Pope Martin V with
a request to confirm the Bull of his predecessor, Martin V made his decision
depending on the attitude of Council of Constance on this issue. His solution
is formulated as follows: “Fiat ut petitur, dum tamen non sit contra terminata
Constantiensi”. That Pope Martin V really granted the request of John Maréti on
this occasion could be inferred from the fact that the right to levy on the tithe on
the property of the Mar6ti family remained under the family’s jurisdiction until
1466. It was only then that the grandson of John, Matthew Maréti returned the
levy to the bishop of Pécs, John, the famous humanist known as Janus Pannonius.

The social structure of Hungarian participants in the Council of Constance
has long been compared by dozens of Hungarian Sigismund researchers, Elemér
Mialyusz to the structure of entourage that followed this ruler the imperial
coronation in Rome in 1433. Milyusz found that on the first event mentioned,
Sigismund was accompanied by the highest Hungarian nobles, while on the
second Sigismund was accompanied by nobles whose formal status was not
lower from the ones of the first event, but were of a more modest status. Among
these was also a distant cousin of John Maréti, Frank Bujdki (Maréti).'® Mélyusz
explained this by the fact that the nobles until then satisfied their curiosity on
King Sigismund’s journeys abroad.

It is to be added that the relation between the Papacy and the Empire, or the
secular and spiritual powers was completely different in these two points in time.
During the Council of Constance, Sigismund of Luxemburg was the absolute
master of the situation. He arbitrated among popes at his free will, recognizing,
dethroning and using the Council. In 1433 he appeared as a petitioner, asking
Pope Eugene IV to crown him Emperor. This difference in the position of
their master certainly influenced both the quantity and quality of wish list of
members of his entourage in the first and second instance. While members
of the entourage of Sigismund sought mainly the acquisition of ecclesiastical
benefits and privileges in 1415, twenty-eight years later they were satisfied with
the possibility of requiring the award of spiritual grace, such as permitting the

10" Petar Rokai, “Istorija porodice Maroti” (PhD diss., Univerzitetu u Beogradu, 1983), 320
321; Engel, Archontolsgia, 11, 135.; E. Kovics Péter, “Magyar zsoldosok Sienaban,” [Hungarian

mercenaries in Siena] in Arcana Tabularia. Tanulmdnyok Solymosi Ldszlé tiszteletére I-11, ed. Attila

Birany, Gabor Dreska, Kornél Szovik. (Budapest—Debrecen, 2014), 1. 539.
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transportation of movable altars, election of confessors and awarding indulgences
for themselves, their family members, as well as visitors to the churches whose
patrons were them. This, of course, does not mean that John Mar6ti was not
granted such favours by the Pope for himself and his family. On the contrary, on
February 21,1424, Pope Martin V was asked for and then duly granted John and
his wife a full pardon and to be allowed the election of the confessor."

11 Lukesics, I. no. 727. Rokai, “Maroti.” 320-321.
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D1t SOHNE DES ADLERMANNES

Novik Adim

Die Sohne des Adlermannes. Ein Adelsgeschlecht in der
Gefolgschaft Konig Sigismunds von Ungarn’

Einfiibrung

Am 27. Juni 1439 belohnte Ko6nig Albert II. von Ungarn und Béhmen
(1437-1439) den Oberschatzmeister (magister tavarnicorum regalium) Jinos
Perényi (1438-1458) mit einer der letzten koniglichen Burgen, Siros und den
dazu gehérenden Giitern im norddstlichen Teil Ungarns. Der Grund dieser
Belohnung ist auch beurkundet wurde, nimlich Janos mit seiner Familiaren
Kénig Sigismund von Ungarn ,,Germanie, Francie, Anglie, Aragonie et alias quam-
plures regnorum ac mundi partes” geleitet hatte.! Perényi, der 1439 schon in seinem
Erwachsenenalter sich befand, erhielt seine Erfahrungen tber die Diplomatie
und die Welt wihrend der Reisen Konig Sigismunds nach Westeuropa. Der
Sohn des geheimen Kanzlers (secretarius cancellarius) Imre Perényi (1405-1418)
tauchte in den Quellen in 1408, also kurz bevor des Konzils von Konstanz auf,
das bedeutet, dass der junge Perényi erst als Jugendliche der Gefolgschaft des
Konigs sich angeschlossen hatte. Da meine kiinftige Doktorarbeit das Leben
und die Lautbahn von Janos Perényi verarbeitet, es liegt auf der Hand aus dem
Anlass des sechshundertjihrigen Jubiliums des Konzils von Konstanz den
Anfang seiner politischen Karriere zu untersuchen.

Mein Aufsatz hat die Absicht, nicht nur die Laufbahn von Jdnos Perényi,
sondern die ganze Familie des Kanzlers Imre Perényi darzustellen. Wir haben die
Moéglichkeit, aufgrund weitsichtigen Untersuchungen, die Anwesenheit einiger
prominenten Personen in den Quellen und in der Umgebung des Kénigs zu
beweisen. Der Aufsatz hat auch die Bestrebung, die weniger bekannte Linie der
Familie Perényi von Terebes im Lichte der neuen Forschungen zu schildern. Die
Geschichte dieser umfangreichen Familie war vielseitiger und komplizierter, als
es die fritheren Darstellungen vorfithren. Die Nachfolger des Burggrafen von
Dissgydr Péter Perényi (11388) konnten mit ihrer Giitererwerbungen und die
Ausbildung ihrer Familiarennetzwerk ermdéglichte ihnen die unterschiedlichen
Karrieren.? Die Schicksale der S6hne Péters waren mit einander enger verbunden,
als die der anderen Linien (die Linien von Nyaldb und Rihné), trotzdem miissen

* Der Verfasser ist der Mitglied der Forschungsgruppe ,Ungarn in dem mittelalterlichen Europa”
der Ungarischen Akademie der Wissenschaften und der Universitit Debrecen.

! DL 13 410.

2 Den Stammbaum der Linie Perényi von Terebes siche im Anhang 1.
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wir die Laufbahn der einzelnen Personen untersuchen, um ein detaillierteres
Bild zu erwerben.

Die Perényis in der Gefolgschaft des Konigs

Unter den Séhnen des Burggrafen von Diésgyér, Péter Perényi nur Imre war
der einzelne imstande, um die Schlacht bei Nikopol (1396) zu tiberleben.? Seine
politische Karriere fing sich danach an, als er in dem koniglichen Rat Konig
Sigismunds von Ungarn (1387-1437) zur Wirde des Grossmundschenken
(mmagister pincernarum regalium) angestellt worden war.* In dem Aufstand gegen
den Konig war er konigtreu geblieben, dafiir wurde er seit 1403 mit mehreren
Giitern beschenkt, seit 1405 erfiillte er das Amt des Geheimkanzlers als der
Vertrauensmann Sigismunds.® Bis 1412 lie er auf mehrere diplomatischen
Botschaftsreisen im Dienste des Konigs geschickt, unter anderen nach Kleinasien
in Suche einer Allianz gegen die Ottomanen,® bzw. er war an einer Missionsreise
beteiligt und von dem Kénig bevollmichtigt um den Konflikt mit Polen zu
16sen.” In der Fachliteratur kommt oftmals vor, dass Imre sich hauptsichlich in
der Nihe Sigismunds befand.® Man muss aber diese Behauptung nachpriifen,
mit Hinsicht auf die wenigen Quellen tber die Aufenthaltsorte von Perényi,
die auflerhalb des Konigshofes zu finden.” Um seiner diplomatischen Aufgaben
willen musste er sich von dem Kénig mehrmals entfernen, wie z. B. in 1412, als
Sigismund seine Reise nach Westeuropa gemacht hatte, Imre aber begleitete
ihn nicht.’ Zwischen 26. April und 3. Mai 1413, aber vielleicht linger, verweilte
er in Jdnos, auf seinem Besitz im Komitat Abautj."* Als Geheimkanzler hatte er

Pl Engel, Magyarorszdg vildgi archontoldgidgia 1301-1457, [ Weltliche Archontologie Ungarns
1301-1457] in Arcanum DVD kinyvtar IV (Budapest: Arcanum Adatbézis, 2003) [Weiterhin:
Engel, “Archontolégia”]

+ Ibid.
5 Ibid.

¢ Fejér, CD, X/8. 480. Siche Abs. Pal, Engel, “Zsigmond baréi: Rovid életrajzok,” [Die Baronen
Sigismunds: kurze Biographien] in Miwvészet Zsigmond kirdly kordban, 1. [Kunst im Zeitalter
Kénig Sigismunds von Ungarn] Hrsg. Laszlé Beke, Erné Marosi und Tiinde Wehli (Budapest:
MTA, 1987), 436. [ Weiterhin: Engel, “Zsigmond bédréi”]

7 ZsO III. nr. 1235.
8 Engel, “Zsigmond baréi,” 436-437.

? Imre befand sich am 2. Oktober 1411. in Terebes, vgl. ZsO III. nr. 1008. Dazu siche 1Pal Engel,
Kirdlyok és kirdlynék itinerdriumai, 1382-1438. Itineraria regum et reginarum, ed. Norbert C. Téth
(Budapest: MTA, 2005), 94. [ Weiterhin: Engel-C. T6th, Itinerdria]

10 Tbid. 96.
11 7sO IV. no. 536.
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aber die Aufgabe um das Geheimsiegel des Konigs zu bewahren;'? man kann
rechtmifig fragen, wer war damit beauftragt, das Geheimsiegel — welches vor
allem in der diplomatischen Korrespondenz des Konigs benutzt wurde — zu
behiiten? Diese Person kann nicht anders sein, als der Vizekanzler von Imre.

Seit 1405 wurde Miklés Orosz von Felcseb/de Felcseb(i) als Stellvertreter des
Kanzlers verwendet. Die klerikalen Mitglieder seiner Verwandschaft gehorten vor
1403 auch zu der Familie von Imre,'® denn der Bruder von Mikl6s, Jakab diente als
Mundschenk in 1402. In der Nachbarschaft des Besitzes von Terebes befand sich
eine Freiherrenfamilie in Felcseb, die schon im Dienste von Péter, des Vaters von
Imre gestanden war. Wir haben keinen direkten Beweis dafiir, aber man kann sich
vorstellen, dass Imre mit Miklés in den Jahren seines Studiums in Prag bekannt
worden wire." Es steht aber aufler Frage, dass die Familie fiir die Perényis einen
guten Dienst leistete, denn neben den Giiterschenkungen von Kénig Sigismund,®
haben sie auch eine Erlaubnis dazu bekommen, um eine Festung zu errichten.'t
Miklés war schon seit 1403 zur Wiirde des Propstes von Lelesz besetzt. Seine
pipstliche Bestitigung stammt aus 1405, er konnte seine Pfrinde bis 1414
genieflen. Er war 1408 zum letzten Mal als Vizekanzler erwihnt.

Imre liefd seine Vizekanzler wahrscheinlich schon in 1408 absetzen, und
er wurde von dem Kanoniker von Zips,"” Gyo6rgy Késmarki ersetzt, der an der
Universitit Prag studierte’® und einer biirgerlichen Familie entstammt war."”
Seit 1411 wird er in den Quellen als Stellvertreter des Kanzlers bezechnet,
bis 1419.! War dieser Amtswechsel wegen des Willen Perényis erfolgt? Elemér
Malyusz zahlt den Kanoniker zu der Familie von Perényi, als den Stellvertreter
seines Lehnsherren in der Nihe des Konigs, und nach dem Tode von Perényi

2 Engel, “Zsigmond béréi,” 436.

Den Stammbaum der Linie siehe im Anhang 2.
1 Engel, “Zsigmond béréi,” 436.

15 ZsO I1. nr. 2758.,4448.,5119. und 1604.

16 Ibid. nr. 5986.

17 Ibid. nr. 608.

8 Norbert C. Téth, A székes- és tarsaskdptalanok prépostiainak archontoldgidja 1387-1437, [Die
Archontologie der Propste der Dom- und Kollegiatstifte] (Budapest: Magyar Medievisztikai
Kutatéesoport, 2013.), 62.

19

Elemér Milyusz, Zsigmond kirdly uralma Magyarorszdgon (Budapest: Gondolat, 1984), 235.
(deutsche Ausgabe vgl. id., Kaiser Sigismund in Ungarn 1387-1437, Budapest, 1990) [ Weiterhin:
Milyusz, Zsigmond kirdly)

20 7ZsOIIL. nr. 25.
2t 7ZsO VII. nr. 1160.
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lieR Késmarki auch seine Stellung als Vizekanzler.”? Jedoch Miklés Orosz von
Felcsebi stammte aus einer Freiherrenfamilie aus der Umgebung der Herrschaft
der Perényis, Késmarki hatte keine gesellschaftliche Verbindung mit dem
Kanzler, abgesehen von dem Studium in Prag, aber mit dem Zeitabstand von
15 bzw. 20 Jahre; 